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Introduction

Thank you for your purchase of the Monitor Audio Silver W-12 subwoofer, which has
been designed and constructed using quality systems and materials to provide years of
enjoyment, reliability and pride of ownership.

The Silver W12 is a completely new and sophisticated design featuring the powerful
control of DSP processing and new driver design. The new 500 watt DSP controlled
amplifier utilizes advanced switch-mode power conversion techniques and superior
processing to increased dynamic control and far greater head-room before any sign of
distortion.

The sealed box construction ensures this powerful combination delivers tight, powerful
bass all the way down to a thunderous 22Hz in a typical room set up.

The W-12 features our innovative Automatic Position Correction (APC) system, developed
completed in house. APC uses a microphone and test tones to automatically calculate
detrimental room modes and automatically correct frequency response, optimizing it for
the room and position. This is a simple and quick automated process that is a complete
revelation to the installer and ensures the user is able to enjoy the sub-woofer quality how
it was intended.

Please read through this manual to familiarise yourself with any safety advice and how to
set up your subwoofer to achieve the very best listening experience.

Please retain this manual for future reference.
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Solked Foot Assembly
For Carpeted Foors

The Silver spiked foot assembly incorporates a spike for use on carpeted floors and also,
a soft polymer pad (for use on wooden or tiled floors).

Please ensure there are no hidden wires under the carpet that could be damaged
by the spikes.

Locking Nut ——>

Main Threaded N
Assembly
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The foot comes fully assembled for use
on carpeted floors. All that is required is
fixing into the bottom of the cabinet. This
is achieved by simply screwing the feet fully
into the 4-threaded insert in the underside of
the cabinet. If your carpet has a very thick
pile, remove the soft polymer pad from the
foot to ensure the spike goes right through
the carpet into the floor. With great care turn
your cabinet the right way up. Place the
cabinet in your desired location, and check
that it is level on all sides. If it is slightly
uneven, unscrew the spike at the lowest
point and check again.

Continue this process until the cabinet is fully
level. Use the locking nut on the foot to fix
the foot in place and to stop any unwanted
vibrations.

Spiked Foot Fixing For Wooden/Hard Floors

For use on solid floors or where spikes are inappropriate, it is
possible to use the foot without the spike. To use the foot in this
manner carefully grip the knurled portion of the spike and rotate anti

clockwise to unscrew the spike fully.

You may find it easier to first remove the polymer pad so as to gain

more purchase on the spike.

The pad should be replaced before carrying out the levelling operation

previously described.
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1. Crossover Freguency Control

The crossover frequency control only operates when connected to the stereo inputs.
It does not have any effect when connected to the LFE input. This control feature is
used to set the upper frequency limit (low pass) of the Silver W-12. The crossover
control should be set in accordance with the size or bass output of the main/satellite
speakers. Refer to the following chart as a guide to setting the crossover frequency
control to the optimum position. Much will depend on the correct low frequency
response of the main speakers and their position within the room. Experimentation
is advisable.
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Type of Main Speaker Coﬁ?jls;:;:ng
Large floor-standing speaker 40-60 Hz
Small floor-standing speaker 50-70Hz
Large stand-mount/ bookshelf speaker 50-80 Hz
Small stand-mount/ bookshelf speaker 60-90 Hz
Small satellite speaker 80-120 Hz

Phase Control Switch

The Phase Controlis used to synchronise any delay between the Silver W-12 and main/
satellite speakers. When the Silver W-12 is in phase with the main/satellite speakers
the sound should be full bodied. Sit in a normal listening position whilst adjusting
the phase switch. Help from another person may be required. When set correctly
the location of the subwoofer should be almost undetectable. Experimentation is
recommended in order to achieve optimum results. However it should be noted that
in most cases the phase control switch should be set to O degrees, especially when
using a digital AV processor or AV receiver amplifier.

Power Mode Switch with On-Auto Facility

The Power Mode Switch has two positions: ‘On’-‘Auto’. With the switch in the ‘On’
position, the subwoofer is permanently switched on under all conditions and will
need to be manually put into Standby mode. While in Standby mode, the W-12
may be woken by pressing the EQ button. In the ‘Auto’ position the subwoofer
will automatically wake once an input signal is received and will remain on while still
receiving a signal. The Silver W-12 will switch into standby mode following a period
of 20 minutes without an LFE signal. Refer to page 9 for further information.

12 \Volt Trigger Input ~ Centre Pin = +12Vdc

For external power control from AV amplifier/ receiver to the W-12. Monitor Audio
recommend using this function and a lead is supplied. This 12 volt signal is generated
by the AV amp/receiver and tells the W-12 to turn on from standby mode. This allows
a more accurately controlled auto on/off function, and is far more energy efficient.
When using the 12v trigger, the Power Mode Switch (3) must be in the AUTO
position, for it to function correctly.

USB Connector
This is provided to update the firmware within the W-12.

RCA Line Level Inputs (Stereo Left & Right)

For connection to a 2 channel/ stereo amplifier system. Connection should be
provided by a pair of high-quality signal cables from the pre-out section of an amplifier.
Note:- cable lengths should not exceed 10 metres to avoid interference from other
electrical appliances.
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RCA Line Level Outputs (Stereo Left & Right)

To be used to feed additional sub-woofers to the W-12 by ‘daisy chain’ type
connection. The outputs are link out only connections and do not provide any form
of filtering.

LFE Input (RCA Type)

This input is to be used when connecting the W-12 to an AV amplifier/ receiver. When
using the LFE input, the crossover control is not used. This is due to the crossover
function being controlled and set by the AV amplifier/ processor when it’s set up
procedure is run.

LFE Output/ Link (RCA Type)

To be used to feed additional sub-woofers to the W-12 by ‘daisy chain’ type
connection. The output is a link out only connection and does not provide any form
of filtering.

Meains Power Switch

The Mains Power Switch should be switched to the ‘Off’ position when the Silver
W-12 will not be used for extended periods. The switch must be in the ‘On’ position
for the subwoofer to function.

WARNING: Due to the mains switch being located on the rear panel, the apparatus
must be located in the open area with no obstructions to access the mains switch.

IEC Mains Power Connector/ Fuse Location

The Silver W-12 is supplied with a two-pin mains input socket for connection to the
mains supply. Use ONLY the appropriate IEC mains lead provided with the product.
Also fitted is an external mains fuse. If a fuse blows during operation a spare fuse is
provided within the fuse holder for replacement. If you wish to change the fuse, you
can do this by removing the IEC mains lead and carefully levering out the original fuse
from its holder below the IEC mains input socket (11a). If the fuse blows again it is
advisable to seek help from an authorised service agent. DO NOT attempt to re-fit a
further fuse as this could result in serious damage to the amplifier unit.




Top Control Panel
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1. EQButton
This button has multiple functions, these are listed below:

e |t wakes the W-12 from standby with a single press
e Along press (5 seconds) puts the W-12 into standby mode.
e When operational, it cycles through three different EQ profiles.

e The LED indicates selected EQ profile (while operational) and other states
depending on mode and colour. A colour matrix can be found below.

WHITE - Boot sequence

BLUE - EQ Profile 1 (Movies)

PINK - EQ Profile 2 (Music)

GREEN - EQ Profile 3 (Impact)

CYAN - Room Calibration In Progress
RED - Factory Reset (Static)

YELLOW & OTHER COLOUR - Fault mode (when flashing with other colour. See
below.)

Further information on the EQ profiles can be found on page 10.

2. Cdlioration Button
The calibration button is used to enter ‘Automatic Position Correction (APC). This is
used to take SPL measurements of the room and to correct the frequency response
of the speaker to offset any colouration effects of the environment.
Refer to page 8 for further information on running the APC.

3. Microphone socket
Used to set the sub woofer up to adjust for the room acoustics.
Refer to page 8



4, Volume Control
This is used to set the volume control of the sub-woofer. Adjust this to a level at
which the sub-woofer blends seamlessly into the rest of your system. See the Set
Up proceedure on page 9 for recommended initial settings.

nitial Set Up

Leave the Silver W-12 unplugged from the mains until all signal cables
are connected.

The W-12 should now be sited in the most suitable position, preferably not directly in
the corner of a room as this may cause excessive bass boom. Once a desirable position
is achieved it is important to check if the cables are long enough to reach comfortably
without being under tension. Cables should be less than 10 metres to avoid interference.

Never connect or disconnect the RCA input/ output leads with the Silver
W-12 switched on.

For initial setting up, put the Power Mode Switch in the ‘On’ position and leave the 12v
trigger cable disconnected.

Once the input (and output if necessary) cables are connected and the power mode

switch is in the On position, the W-12 can be connected to the mains power supply and
switched on at the mains power switch.

Power Cycle

When the W-12 powers up for the first time or when it has been turned off for a long
period, the EQ button will flash red 3 times while powering up and then go in to standby
mode (if power mode switch is in the auto position).

When it senses a signal or is activated by the 12v trigger, the LED will illuminate white
while booting and then the colour of the previously sleceted (or default) EQ profile.

If the power mode switch is in the On position it will be white while booting up and then
to the colour of the previously selected (or default) EQ profile.

To continue with the set up procedure, put the power mode switch in the ‘On’ position
so that the APC can be initiated.



Set Up
Automatic Position Correction

Automatic Position Correction (APC) will optimise the acoustic output of the subwoofer
to match the ideal system performance by removing the dominant room modes from the
listening position. The APC will take measurements from 3 different seating locations
within the room to achieve the most accurate correction.

NOTE: Please run the APC before running the automatic room set up of your AV amplifier.

To perform APC, follow the steps listed below:

1. Pressing the Calibration Button (item 2, page 6) while in normal operation will enter
calibration mode. A flashing blue LED in the calibration button indicates that the
subwoofer is ready to perform an APC measurement.

2. Place the microphone in the normal listening position, then press the EQ button to
activate a room measurement. This will flash cyan and a series of tones will be heard.

If it doesn’t get a good enough reading, the EQ button LED will blink red and the
sub will run the test tones again until it gets an accurate enough measurement. The
LED will then blink green, then purple (processing the equalisation) and go off. The
Calibration button will be flashing blue indicating that it needs to run a second and
third set of tones.

3. Repeat step 2 in another 2 listening positions to provide more room information for
the subwoofer.

Good locations for the 2nd and 3rd measurements would be 1m to the immediate
left and right of the initial listening position.

The subwoofer will then calculate the error between the current listening position and the
ideal frequency response of the system, then calculate and apply digital filters to optimise
the listening experience for the room.

When it has completed the APC the Calibration Button LED will go off, and the EQ Button
LED will go the colour of the previously selected EQ profile.

If you do not wish to run a second and third APC frequency sweep, you can cancel the
test by pressing the Calibration Button again.



Connected to an AV Receiver

The majority of AV amplifiers have automatic setup systems. If your amp has an auto set
up procedure, run this now with the volume set to around 10 - 12 o’clock, and the power
mode switch in the On position.

When the auto set up is complete check the settings on the AV amp for the sub woofer
to ensure they are correct. The crossover frequency should be roughly the same as in
the table on page 4 and the level should be no more/ less than +/- 3dB. If not we would
suggest adjusting accordingly.

Now play a variety of music/ film excerpts that you are familiar with gradually increasing
the volume to an average listening level once you are sure everything is working correctly.

Connected to a Stereo Amplifier

Stereo L & R input may be required if using a 2-channel stereo amplifier, or an amplifier
with no LFE output. Connect 2 x interconnect cables (left and right) from an amplifier to
connections marked Inputs L & R.

With the pre/ integrated amplifier set to a low level, set the subwoofer up using the
suggested guide below before playing any music/ test tones.

e Set the volume to around 10 o’clock (Page 6)

e Frequency should be set in accordance to your main speakers (refer to the table on
Page 4)

e Phase to 0 (Page 4)

Now play some familiar music and gradually adjust the volume and/ or the frequency until
happy with the integration and balance of the sub woofer with the rest of the system.




FQ Profiles

The Silver W-12 has 3 preset EQ profiles. These are EQ1 (Movies), EQ2 (Music) and EQ3
(Impact).

These profiles change the characteristics of the sound from the subwoofer. We highly
recommend experimenting with the different profiles to see which most suits your room,
tastes, environment, etc. An example of the different profiles do can be seen below:

Silver W12 EQ Profiles

10 — 1 Music e \joyjc S |mpact
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Additional Information for Auto On/ Off and Signal Sensing

In auto power mode, the method which wakes the system up takes priority until it is put
into standby, with trigger always taking priority over signal sensing.

Signal sense is around 1mV sensitive on both the stereo and LFE inputs.
Some examples can be seen below:

1. The system is woken up with signal. When the signal is stopped, a 20 minute timer
will start counting down to zero. At zero, the system will enter standby again. If a
signal is re-introduced within this 20 minute window, the system will reset and stop
the timer. The trigger line will not have any effect.

2. The system is woken up with the 12V trigger going high. The signal sense will not
affect the state of the amplifier. The amplifier will automatically enter standby when
the 12V trigger line transitions low.

3. The system is woken up with both signal present and the 12V trigger high. Trigger
will take the priority, and signal sense will not have any effect.
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Speciiication

System Format

Sealed Cabinet with 25mm
construction with internal bracing

Low Frequency Response

20Hz (Typical IEC room )

Upper Frequency Limit

40 — 120 Hz Variable

Low Pass Filter Alignment

Active 4th, order 24db/octave

Amplifier Power Output

500 Watts Continuous

Amplifier Classification

Class- D amplifier with Switch mode power
supply (SMPSU)

Bass EQ Profiles

1: Movie, 2: Music, 3: Impact

Phase Control

0 & 180 degrees (switchable)

Auto Sensing

Line Level >2mV

Input Level Requirements

Standby after 20 minutes if no signal sensed

Driver Compliment

1 x 12” C-CAM® sub-woofer driver featuring
triple suspension and 3” long throw voice coil

Connections

Stereo RCA in, Stereo RCA link out, LFE in,
LFE link out, 12v Trigger in (3.5mm mono
mini-jack), USB (for updating firmware)

12v Trigger Input

5 - 12v via 3.5mm mono mini-jack socket

Cabinet Dimensions

(Excluding grille and amp) (H x W x D)

340 x 340 x 380mm
1338 x 138 x 14 %16 |nch

Dimensions

(Including grille, amp & feet) (H x W x D)

370 x 340 x 410mm
14 916 x 13 %8 x 16 "8Inch

Input Impedance

>20K Ohms

Mains Input Voltage

110 - 120 Vac / 220 - 240 Vac 50/60Hz
(Electronically Auto selected)

Power Consumption

400 Watts /0.5 Watts in Standby (ErP approved)

Weight (unpacked)

20.1Kg (44lb 402)

C-CAM® is a registered trade mark of Monitor Audio Ltd




Trouble Shooting
Fault Mode

The Silver W-12 can display 3 individual faults codes. Each fault mode makes the LED in
the EQ Button alternate between yellow and another colour; red, green or blue.

Mode 1 - Power supply unit issue
Yellow/Red flashing

Mode 2 - Power amplifier issue
Yellow/Green flashing

If these faults occur, try carrying out a power cycle first, leaving the mains power removed
for at least 5 minutes. If that doesn’t solve the error try a factory reset.

If it still does not output a signal or the fault mode is still present, please contact your local
dealer/ distributor or Monitor Audio immediately.

Factory Reset

If any problems or glitches occur, the first port of call will be a factory reset. This is
actuated via a long press of button 1 and button 2 simultaneously.

This will reset -

e The current saved EQ (Resets to profile 1)
e Any saved microphone calibration data

e Any saved APC filter profiles

Hrmware \Version

A short press of both buttons causes the system to report its current firmware version by
blinking the LED’s within the buttons.

The LED within the EQ Button denotes a 1 and the LED within the Calibration button
denotes a 0. Add up the pattern and pauses to determine the firmware version, for
example:

Firmware version 2.1.1 would be 2 x EQ LED - Pause - 1 x EQ LED - Pause - 1 x EQ LED

Firmware version 3.0.0 would be 3 x EQ LED - Pause - 1 x Calibration LED - Pause -
1 x Calibration LED.

12



Owner Information

Product Details

Model: Silver W-12

Product Serial No:

Amp panel Serial No:

Date of Purchase:

Dealer Details

Dealer Name:

Address:

Post code:

E-mail address:

Monitor Audio reserves the right to alter specifications without notice.

Both the craftsmanship and the performance of this product is guaranteed against
manufacturing defects for a period of five years for speakers from the date of purchase
(see conditions in the Important Safety Instructions booklet), provided that the product
was supplied by an authorised Monitor Audio retailer under the consumer sale agreement.

To help us find your warranty details within our customer database, should the need
arise, please take a few minutes to register your product(s) online at: monitoraudio.com.
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Introduction

Nous vous remercions d'avoir acheté le caisson de basse Monitor Audio Silver W-12,
qui a été congu et construit a I'aide de systemes et de matériaux de qualité pour vous
proposer des années de plaisir, de fiabilité et de fierté.

Le Silver W12 est un concept entierement nouveau et sophistiqué proposant un contréle
puissant du traitement DSP et une nouvelle conception de haut-parleur. Le nouvel
amplificateur de 500 watts contrélé par DSP utilise des techniques de conversion de
puissance de mode de basculement et un traitement supérieur du contréle dynamique
augmenté ainsi qu'une distance avant distorsion bien plus élevée.

La construction en boite fermée garantit que cette combinaison puissante propose des
basses précises et puissantes jusqu'a un niveau orageux de 22 Hz dans une configuration
de salle typique.

Le W-12 propose notre systéeme de correction de position automatique (APC),
entierement développé par nos soins. L'APC utilise un microphone et des tons de test
pour calculer automatiquement les modes de salle nuisibles et corriger automatiquement
laréponse en fréquence, en I'optimisant pour la salle et la position. Il s'agit d'un processus
automatisé simple et rapide qui est une révélation complete pour l'installateur et garantit
que I'utilisateur peut profiter de la qualité du caisson de basse comme prévu.

Veuillez lire ce manuel avec attention pour vous familiariser avec nos conseils de sécurité
et apprendre a installer votre caisson de basse de sorte a obtenir la meilleure expérience
auditive possible.

Veuillez conserver ce manuel pour toute référence ultérieure.
15



Assemblage du pied
Pour sols moquette

Les modeles Silver sont livrés avec un pied adapté aux sols moquette et un tampon en
polymeére doux adapté pour les parquets et sols carrelés.

Vérifiez qu'aucun cable électrique susceptible d'étre endommagé par le pied ne
passe sous le tapis ou la moquette.

Ecroude —>
serrage

Assemblage a

. —_
filetage

1fl]
Tampgn en — 5 ( s
polymere e
Pointe >

Le pied est entierement assemblé et prét
a étre utilisé. Il est seulement requis de
le fixer sur le bas du caisson. Pour cela,
vissez le pied sur les 4 inserts de filetage
situés sur le dessous du cabinet. Si votre
tapis/sol moquette est tres épais, retirez le
tampon en polymere du pied et vérifiez que
la pointe traverse entierement le tapis ou
la moquette. Remettez le cabinet en place
avec précaution. Placez le cabinet a I'endroit
désiré puis vérifiez qu'il est bien équilibré sur
tous les cotés. S'il n'est pas correctement
a plat, dévissez légerement la pointe par le
bas puis vérifiez a nouveau.

Continuez ce procédé jusqu'a ce que le
cabinet soit parfaitement équilibré. Utilisez
I'écrou de serrage sur le pied pour le maintenir
en place et éviter les vibrations indésirables.

FHixer le pied sur des sols en bois/durs

Pour les sols durs sur lesquels I'utilisation de pointes n'est pas
adaptée, il est possible d'utiliser le pied sans la pointe. Pour cela,
saisissez délicatement la molette de la pointe puis tournez-la dans le
sens des aiguilles d'une montre pour dévisser entierement la pointe.

Il peut s'avérer plus facile de retirer le tampon en polymeére avant de
commencer a dévisser pour avoir une meilleure prise sur la pointe.

Replacez le tampon avant d'effectuer I'opération d'équilibrage

décrite précédemment.

16



Panneau d'amplificateur
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1. Contréle de la frequence de crossover

Le bouton de fréquence de crossover ne fonctionne que lors de la connexion aux
entrées stéréo. Ceci n'a aucun effet lors de la connexion a I'entrée LFE. Cette fonction
de contrble sert a définir la limite de fréquence supérieure (passe-bas) du Silver W-12.
LLe bouton de crossover doit étre réglé en fonction de la taille ou de la sortie de basse
des haut-parleurs principaux/satellites. Reportez-vous au tableau suivant pour un
guide de définition du contrdle de fréquence de crossover pour déterminer la position
optimale. L'élément déterminant sera la réponse en fréquence basse correcte des
haut-parleurs principaux et de leur position dans la salle. Nous vous conseillons de
faire des essais.

17



Type de haut-parleur principal Rég;aeg:r::si?,re\:réle
Grand haut-parleur au sol 40-60 Hz
Petit haut-parleur au sol 50-70 Hz
Petit haut-parleur pour support / bibliotheque 50-80 Hz
Grand haut-parleur pour support / bibliotheque 60-90 Hz
Petit haut-parleur satellite 80-120 Hz

Bouton de contrble de phase

Le bouton de contrble de phase sert a synchroniser les décalages éventuels entre
le Silver W-12 et les haut-parleurs principaux/satellites. Quand le Silver W-12 est en
phase avec les haut-parleurs principaux/satellites, le son doit étre plein. Asseyez-
vous en position d'écoute normale lorsque vous ajustez le bouton de phase. Vous
pourriez avoir besoin de I'aide d'une autre personne. Si la configuration a été faite
correctement, I'emplacement du caisson de basse doit étre quasiment indétectable.
Nous vous recommandons de faire des essais pour de meilleurs résultats. Veuillez
cependant noter que dans la plupart des cas, le bouton de contrdle de phase
doit étre réglé sur O degré, en particulier si vous utilisez un processeur AV ou un
amplificateur AV.

Bouton d'aimentation avec fonction d'auto-alumage

Le bouton d'alimentation propose deux positons : « On »—« Auto ». Quand le bouton
est en position « On », le caisson de basse est allumé quoi qu'il arrive et devra
étre placé manuellement en mode Veille. Alors qu'en mode veille, le W-12 peut étre
réveillé en appuyant sur le bouton EQ. En position « Auto », le caisson de basse
s'allume lors de la réception d'un signal d'entrée et restera allumé tant qu'il recevra
un signal. Le Silver W-12 basculera en mode veille aprés une période de 20 minutes
sans signal LFE. Pour plus d'informations, consultez la page 9.

Entrée cordon 12V ~ broche centrale = +12 V ¢c.c,

Pour le contrble de I'alimentation externe de |'amplificateur/récepteur AV vers le
W-12, Monitor Audio recommande ['utilisation de cette fonction et un cordon est
fourni. Ce signal 12 V est généré par I'amplificateur/récepteur AV et indique au W-12
de sortir de sa veille. Ceci permet un meilleur contrdle de la fonction on/off, et est
bien plus efficace d'un point de vue consommation électrique.

Lors de I'utilisation du cordon 12 V, le bouton d'alimentation (3) doit étre sur la
position AUTO pour fonctionner correctement.

Port USB
Fourni pour mettre a jour le firmware du W-12.

Entrees de niveau ligne RCA (gauche & droite stereo)

Pour une connexion a un systéme a 2 canaux / amplificateur stéréo. La connexion
doit étre fournie par une paire de cables de signal haute qualité depuis la section de
pré-sortie d'un amplificateur.

Remarque :- la longueur des cébles ne doit pas dépasser 10 metres pour éviter les
interférences d'autres appareils électriq%es.



6. Sorties de niveau ligne RCA (gauche & droite stereo)
A utiliser pour utiliser les caissons de basse supplémentaires sur le W-12 via une
connexion en chaine. Les sorties sont des connexions a lien sortant uniquement et
ne proposent aucune forme de filtrage.

7. Entree LFE (tyoe RCA)
Cette entrée doit étre utilisée lors de la connexion d'un W-12 a un amplificateur/récepteur
AV. Le contréle de crossover n'est pas utilisé pour I'entrée LFE. Ceci est di au fait
que la fonction crossover est contrélée par I'amplificateur/processeur AV lorsque sa
procédure de configuration est exécutée.

8. Sortie LF=/Lien (type RCA)
A utiliser pour utiliser les caissons de grave supplémentaires sur le W-12 via une
connexion en chaine. La sortie est une connexion a lien sortant uniquement et ne
propose aucune forme de filtrage.

9. Bouton de l'almentation principale
Le bouton de I'alimentation principale doit étre placé sur « Off » quand le Silver W-12
ne sera pas utilisé lors d'une longue période. Le bouton doit étre placé sur « On »
pour que le caisson de basse fonctionne.
AVERTISSEMENT : Comme le bouton de I'alimentation principale se trouve sur
le panneau a l'arriere, I'équipement doit se trouver dans une zone ouverte, sans
obstacle empéchant I'acces au bouton.

10, Connecteur de I'dimentation principale IEC / Emplacement du fusible

Le Silver W-12 est livré avec un céble a 2 broches a connecter a I'entrée et brancher
sur le secteur. Utilisez SEULEMENT le céble IEC approprié fourni avec le produit. Un
fusible externe est également installé sur le connecteur. Si un fusible saute lors d'une
opération, un fusible de rechange est fourni dans le porte-fusible pour remplacement.
Si vous souhaitez changer le fusible, vous devez le faire en retirant le connecteur
de l'alimentation principale IEC et en retirant délicatement le fusible d'origine de
son contenant, qui se trouve sous le connecteur de I'alimentation principale IEC
(11a). S'il saute a nouveau, nous vous conseillons de demander I'aide d'un agent de
service agréé. N'essayez PAS de placer un nouveau fusible car vous risqueriez de
sérieusement endommager I'unité de I'amplificateur.
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Panneau de commandes supérieur

4

1. Bouton EQ
Ce bouton propose diverses fonctions, répertoriées ci-dessous :

e Réveille le W-12 depuis le mode veille d'une pression simple
e Une pression longue (5 secondes) place le W-12 en mode veille.
e Lorsqu'il est opérationnel, il suit un cycle de trois profils d'EQ différent.

e La DEL indique le profil d'EQ sélectionné (lorsqu'il est opérationnel) et les autres
états en fonction du mode et de la couleur. Vous trouverez une matrice de
couleurs ci-dessous.

BLANC - Séquence de démarrage

BLEU - Profil d'EQ 1 (Films)

ROSE - Profil d'EQ 2 (Musique)

VERT - Profil d'EQ 3 (Impact)

CYAN - Calibrage de la salle en cours
ROUGE - Reéinitialisation d'usine (Statique)

JAUNE ET AUTRES COULEURS - Mode panne (lors du clignotement d'une autre
couleur. Voir ci-dessous.)

Pour plus d'informations sur les profils d'EQ, voir la page 10.

2. Bouton de callorage
LLe bouton de calibrage sert a entrer en mode de correction de position automatique
(APC). Ceci est utilisé pour prendre des mesures de SPL de la salle et pour corriger
la réponse en fréquence du haut-parleur pour décaler tout effet de coloration de
I'environnement.
Voir la page 8 pour plus d'informations sur I'exécution de I'APC.

3. Prise microphone
Utilisée pour configurer le caisson de basse afin de I'ajuster a I'acoustique de la salle.
Voir page 8. o0



4, Controle du volume
Ceci sert arégler le contrdle du volume du caisson de basse. Ajustez ceci a un niveau
auquel le caisson de basse se méle naturellement au reste de votre systeme. Voir la
procédure de configuration en page 9 pour les paramétres initiaux recommandés.

Installation inftiale

Laissez le Silver W-12 débranché de la prise secteur jusqu'a ce que tous
les cables de signal soient connectés.

Le W-12 devrait maintenant étre placé dans la position la plus adaptée, si possible a
I'écart des coins, car cela peut causer un exces de basse. Une fois que vous avez trouvé
une bonne position, il est important de vérifier que les cébles sont assez longs pour étre
branchés facilement en étant hors tension. Les cables doivent faire moins de 10 métres
pour éviter les interférences.

Ne connectez ou déconnectez jamais les prises d'entrée / sortie RCA
lorsque le Silver W-12 est allumé.

Pour la configuration initiale, mettez I'interrupteur d'alimentation sur la position « On » et
laissez le cordon 12 V débranché.

Une fois les cables d'entrée (et de sortie si nécessaire) connectés et l'interrupteur
d'alimentation sur la position « On », le W-12 peut étre branché sur la prise secteur et
allumé en utilisant I'interrupteur de la prise secteur.

Cycle d'alimentation

Lorsque le W-12 s'allume pour la premiere fois ou qu'il est resté éteint pendant une
longue période, le bouton EQ clignotera 3 fois lors de I'allumage puis passera en mode
veille (si le bouton d'alimentation est en position auto).

Lorsqu'elle détecte un signal ou qu'elle est activée par le cordon 12V, la DEL s'éclairera
en blanc lors du démarrage puis avec la couleur du profil d'EQ précédemment sélectionné
(ou celui par défaut).

Sile bouton d'alimentation est en position On, la DEL s'éclairera en blanc lors du démarrage
puis avec la couleur du profil d'EQ précédemment sélectionné (ou celui par défaut).

Pour poursuivre avec la procédure de configuration, placez le bouton d'alimentation en
position « On » pour que I'APC puisse étre initialisé.
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Installation
Correction de position automatique

La correction de position automatique (APC) optimisera la sortie acoustique du caisson
de basse pour correspondre aux performances systeme idéales en éliminant les modes
de salle dominants de la position d'écoute. L'APC va effectuer des mesures depuis
3 différents emplacements dans la salle pour obtenir la correction la plus précise.

REMARQUE : Veuillez exécuter I'APC avant la configuration automatique de la salle de
votre amplificateur AV.

Pour effectuer I'APC, suivez les étapes ci-dessous :

1. Appuyer sur le bouton de calibrage (élément 2, page 6) lors du fonctionnement normal
de I'appareil démarrera le mode calibrage. Une DEL bleue clignotante sur le bouton
de calibrage indique que le caisson de basse est prét a effectuer une mesure APC.

2. Placez le microphone en position d'écoute normale, puis appuyez sur le bouton
EQ pour activer une mesure de la salle. Vous verrez alors un clignotement cyan et
entendrez une série de tons.

Si la lecture n'est pas suffissmment bonne, la DEL du bouton EQ clignotera en
rouge et le caisson de basse effectuera a nouveau les tons de test jusqu'a obtenir
une mesure assez précise. La DEL clignotera alors en vert, puis en violet (lors du
traitement de ['égalisation) avant de finalement s'éteindre. Le bouton calibrage
clignotera en bleu pour indiquer que deux séries de tons supplémentaires doivent
étre effectuées.

3. Répétez I'étape 2 dans 2 autres positions d'écoute pour fournir au caisson de basse
plus d'informations sur la salle.

De bons emplacements pour les 2e et 3e mesures peuvent étre a 1 mimmédiatement
a gauche et a droite de la position d'écoute initiale.

Le caisson de basse va alors calculer I'erreur entre la position d'écoute actuelle et la
réponse en fréquence idéale du systeme, puis calculer et appliquer des filtres numériques
pour optimiser I'expérience d'écoute pour la salle.

Une fois I'APC effectué, la DEL du bouton de calibrage s'éteindra, et la DEL du bouton
EQ prendra alors la couleur du profil d'EQ précédemment sélectionné.

Si vous ne souhaitez pas effectuer de deuxieme ou troisieme balayage de fréquence
d'APC, vous pouvez annuler le test en appuyant a nouveau sur le bouton de calibrage.
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Connecté a un récepteur AV

La majorité des amplificateurs AV possedent des systemes de configuration automatique.
Si votre amplificateur possede une procédure de configuration automatique, lancez-
la maintenant avec le bouton de volume pointant vers 10 - 12 heures et le bouton
d'alimentation en position On.

Une fois la configuration automatique terminée, vérifiez les parametres sur I'amplificateur
AV pour le caisson de basse pour vous assurer qu'ils sont corrects. La fréquence du
crossover doit &tre environ la méme que dans le tableau en page 4, et le niveau ne doit
pas étre supérieur ou inférieur a +/- 3dB. Si ce n'est pas le cas, nous vous conseillons
d'ajuster en conségquence.

Lisez maintenant divers extraits de musiques et films que vous connaissez bien, et
augmentez progressivement le volume vers un niveau d'écoute moyen lorsque vous avez
vérifié que tout fonctionnait bien.

Connecté a un amplificateur stéréo

Une entrée stéréo gauche et droite peut étre requise si vous utilisez un amplificateur stéréo
a 2 canaux, ou un amplificateur sans sortie LFE. Connectez 2 x cables interconnectés
(gauche et droite) d'un amplificateur vers les entrées marquées L et R.

Une fois I'amplificateur intégré ou préamplificateur réglé a un niveau bas, configurez le
caisson de basse a I'aide du guide suggéré ci-dessous avant de lire de la musique ou
des tons de test.

e Configurez le volume sur environ 10 heures (Page 6)

e La fréquence doit étre réglée conformément a vos haut-parleurs principaux (voir le
tableau en page 4)

e Phase vers O (page 4)
Vous pouvez maintenant lire plusieurs musiques / extraits de films que vous connaissez

bien et ajuster le volume et/ou la fréquence jusqu'a ce que l'intégration et I'équilibre du
caisson de basse avec le reste du systéme vous conviennent.
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Profis d'EQ

Le Silver W-12 possede 3 profils d'EQ prédéfinis. Ces profils sont EQ1 (Films), EQ2
(Musique) et EQ3 (Impact).

Ces profils modifient les caractéristigues du son du caisson de basse. Nous vous
conseillons fortement de tester les différents profils pour déterminer celui qui convient
le mieux a votre salle, vos godts, I'environnement... Un exemple des différents profils se
trouve ci-dessous :

Profils d'EQ du Silver W12

10 1 Musique e iy S |mpact

20 30 40 50 60 70 80 90 100
Fréquence [Hz]

Informations  supplémentaires sur la mise en marche / larrét
automatigue et la gdétection de signal

En mode de mise en marche automatique, la méthode qui réveille le systeme a la priorité
jusqu'a ce que le systéme soit mis en veille, le déclencheur ayant toujours la priorité sur
le capteur de signal.

La détection de signal a une sensibilité d'environ 1 mV sur les entrées stéréo et LFE.

\Vous pouvez voir quelques exemples ci-dessous :

1. Le systeme est réveillé par un signal. Lorsque le signal s'arréte, un compte a rebours
de 20 minutes se déclenche. A zéro, le systéme entre & nouveau en veille. Si un signal
est a nouveau détecté lors de cette fenétre de 20 minutes, le systeme va réinitialiser et
arréter le compte a rebours. La ligne du déclencheur n'aura aucun effet.

2. Le systéme est réveillé lorsque le déclencheur 12 V atteint un niveau élevé. Le capteur
de signal n'affecte pas I'état de I'amplificateur. L'amplificateur entrera automatiquement
en mode veille lorsque la ligne du cordon 12 V passe a un niveau bas.

3. Le systeme est réveillé lorsqu'un signal est présent et que le déclencheur 12 V atteint un
niveau élevé. Le déclencheur aura la priorité, et le détecteur de signal n'aura aucun effet.
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Spéciiications

Format du systéeme

Boitier fermé avec construction M.D.F 25 nm et
un renforcement intérieur

Réponse en fréquence basse

20 Hz (salle IEC typique)

Limite de fréquence haute

40 — 120 Hz variable

Alignement de filtre passe-bas

4e actif, ordre 24 db/octave

Alimentation de I'amplificateur

500 watts en continu

Classification amplificateur

Amplificateur de classe D avec alimentation a
découpage (SMPSU)

Profils d'égalisation de la basse

1 : Film, 2 : Musique, 3 : Impact

Contréle de phase

0 et 180 degrés (basculable)

Auto-détection

Niveau de ligne > 2mV

Conditions du niveau d'entrée

Mise en veille apres environ 20 minutes sans
signal détecté

Haut-parleur

Haut-parleur de caisson de basse 1 x 127
C-CAM® avec triple suspension et bobine vocale
de3".

Connexions

Entrée RCA stéréo, sortie lien RCA stéréo, entrée
LFE, sortie lien LFE, entrée cordon d'alimentation
12 V (prise mono mini-jack 3,5 mm), USB (pour
mise a jour du firmware)

Entrée cordon 12V

prise mono mini-jack 5 - 12 V via 3,5 mm

Dimensions du boitier
(hors grille et amplificateur) (H x L x P)

340 x 340 x 380mm
13 98 x 13 98 x 14 "¢ pouces

Dimensions (grille, amplificateur et pied
compris) (Hx L x P)

370 x 340 x 410mm
14 916 x 13 38 x 16 "8 pouces

Impédance en entrée

> 20k Ohms

Tension d'entrée principale-

110-120V c.a. /220 - 240V c.a. 50/ 60 Hz
(sélectionné automatiquement de fagcon
électronique)

Consommation électrique

400 Watts / 0,5 Watt en veille (agrée ErP)

Poids (déballé)

20,1 kg (44 b 4 02)

C-CAM® est une marque commerciale déposée de Monitor Audio Ltd
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Dépannage
Mode panne

Le Silver W-12 peut afficher 3 codes de panne distincts. Chaque mode de panne fait
alterner la DEL du bouton EQ entre le jaune et une autre couleur : rouge, vert ou bleu.

Mode 1 : Probléme avec I'alimentation
Clignotement jaune/rouge

Mode 2 : Probléme d'amplificateur
Clignotement jaune/vert

Si ces pannes surviennent, essayez d'abord d'effectuer un cycle d'alimentation, en
débranchant la prise secteur pendant au moins 5 minutes. Si cela ne résout pas le
probleme, essayez une réinitialisation d'usine.

S'il n'y a toujours pas de signal de sortie ou si le mode panne reste présent, veuillez
contacter votre revendeur local ou Monitor Audio immédiatement.

Réinitialisation

Si des problemes ou comportements anormaux surviennent, la premiere solution a
essayer sera une réinitialisation d'usine. Ceci est effectué en appuyant longuement sur
les boutons 1 et 2 simultanément.

Ceci réinitialisera :

e | 'EQ actuellement enregistré (réinitialisé au profil 1)

e Toute donnée de calibrage du microphone enregistrée
e |es profils de filtre APC enregistrés

\ersion du firmware

Une pression rapide sur les deux boutons permet d'indiquer la version actuelle du
firmware du systéme en faisant clignoter les DEL des boutons.

La DEL du bouton EQ indique un 1 et celle du bouton calibrage un 0. Additionnez le motif
et les pauses pour déterminer la version du firmware, par exemple :

Pour la version 2.1.1 du firmware, 2 x DEL EQ - Pause - 1 x DEL EQ - Pause - 1 x DEL EQ

Pour la version 3.0.0 du firmware, 3 x DEL EQ - Pause - 1 x DEL calibrage - Pause -
1 x DEL calibrage.
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Informations utlisateur

Détails du produit

Modele : Silver W-12

Numéro de série du produit :

Panneau d'amplificateur Numéro de série :

Date d'achat :

Informations du revendeur

Nom du revendeur :

Adresse :

Code postal :

Adresse e-mail :

Monitor Audio se réserve le droit de modifier les spécifications sans notification préalable.

Le savoir-faire et la performance de ce produit sont garantis contre les défauts de
fabrication pour une période de cing ans pour les haut-parleurs a partir de la date d’achat
(voir conditions dans le livret d’instructions de sécurité importantes), dans la mesure ou
le produit a été fourni par un revendeur Monitor Audio agréé selon un accord de vente.

Pour nous aider a retrouver vos détails de garantie dans notre base de données client,

le cas échéant, veuillez prendre quelques minutes pour enregistrer votre produit en ligne
sur : monitoraudio.com.
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Connessione a un ricevitore  audio-
INntroduzione

Grazie per aver acquistato il subwoofer Monitor Audio Silver W-12, progettato e costruito
usando sistemi e materiali di altissima qualita per garantire piacere di ascolto, affidabilita
e soddisfazione duraturi nel tempo.

Silver W12 ha un design sofisticato e completamente nuovo, caratterizzato da un potente
controllo dell'elaborazione del DSP e dalla nuova progettazione dei driver. Il nuovo
amplificatore da 500 watt con DSP controllato utilizza tecniche avanzate di conversione
switch-mode della potenza e un'elaborazione di qualita superiore, che consente di
ottenere un controllo dinamico migliore e una soglia dinamica ben piu ampia prima che si
presenti un qualsiasi tipo di distorsione.

La costruzione a cassa chiusa permette a questa potente combinazione di garantire
bassi ben definiti e controllati che raggiungono i 22 Hz, anche con un'installazione tipica.
NelW-12 e presentel'innovativo sistema per lacompensazione automatica del posizionamento
(APC), sviluppato completamente dalla nostra azienda. L'APC utilizza un microfono e delle
prove di tonalita per calcolare automaticamente le risonanze dannose e correggere la risposta
in frequenza, ottimizzandola per la stanza e la posizione in cui si trova. Questa € una procedura
automatica semplice e veloce che offre un grande aiuto all'installatore e che fa in modo che
I'utente possa godersi la qualita del subwoofer come dovrebbe.

Consigliamo di leggere questo manuale con attenzione per familiarizzare con le avvertenze
di sicurezza e diinstallazione del subwoofer e per ottenere la migliore esperienza d'ascolto.
Conservare questo manuale per eventuali future consultazioni.
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Assemblagaio del piedino a punta
per pavimenti con moguette

Il piedino a punta Silver incorpora una punta per i pavimenti con moquette e anche un
cuscinetto in polimero morbido per pavimenti in legno o piastrellati.

Assicurarsi che sotto la moquette non ci siano cavi nascosti che potrebbero
venire danneggiati dalle punte.
Il piedino & fornito gia assemblato per I'uso

su pavimenti con moquette: & sufficiente

Dado di montarlo sulla parte inferiore della cassa.
fissaggio Per farlo, avitare completamente il piedino
i nel'inserto a 4 filettature presente sul fondo

della cassa. Se la moquette & molto spessa,

Corpo rimuovere il cuscinetto in polimero morbido
principale dal piedino per assicurarsi che la punta penetri

filettato nella moquette fino al pavimento. Ribaltare la
cassa facendo molta attenzione, sistemarla

& nella posizione desiderata e verificare che

Cuscinetto ﬁ tutti i lati siano in piano. Se e leggermente
in polimero s storta, svitare la punta che si trova nel punto

piu basso e controllare di nuovo.

Continuare in questo modo finché la cassa
Punta > non sara completamente in piano. Utilizzare

il dado di fissaggio sul piedino per bloccare

quest'ultimo ed evitare vibrazioni.

Assemblaggio del piedino a punta per paviment
N legno/dur

In caso di pavimenti duri, 0 quando le punte non sono adatte, &
possibile utilizzare il piedino senza la punta. Per farlo, afferrare
delicatamente la parte zigrinata della punta e ruotarla in senso
antiorario per svitarla completamente.

Pud essere utile rimuovere per primo il cuscinetto in polimero in
modo da avere una presa migliore sulla punta.

1))
Riposizionare il cuscinetto prima di procedere al livellamento della ( « » ’
cassa come descritto in precedenza.
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Pannello dellamplificatore
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1. Controllo della frequenza di crossover

Il controllo della frequenza di crossover funziona esclusivamente quando collegato agli
ingressi stereo, non ha alcun effetto se collegato all'ingresso LFE. Questa funzionalita
viene utilizzata per impostare il limite superiore di frequenza (passa-basso) del Silver
W-12. Il controllo del crossover dovra essere impostato a seconda delle dimensioni o
dell'uscita dei bassi sugli altoparlanti principali/secondari. Fare riferimento alla tabella
seguente per impostare il controllo della frequenza di crossover nella posizione
ottimale. Molto dipendera dalla corretta risposta in frequenza degli altoparlanti
principali alle basse frequenze e dalla loro ubicazione nella stanza. Suggeriamo di
effettuare prima delle prove
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Tipo di altoparlanti principali conItT ‘zﬁ)si?_zf:‘;ver
Sistema grande da pavimento 40 - 60 Hz
Sistema piccolo da pavimento 50 - 70 Hz

Altoparlante grande su asta/mensola 50 - 80 Hz

Altoparlante piccolo su asta/mensola 60 - 90 Hz

Altoparlante secondario piccolo 80-120 Hz

Interruttore di controllo di fase

Il controllo di fase € utilizzato per sincronizzare I'eventuale ritardo tra il Silver W-12 e
gli altoparlanti principali/secondari. Quando il Silver W-12 & in fase con gli altoparlanti
principali/secondari, il suono dovrebbe essere ben strutturato. Mentre si regola
I'interruttore di fase bisognerebbe trovarsi in una normale posizione d'ascolto.
Pertanto potrebbe essere necessario |'aiuto di un'altra persona. Quando impostato
correttamente, il luogo in cui € posizionato il subwoofer non dovrebbe essere
facilmente identificabile. Per ottenere risultati ottimali, consigliamo di effettuare prima
delle prove. Tuttavia, bisogna notare che nella maggior parte dei casi, l'interruttore
di controllo di fase dovra essere impostato sugli zero gradi, specialmente quando si
utilizza un processore audio-video o un amplificatore/ricevitore audio-video.

Interruttore Acceso/Spento con funzione di accensione automatica

L'interruttore Acceso/Spento ha due posizioni: "On" e "Auto". Con l'interruttore su
"On", il subwoofer rimarra sempre acceso e dovra messo manualmente in modalita
Stand-by. I W-12 pud uscire dalla modalita Stand-by premendo il pulsante EQ.
Se invece l'interruttore si trova sulla posizione "Auto", il subwoofer si accendera
automaticamente quando ricevera un segnale in ingresso e rimarra acceso finché
continuera a riceverlo. Il Silver W-12 passera alla modalita Stand-by dopo non aver
ricevuto segnali LFE per 20 minuti. Fare riferimento a pagina 10 per maggiori dettagli.

Ingresso trigger 12 volt ~ manopola centrale = +12 V cc

Per il controllo esterno dell'elettricita dall'amplificatore/ricevitore audio-video al
W-12. Monitor Audio suggerisce di usare questa funzione e il cavo fornito. Questo
amplificatore/ricevitore audio-video genera un segnale da 12 volt che indica al W-12
di passare dalla modalita Stand-by all'accensione. In questo modo la funzione
automatica di accensione/spegnimento sara controllata con maggiore accuratezza e
consentira anche un certo risparmio energetico.

Quando si usa il trigger da 12V, perché questo funzioni correttamente, l'interruttore
Acceso/Spento (3) deve trovarsi nella posizione AUTO.

Connettore USB
Fornito per aggiornare il firmware del W-12.

Ingressi RCA a livello di linea (stereo sinistro e destro)
Per il collegamento a un sistema amplificatore a 2 canali/stereo. La connessione
dovrebbe essere fornita da una coppia di cavi di segnale di alta qualita dalla parte
preout di un amplificatore.
Nota bene: la lunghezza dei cavi non dovrebbe superare i 10 metri per evitare
interferenze con altre apparecchiature elettriche.
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6. Uscite RCA a livello dilinea (stereo sinistro & destro)
Da usare per aggiungere altri subwoofer al W-12 tramite una connessione in serie. Le
uscite sono solo collegamenti verso I'esterno e non offrono alcun tipo di filtro.

7. Ingresso LFE (tipo RCA)
Questo ingresso deve essere usato quando si collega il W-12 a un amplificatore/
ricevitore audio-video. Quando si usa l'ingresso LFE, il controllo del crossover non
viene utilizzato. Questo avviene perché la funzione del crossover viene controllata e
impostata dall'amplificatore/processore audio-video al momento in cui viene eseguita
la procedura di installazione.

8. Uscita/Ponticelio LFE (tipo RCA)
Da usare per aggiungere altri subwoofer al W-12 tramite una connessione in serie.
L'uscita & solo un collegamento verso I'esterno e non offre alcun tipo di filtro.

9. Interruttore della presa di corrente
L'interruttore della presa di corrente dovrebbe essere impostato su "Off" se non
si intende utilizzare il Silver W-12 per lunghi periodi di tempo. Perché il subwoofer
funzioni, dovra essere spostato in posizione "On".
ATTENZIONE: poiché l'interruttore per la presa di corrente si trova sul pannello
posteriore, il sistema dovra essere posizionato in una zona aperta per potervi
accedere con facilita.

10. Connettore al'elettricita IEC/Ubicazione del fusibile

II' Silver W-12 ha una presa bipasso per la connessione alla rete elettrica. Usare
SOLO i cavi elettrici IEC forniti insieme al prodotto. E inoltre presente un fusibile di
protezione esterno. Il portafusibili contiene anche un fusibile di riserva, nel caso quello
originale dovesse rompersi durante il funzionamento del subwoofer. Per procedere
alla sostituzione, rimuovere il cavo elettrico IEC ed estrarre con cautela il fusibile
originale dal portafusibili sotto la presa elettrica IEC (11a). Se il fusibile dovesse
rompersi di nuovo, consigliamo di richiedere assistenza a un tecnico autorizzato.
NON tentare di installare un ulteriore fusibile, poiché cid potrebbe danneggiare
seriamente |'amplificatore.
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Pannello di controllo superiore

4

1. Pulsante EQ
Questo pulsante ha varie funzioni elencate di seguito:

e Premendolo una volta fara uscire il W-12 dalla modalita Stand-by.
e Tenendolo premuto per 5 secondo mettera il W-12 in modalita Stand-by.
e Sein funzione, scorre fra i tre diversi profili EQ.

e | amodalita e il colore del LED indicano il profilo EQ selezionato (se in funzione)
ed altri stati. Di seguito ¢ riportata la tabella dei colori:

BIANCO - Sequenza di awio

BLU - Profilo EQ 1 (Film)

ROSA - Profilo EQ 2 (Musica)

VERDE - Profilo EQ 3 (Impatto)

CIANO - Calibrazione della stanza in corso

ROSSO - Ripristino delle impostazioni di fabbrica (Statico)

GIALLO E ALTRI COLORI - Modalita Errore (Se lampeggia con altri colori. Leggere
di seguito.)

Consultare pagina 10 per ottenere ulteriori informazioni sui profili EQ.

2. Pulsante della caliorazione
Il pulsante della calibrazione deve essere usato per accedere alla compensazione
automatica del posizionamento (APC). Questa serve per prendere le misure SPL della
stanza e per correggere la risposta in frequenza degli altoparlanti per compensare le
variazioni di timbro apportate dall'ambiente.
Fare riferimento a pagina 8 per ottenere altre informazioni sul funzionamento dell'APC.

3. Aloggiamento microfono
Usato per adattare il subwoofer all'acustica della stanza.
(cfr. pagina 8)
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4, Controlo del volume
Usato per impostare il volume del subwoofer. Regolarlo in modo che si integri
perfettamente con il resto del sistema. Consultare la procedura di installazione
illustrata a pagina 9 per scoprire le impostazioni iniziali consigliate.

Installazione iniziale

Non collegare il Silver W-12 all'elettricita finché tutti i cavi di segnale
sono stati collegati.

I'W-12 dovrebbe essere sistemato nella posizione piu adatta, meglio se non in un angolo
della stanza, poiché cid potrebbe causare un eccessivo rimbombo dei bassi. Una volta
trovata la posizione perfetta, & importante controllare che i cavi siano abbastanza lunghi
da raggiungere le prese senza problemi e senza rimanere in tensione. La lunghezza dei
cavi non dovrebbe superare i 10 metri per evitare interferenze.

Non collegare o scollegare mai i cavi di ingresso/uscita RCA se il Silver
W-12 é acceso.

Durante l'installazione iniziale, posizionare l'interruttore Acceso/Spento su "On" e lasciare
il cavo trigger da 12 volt scollegato.

Quando i cavi di ingresso (e di uscita, se necessari) sono collegati e I'interruttore Acceso/

Spento ¢ stato posizionato su "On", il W-12 potra essere collegato alla corrente ed essere
acceso tramite l'interruttore principale.

Ciclo di aimentazione

Se ¢é la prima volta che il subwoofer W-12 viene acceso o se € trascorso molto tempo
dall'ultima accensione, il pulsante EQ lampeggera 3 volte durante I'avvio e poi passera
alla modalita Stand-by (se I'interruttore Acceso/Spento si trova su "Auto").

Se rileva un segnale o viene attivato dal trigger da 12 V, il LED si illuminera di bianco
durante la procedura di awvio e poi del colore del profilo EQ selezionato in precedenza (o
di quello predefinito).

Se l'interruttore Acceso/Spento € posizionato su "On", il LED si illuminera di bianco
durante la procedura di awvio e poi del colore del profilo EQ selezionato in precedenza (o
di quello predefinito).

Per continuare con l'installazione, posizionare l'interruttore Acceso/Spento & su "On" in
modo da consentire I'avvio dell' APC.
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Installazione
Compensazione automatica del posizionamento

La compensazione automatica del posizionamento (APC) ottimizzera la potenza acustica
del subwoofer rimuovendo le risonanze dalla posizione di ascolto e ottenendo cosi una
resa del sistema ottimale. L'APC si calibrera su 3 diverse posizioni di seduta all'interno
della stanza, ottenendo cosi una compensazione piu precisa.

NOTA BENE: usare la funzione APC prima di eseguire l'installazione automatica
dell'amplificatore audio-video.

Per usare la funzione APC, seguire la seguente procedura:

1. premendo il pulsante della calibrazione (oggetto 2, pagina 6) durante il funzionamento
normale, si accedera alla modalita Calibrazione. Un LED blu lampeggiante indica che
il subwoofer & pronto per eseguire una calibrazione per I'APC.

2. Posizionare il microfono nella normale posizione di ascolto e premere il pulsante
EQ per avviare la misurazione della stanza. Il LED diventera color ciano e, mentre
lampeggia, si udiranno dei toni.

Se la lettura effettuata dall'’APC non & soddisfacente, il pulsante EQ lampeggera
di rosso e il subwoofer emettera di nuovo i toni di prova fino a che non otterra
una calibrazione sufficientemente accurata. Il LED lampeggera di verde, poi di viola
(mentre elabora I'equalizzazione) e poi si spegnera. Il pulsante della calibrazione
iniziera a lampeggiare di blu per indicare che deve eseguire la seconda e la terza
serie di toni di prova.

3. Ripetere il secondo passo sedendosi in 2 posizioni di ascolto diverso, per offrire altre
informazioni sulla stanza al subwoofer.

Delle buone posizioni per la 2° e la 3° calibrazione potrebbero essere a 1 metro
all'immediata destra e sinistra della posizione di ascolto iniziale.

Il subwoofer calcolera I'errore fra la posizione di ascolto attuale e la risposta in frequenza
ideale del sistema, poi elaborera e applichera i filtri digitali necessari a ottimizzare I'ascolto
nella stanza.

Una volta concluso I'APC, il LED del pulsante della calibrazione si spegnera e quello del
pulsante EQ si illuminera del colore del profilo EQ selezionato in precedenza.

Se non si desidera eseguire la seconda e la terza scansione di frequenza, & possibile
annullarle premendo di nuovo il pulsante della calibrazione.

36



Connessione a un ricevitore audio-video

La maggior parte degli amplificatori audio-video hanno dei sistemi di installazione
automatica. Se |'amplificatore che si utilizza ha una procedura di installazione automatica,
eseguirla con il volume impostato sulle ore 10 - 12 circa e posizionare I'interruttore
Acceso/Spento su "On".

Una volta completata I'installazione automatica, controllare che le impostazioni del
subwoofer sull'amplificatore audio-video siano corrette. La frequenza di crossover dovrebbe
essere pil 0 meno quella riportata nella tabella a pagina 4 ¢ il livello non dovrebbe essere
maggiore/minore di +/- 3 dB. Altrimenti, & consigliabile regolarlo di conseguenza.

Ora si potranno riprodurre i brani musicali/filmati che meglio si conoscono e, una volta
appurato il corretto funzionamento di tutto il sistema, si potra aumentare gradualmente il
volume fino a raggiungere un livello adatto all'ascolto.

Connessione a un amplificatore stereo

Se si utilizza un amplificatore stereo a 2 canali 0 senza uscita LFE, potrebbe essere
necessario un ingresso stereo destro e sinistro. Collegare 2 cavi di interconnessione
(destro e sinistro) dall'amplificatore agli ingressi contrassegnati con L e R.

Con un preamplificatore o un amplificatore integrato impostato a un livello basso, regolare
il subwoofer utilizzando la seguente guida mentre si sta riproducendo della musica o i
toni di prova.

e |mpostare il volume sulle ore 10 circa (pagina 7).

e Impostare la frequenza secondo gli altoparlanti principali (fare riferimento alla tabella
a pagina 4).

e Impostare la fase a 0 (pagina 4).
Riprodurre dei brani musicali che si conoscono e regolare il volume e/o la frequenza

finché non si & soddisfatti dell'integrazione e del bilanciamento del subwoofer con il resto
del sistema.
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Profiil EQ
Il Silver W-12 ha 3 profili EQ predefiniti: EQ1 (Film), EQ2 (Musica) ed EQ3 (Impatto).

Questi profil modificano le caratteristiche dei suoni provenienti dal subwoofer. Consigliamo
vivamente di fare delle prove con i vari profili, per scoprire quale si adatta meglio alla
stanza, ai propri gusti, all'ambiente e cosi via. Di seguito € riportato un esempio di
impostazione dei profili.

Profili EQ di Silver W12
10 L Musica e iy sss—" |mpatto

20 30 40 50 60 70 80 90 100
Frequenza [Hz]

Informazioni agaiuntive  sull'accensione/spegnimento automatico e

sul rlevamento del segnale

Con la funzione di accensione automatica attiva, il metodo che accende il sistema ha la
priorita finché questo non viene messo in modalita Stand-by e, in ogni caso, il trigger avra
sempre la priorita sul rilevamento del segnale.

La sensibilita del rilevamento del segnale e di circa 1 mV sia negli ingressi stereo che in
quello LFE.

Di seguito sono riportati degli esempi:

1. |l sistema viene attivato da un segnale. Quando il segnale si interrompe, inizia un
conto alla rovescia di 20 minuti. Raggiunto lo zero, il sistema tornera in modalita
Stand-by. Se il sistema riceve un altro segnale durante quei 20 minuti, si resettera e
arrestera il conto alla rovescia. La linea trigger non subira alcun cambiamento.

2. Il sistema viene attivato dal trigger da 12 V che sale. Il rilevamento del segnale non
modifichera lo stato dell'amplificatore, che entrera automaticamente in modalita
Stand-by quando la linea trigger scendera.

3. Il sistema viene attivato sia da un segnale che dal trigger da 12 V che sale. |l trigger
avra la priorita e il rilevamento del segnale non subira alcun effetto.
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Specifiche

Formato sistema

Cassa chiusa con MDF da 25 mm e rinforzi interni

Risposta in bassa frequenza

20 Hz (stanza tipica IEC)

Limite superiore di frequenza

40 - 120 Hz variabile

Allineamento filtro passa-basso

Attivo 4° ordine, 24 dB/ottava

Potenza in uscita amplificatore

500 Watt continui

Classificazione amplificatore

Amplificatore di classe D con "Switch mode power
supply" (SMPSU)

Profili EQ bassi

1: Film, 2: Musica, 3: Impatto

Controllo di fase

0 - 180 gradi (selezionabili)

Rilevamento automatico

Livelli di linea > 2 mV

Requisiti livelli in ingresso

Stand-by dopo 20 minuti di assenza di segnale

Complemento driver

1 driver 12” C-CAM® per subwoofer con
sospensione tripla e una bobina da 3”

Connessioni

Stereo RCA in, collegamento RCA stereo out, LFE
in, collegamento LFE out, 12 V Trigger in (mini-jack
mono da 3,5 mm), USB (per aggiornare il firmware)

Ingresso trigger 12 V

5 - 12 V tramite ingresso mini-jack mono da 3,5 mm

Dimensioni cassa
(esclusi griglia e amplificatore)
(HxW x D)

340 x 340 x 380 mm
13 98 x 13 98 x 14 196 pollici

Dimensioni
(inclusi griglia, amplificatore e piedini)
(AxLxP)

370 x 340 x 410 mm
14 916 x 13 98 x 16 8 pollici

Impedenza input

>20K Ohm

Voltaggio elettricita in ingresso

110 - 120 Vac/ 220 - 240 Vac 50/60 Hz
(autoselezione elettronica)

Consumo energetico

400 watt/0,5 watt in Stand-by (approvato ErP)

Peso (senza imballo)

20,1 Kg (44 b 4 02)

C-CAM® & un marchio registrato di Monitor Audio Ltd.

39




Risoluzione dei problem
Modalita Errore

Il Silver W-12 pud segnalare 3 diversi codici di errore. Ognuna delle modalita Errore fara
lampeggiare il LED del pulsante EQ di giallo e di un altro colore: rosso, verde o blu.

Modalita 1: problema con I'alimentatore
Luce lampeggiante gialla/rossa

Modalita 2: problema con I'amplificatore di potenza
Luce lampeggiante gialla/verde

Se si presentano questi errori, provare a resettare |'alimentazione del sistema togliendo
la corrente per almeno 5 minuti. Se questo non risolve il problema, provare a ripristinare
le impostazioni di fabbrica.

Se ancora non emette segnale o € ancora in modalita Errore, contattare immediatamente
il rivenditore/distributore locale o Monitor Audio.

Rioristino delle impostazioni di fabbrica

Se dovessero presentarsi dei problemi o degli errori, il primo tentativo da fare € ripristinare
le impostazioni di fabbrica. Per farlo, tenere premuti simultaneamente i pulsanti 1 e 2.

Questo ripristinera:

e |'attuale profilo EQ salvato (tornera al profilo 1)
e | dati di calibrazione del microfono salvati

e | profili deifiltri dell' APC salvati

\ersione del firmware

Dopo una breve pressione di entrambi i pulsanti, il sistema riportera la versione del
firmware attualmente in uso, facendo lampeggiare i LED dei pulsanti.

I LED del pulsante EQ rappresenta il numero 1 e quello del pulsante Calibrazione
rappresenta lo O. Per determinare la versione del firmware, prendere nota della sequenza
e delle pause con cui si illuminano questi LED.

La versione 2.1.1 del firmware sarebbe: LED EQ x 2 - pausa - LED EQ x 1 - pausa -
LED EQ x 1.

La versione 3.0.0 del firmware sarebbe: LED EQ x 3 - pausa - LED Calibrazione x 1 -
pausa - LED Calibrazione x 1.
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Informazioni per l'utente

Dettagli prodotto
Modello: Silver W-12

Num. di serie prodotto:

Num. di serie pannello amplificatore:

Data di acquisto:

Informazioni rivenditore

Nome rivenditore:

Indirizzo:

Codice postale:

Indirizzo e-mail:

Monitor Audio si riserva il diritto di modificare le specifiche senza preawviso.

La fattura e le prestazioni di questo prodotto sono garantite da difetti di fabbricazione per
cinque anni a partire dalla data di acquisto (leggere le condizioni nel libretto “Informazioni
importanti sulla sicurezza”), a condizione che il prodotto sia stato fornito da un rivenditore
Monitor Audio autorizzato con contratto di vendita.

Per aiutarci a trovare i dati della vostra garanzia nel database dei clienti in caso di necessita,
vi preghiamo di registrare i vostri prodotti sul nostro sito Internet: monitoraudio.com.
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Einfuhrung

Vielen Dank fur den Kauf des Subwoofers Monitor Audio Silver W-12. Er wurde unter Verwendung
qualitativ hochwertiger Systeme und Materialien gebaut, um Ihnen jahrelang Freude, Zuverléssigkeit
und Besitzerstolz zu vermitteln.

Der Silver W12 hat ein véllig neuartiges und fortschrittliches Design. Dazu gehdrt unter anderem die
leistungsstarke Steuerung der digitalen Signalverarbeitung sowie ein neues Design der Toner. Der
neue durch digitale Signalverarbeitung gesteuert 500-Watt-Verstarker verwendet fortschrittliche
Techniken zur Leistungsumwandlung sowie eine Uberragende Verarbeitung fur eine verbesserte
Dynamiksteuerung und eine weitaus hdhere Ubersteuerungsreserve, ehe Uberhaupt geringste
Verzerrungen auftreten.

Die abgeschlossene Kastenkonstruktion garantiert, dass diese leistungsstarke Kombination
einen knackigen und kréftigen Bass liefert — bei einer normalen Raumaufstellung bis hinunter zu
donnernden 22 Hz.

Der W-12 bietet unser innovatives System der automatischen Lagekorrektur (Automatic Position
Correction—APC), die vollstandig firmenintern entwickelt wurde. APC verwendet ein Mikrophon und
Testtone und berechnet damit automatisch abtragliche Raumbetriebsarten. Der Frequenzbereich
wird automatisch korrigiert und fur den jeweiligen Raum und die entsprechende Position optimiert.
Dabei handelt es sich um einen einfachen und schnellen automatisierten Vorgang und eine
regelrechte Offenbarung fur den Einrichter des Subwoofers. Dies garantiert, dass der Anwender
die Qualitét des Subwoofers so genieBen kann, wie es vom Hersteller beabsichtigt wurde.

Lesen Sie bitte dieses Handbuch, um sich mit allen Sicherheits- und Aufstellungshinweisen lhres
Subwoofers vertraut zu machen, um das beste Horerlebnis genieen zu kdnnen.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch flr den spateren Gebrauch auf.
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Aufstelung mit spitzen FulBen
Bel Teppichbdden

Die Aufstellung mit spitzem FuB der Silver-Serie umfasst einen Stift fir die Verwendung auf
Teppichbdden und zudem eine weiche Polymer-Unterlage flr die Verwendung auf Holz- oder
Fliesenboden.

Vergewissern Sie sich bitte, dass unter dem Teppich keine versteckten Kabel
verlaufen, die durch die Stifte beschadigt werden kénnten.

Der FuB wird fur die Verwendung auf Teppich-
bdden fertig zusammengebaut ausgeliefert. Sie
mussen ihn nur noch am Sockel des Gehauses
anbringen. Dazu schrauben Sie die FUBe einfach
vollstéandig in die vier Gewindeeinsatze an der
Unterseite des Gehauses. Wenn Ihr Teppich
einen sehr dicken Flor besitzt, entfernen Sie die
weiche Polymer-Unterlage vom FuB, damit der
Stift direkt durch den Teppich bis zum Boden
" ragt. Drehen Sie Inr Gehause sehr vorsichtig in
ﬁ die richtige Position. Stellen Sie das Gehause
Polymer-  ———— G, an den gewiinschten Standort und priifen Sie,
Unterlage o dass alle Seiten gleichmaBig hoch sind. Wenn
das Gehause leicht schief steht, schrauben Sie
den tiefsten Stift etwas heraus und prifen Sie

Stift > das Gehause erneut.

Sicherungs- —>
mutter

Hauptgewinde- —
verbindung

Wiederholen Sie diesen Schritt so lange,
bis das Gehause nicht mehr schief steht.
Verwenden Sie zur sicheren Befestigung
die Sicherungsmutter am FuB, damit keine
unerwinschten Vibrationen auftreten.

Aufstellung mit spitzen FuBen bei Holzbdden /
harten Bodenbelagen

Bei der Verwendung auf festen Bodenbelagen oder in Fallen, bei
denen Stifte nicht zweckméaBig sind, kann der FuBB auch ohne den Stift
verwendet werden. Bei einer derartigen Verwendung greifen Sie das
Réndel des Stifts vorsichtig und drehen es gegen den Uhrzeigersinn.
Drehen Sie den Stift vollstandig heraus.

Vielleicht ist es flr Sie leichter, zuerst die Polymer-Unterlage zu entfernen,
um den Stift besser greifen zu kénnen.

Vor der oben beschriebenen ebenen Ausrichtung sollte die Polymer- Ny
Unterlage wieder eingesetzt werden.
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1. Steuerung der Frequenzregelung

Die Steuerung der Frequenzregelung funktioniert nur, wenn sie mit den Stereoeingangen
verbunden ist. Sie funktioniert nicht, wenn sie mit dem LFE-Eingang verbunden ist. Diese
Steuerungsfunktion wird verwendet, um die obere Frequenzgrenze (Tiefpass) des Silver
W-12 einzustellen. Die Ubergangssteuerung sollte entsprechend der GréBe oder des
Bassausgangs der Haupt-/Satellitenlautsprecher eingestellt werden. Beziehen Sie sich
bei der Einstellung der Einsteuerung der Frequenzregelung auf die optimale Position
auf folgende Tabelle. Dies hangt gréBtenteils vom richtigen niedrigen Frequenzbereich
der Hauptlautsprecher und ihrer Aufstellung im Raum ab. Es wird empfohlen, ein wenig
Zu experimentieren.
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3.

Art des Hauptlautsprechers Ub::;::eg:lsusri‘:guier:mg
GroBer Bodenlautsprecher 40-60 Hz
Kleiner Bodenlautsprecher 50-70 Hz
GroBer Stand-/Regallautsprecher 50-80 Hz
Kleiner Stand-/Regallautsprecher 60-90 Hz
Kleiner Satellitenlautsprecher 80-120 Hz

Phasensteuerungsschalter

Die Phasensteuerung wird dazu verwendet, um jede Verzdgerung zwischen dem
Silver W-12 und den Haupt-/Satellitenlautsprechern zu synchronisieren. Wenn der
Silver W-12 mit den Haupt-/Satellitenlautsprechern phasengleich ist, sollte der Klang
vollténend sein. Wahrend Sie den Phasenschalter einstellen, sollten Sie in einer normalen
Horposition sitzen. Vielleicht ist die Hilfe einer anderen Person erforderlich. Bei einer
richtigen Einstellung sollte der Standort des Subwoofers nahezu nicht erkennbar sein.
Es wird empfohlen, zu experimentieren, um ein optimales Ergebnis zu erhalten. Es sollte
jedoch angemerkt werden, dass der Phasensteuerungsschalter in den meisten Fallen
auf O Grad eingestellt werden sollte — vor allem bei der Verwendung eines digitalen
AV-Prozessors oder AV-Empfangsverstarkers.

Leistungswanlschalter mit automatischer Einschaltmaoglichkeit

Der Leistungswahlschalter hat zwei Positionen: ,Ein“—,Auto“. In der Position ,Ein“ bleibt
der Subwoofer dauerhaft und unter allen Bedingungen eingeschaltet und muss manuell
in den Standby-Modus geschaltet werden. Der W-12 kann durch Driicken der EQ-Taste
aus dem Standby-Modus aktiviert werden. In der Position ,Auto” wird der Subwoofer
automatisch aktiviert, sobald ein Eingangssignal anliegt und bleibt solange eingeschaltet,
solange das Signal anliegt. Der Silver W-12 schaltet nach 20 Minuten ohne LFE-Signal
automatisch in den Standby-Modus. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 9.

12-Valt-Ansteuerungseingang ~ Drehzapfen = +12 VDO

Fir die externe Leistungssteuerung vom AV-Verstarker / Empfanger zum W-12:
Monitor Audio empfiehlt die Verwendung dieser Funktion. Ein Kabel ist mitgeliefert. Der
AV-Verstarker / Empfanger sendet dieses 12-Volt-Signal und gibt dem W-12 den Befehl,
sich aus dem Standby-Modus einzuschalten. Dies ermdglicht eine genauere Steuerung
der automatischen Ein-/Aus-Funktion und ist viel energieeffizienter.

Bei der Verwendung der 12-V-Ansteuerung muss sich der Leistungswahlischalter (3) fur
eine richtige Funktionsweise in der Position AUTO befinden.

USB-Anschluss
Der USB-Anschluss ist vorhanden, um die Firmware des W-12 zu aktualisieren.

RCA-Line-Pegeleingange (Stereo links und rechts)

Bei der Verbindung mit einem 2-Kanal-/Stereo-Verstarkersystems: Die Verbindung
sollte durch ein Paar qualitativ hochwertige Signalkabel aus dem Pre-Out-Bereich eines
Verstarkers erfolgen.

Hinweis: Die Kabel sollten nicht langer als zehn Meter sein, um Stérungen durch andere
elektrische Gerate zu vermeiden.
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6. RCA-Line-Pegelausgange (Stereo links und rechts)
Verwendung fUr die Audiolbertragung zusatzlicher Subwoofer zum W-12 mittels
Durchschleifverbindung. Die Ausgénge sind Link-Out-Only-Anschlisse und bieten
keinerlei Filterung.

7. LFE-Eingang (Cinch-Typ)
Dieser Eingang wird verwendet, wenn der W-12 mit einem AV-Verstérker / Empfanger
verbunden wird. Bei der Verwendung des LFE-Eingangs wird die Ubergangssteuerung
nicht verwendet. Dies liegt daran, dass die Ubergangsfunktion vom AV-Verstarker /
AV-Prozessor gesteuert und geregelt wird, wenn der entsprechende Einstellungsvorgang
gestartet wird.

8. LFE-Ausgang / Link (RCA-Typ)
Verwendung flir die Audiolbertragung zusétzlicher Subwoofer zum W-12 mittels
Durchschleifverbindung. Der Ausgang ist ein Link-Out-Only-Anschluss und bietet keinerlei
Filterung.

9. Hauptstromschalter
Der Hauptstromschalter sollte auf die Position ,Aus“ geschaltet werden, wenn der
Silver W-12 fUr einen l&angeren Zeitraum nicht verwendet wird. Damit der Subwoofer
funktioniert, muss der Schalter auf die Position ,Ein“ geschaltet sein.
ACHTUNG: Da sich der Hauptschalter an der Rlckwand befindet, muss das Geréat an
einem zuganglichen Standort aufgestellt werden. Der Zugriff auf den Hauptschalter darf
durch keine Hindernisse versperrt werden.

10. IEC-Netzverbindung / Position der Sicherung

Der Silver W-12 wird zur Verbindung mit der Netzstromversorgung mit einer
Netzeingangssteckdose mit zwei Pins ausgeliefert. Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH
das entsprechende IEC-Stromkabel, das mit dem Produkt geliefert wurde. Das Gerét ist
zudem mit einer externen Netzsicherung ausgestattet. Wenn eine Sicherung wahrend des
Betriebs durchbrennt, finden Sie im Sicherungshalter eine Ersatzsicherung. Zum Wechsel
der Sicherung entfernen Sie das IEC-Stromkabel und entnehmen vorsichtig die Original-
Sicherung aus ihrer Halterung unter der IEC-Netzeingangssteckdose (11a). Wenn
die Sicherung erneut durchbrennt, solliten Sie sich an den autorisierten Kundendienst
wenden. Versuchen Sie NICHT, noch eine weitere Sicherung einzubauen, da dies
erhebliche Schaden an der Verstarkereinheit verursachen kénnte.
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Oberes Bedienfeld

4

1. EQ-Taste
Diese Taste hat verschiedene Funktionen, die unten beschrieben werden:

e  Sie aktiviert den W-12 durch einfachen Tastendruck aus dem Standby.
e Ein langer Druck (funf Sekunden) versetzt den W-12 in den Standby-Modus.
e |Im Betrieb wird durch drei verschiedene EQ-Profile geschaltet.

e Die LED zeigt das gewahlte EQ-Profil im Betrieb) und andere Zustande an — abhangig
vom Modus und der Farbe. Unten finden Sie eine Farbmatrix.

WEISS - Boot-Sequenz

BLAU - EQ-Profil 1 (Filme)

ROSA - EQ-Profil 2 (Musik)

GRUN - EQ-Profil 3 (Effekt)

CYAN - Raumkalibrierung l&uft

ROT - Werkseinstellungen (statisch)

GELB und ANDERE FARBEN - Fehlermodus (Blinken mit anderer Farbe. Lesen Sie
unten weiter.)

Weitere Einzelheiten Uber die EQ-Profile finden Sie auf Seite 10.

2. Kalibrierungstaste
Die Kalibrierungstaste wird fUr den Zugriff auf die automatische Lagekorrektur (Automatic
Position Correction — APC) verwendet. Damit werden die Schalldruckpegel des Raumes
gemessen und der Frequenzbereich des Lautsprechers angepasst, damit Farbungseffekte
der Umgebung versetzt werden.
Weitere Informationen Uber den APC-Betrieb finden Sie auf Seite 8.

3. Mikrofonbuchse
Wird zur Einstellung des Subwoofers bei der Anpassung an die Raumakustik verwendet.
Lesen Sie Seite 8.

48



4, Lautstarkeneinstellung
Dient der Lautstérkeeinstellung des Subwoofers. Passen Sie sie an ein Niveau an, bei
dem sich der Subwoofer nahtlos in das restliche System einfugt. Weitere Informationen
Uber die Ersteinstellung finden Sie beim Einstellungsvorgang auf Seite 9.

Ersteinstelung

Stecken Sie den Silver W-12 erst an das Stromnetz an, wenn alle Kabel
verbunden sind.

Der W-12 sollte sich jetzt an seiner idealsten Position befinden — vorzugsweise nicht direkt in
einer Ecke des Raumes, da dies ein UbermaBiges Bassdrohnen verursachen kénnte. Sobald
die gewunschte Position gefunden wurde, sollten Sie unbedingt prifen, ob alle Kabel lang
genug sind, damit sie ohne Spannung verlegt werden kénnen. Um Interferenzen zu vermeiden,
sollten die Kabel nicht l1&nger als zehn Meter sein.

SchlieBen Sie die Cinch-Eingangs-/Ausgangskabel (RCA) niemals an
und trennen Sie diese nicht, wenn der Silver W-12 eingeschaltet ist.

Bei der Ersteinstellung muss der Leistungswahlschalter auf die Position ,Ein“ geschaltet
werden und das 12-Volt-Triggerkabel darf nicht angeschlossen sein.

Sobald die Eingangskabel (und bei Bedarf die Ausgangskabel) angeschlossen sind und
sich der Leistungswahlschalter auf der Position ,Ein“ befindet, kann der W-12 mit der
Hauptstromversorgung verbunden und und mit dem Hauptstromschalter eingeschaltet werden.

| eistungszyklus

Wenn der W-12 zum ersten Mal eingeschaltet wird oder er langere Zeit ausgeschaltet war,
blinkt die EQ-Taste beim Hochfahren dreimal rot und wechselt anschlieBend in den Standby-
Modus (wenn sich der Leistungswahlschalter in der Position ,Auto” befindet).

Sobald ein Signal anliegt oder er durch den 12-Volt-Trigger aktiviert wird, leuchtet die LED
beim Booten wei und anschlieBend leuchtet die Farbe des zuvor ausgewahiten (oder
standardmaBig eingestellten) EQ-Profils.

Wenn sich der Leistungswahlschalter in der Position ,Ein® befindet, leuchtet er beim Booten
wei und anschlieBend leuchtet die Farbe des zuvor ausgewahlten (oder standardméaBig
eingestellten) EQ-Profils.

Um mit dem Einstellungsvorgang fortzufahren, schalten Sie den Leistungswahlschalter auf die
Position ,Ein“, damit die APC initiiert werden kann.
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Einrichtung
Automatische Lagekorrektur (Automatic Position Correction — APC)

Die automatische Lagekorrektur (Automatic Position Correction — APC) optimiert die akustische
Ausgabe des Subwoofers, um sich der idealen Systemleistung anzugleichen. Dabei werden
die dominanten Raummodi aus der Horposition entfernt. Die APC bemisst drei verschiedene
Sitzpositionen im Raum, um die bestmaogliche Korrektur zu erreichen.

HINWEIS: Bitte starten Sie die APC vor dem Betrieb der automatischen Raumeinstellung
lhres AV-Verstarkers.

Zur DurchfUhrung der APC befolgen Sie bitte die unten angegebenen Schritte:

1. Ein Druck auf die Kalibrierungstaste (Nummer 2, Seite 6) beim normalen Betrieb ruft den
Kalibrierungsmodus auf. Eine blau blinkende LED in der Kalibrierungstaste zeigt an, dass
der Subwoofer fur die DurchfUhrung der APC-Bemessung bereit ist.

2. Platzieren Sie das Mikrofon an der normalen Sitzposition und drlicken Sie die EQ-Taste,
um die Raumbemessung zu aktivieren. Nun blinkt die Taste in der Farbe Cyan und es
sind einige Téne zu horen.

Wenn die Auslesung nicht zufriedenstellend verlauft, blinkt die EQ-Taste rot und der
Subwoofer spielt die Testtdne erneut ab, bis die Messung genau genug erfolgt ist. Die
LED blinkt nun griin und dann violett (Verarbeitung des Abgleichs) und schaltet sich
danach ab. Die Kalibrierungstaste blinkt blau und zeigt an, dass ein zweiter und dritter
Satz an Testtdnen abgespielt werden muss.

3. Wiederholen Sie den zweiten Schritt an zwei anderen Horpositionen, damit der Subwoofer
weitere Informationen Uber den Raum erhéalt.
Gute Positionen fur die zweite und dritte Bemessung befinden sich in einem Meter
Abstand unmittelbar links und rechts zur ersten Horposition.

Der Subwoofer berechnet danach den Fehler zwischen der aktuellen Horposition und dem
idealen Frequenzbereich des Systems. AnschlieBend erfolgt eine Berechnung und eine
Optimierung der digitalen Filter, um das Hoérerlebnis fir den Raum zu optimieren.

Nach dem Abschluss der APC schaltet sich die LED der Kalibrierungstaste aus und die LED
der EQ-Taste leuchtet in der Farbe des zuvor gewahlten EQ-Profils.

Wenn Sie keinen zweiten und dritten Durchlauf des APC-Frequenzgangs winschen, kénnen
Sie den Test durch einen erneuten Druck auf die Kalibrierungstaste abbrechen.
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Verbindung mit einem AV-Empfanger

Der GroBteil der AV-Verstarker besitzt automatische Einstellungssysteme. Falls Ihr Verstarker
Uber ein automatisches Einstellungsverfahren verflgt, sollte dieses jetzt ausgefiihrt werden.
Die Lautstarke sollte dabei auf etwa 10 bis 12 Uhr eingestellt sein und der Leistungs-
wahlschalter sollte sich in der Position ,Ein“ befinden.

Sobald die automatische Einstellung abgeschlossen ist, prifen Sie, ob die Subwoofer-
einstellungen am AV-Verstérker richtig sind. Die Ubergangsfrequenz sollte etwa der in der
Tabelle auf Seite 4 entsprechen und der Pegel sollte nicht mehr/weniger als +/- 3 dB sein.
Falls nicht, empfehlen wir, die richtigen Einstellungen vorzunehmen.

Spielen Sie jetzt einige Ihrer bekannten Musik-/Filmausschnitte ab. Wenn Sie sich versichert
haben, dass alles ordnungsgemal funktioniert, steigern Sie die Lautstarke allmahlich bis zu
einem durchschnittlichen Horniveau.

Verbindung mit einem Stereoverstarker

Fir die Verwendung eines Zweikanal-Stereoverstarkers oder eines Verstarkers ohne LFE-
Ausgang kénnen die linken und rechten Stereoeingdnge noétig sein. Verbinden Sie einen
Verstarker mit zwei Verbindungskabeln (links und rechts) mit den Verbindungen, die als linke
und rechte Eingange bezeichnet sind.

Stellen Sie den Subwoofer auf, wenn der Vorverstéarker / integrierte Verstarker auf ein geringes
Niveau gestellt ist. Verwenden Sie dabei die vorgeschlagenen Anleitungsschritte, ehe Sie
Musik / Testtdne abspielen.

e Stellen Sie die Lautstarke auf etwa 10 Uhr ein (Seite 6).

e DieFrequenz sollte entsprechend Ihren Hauptlautsprechern eingestellt werden (vergleichen
Sie dazu die Tabelle auf Seite 4).

e Phase auf O (Seite 4).
Spielen Sie jetzt Ihnen bekannte Musik und stellen Sie die Lautstérke und/oder die Frequenz

allmahlich auf ein Niveau ein, bei dem Sie mit der Integration und der Balance des Subwoofers
im Zusammenspiel mit dem restlichen System zufrieden sind.
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FQ-Profile

Der Silver W-12 hat drei voreingestellte EQ-Profile. Das sind EQ1 (Filme), EQ2 (Musik) und
EQS (Effekt).

Diese Profile &ndern die Klangcharakteristiken des Subwoofers. Wir empfehlen nachdricklich,
mit den verschiedenen Profilen zu experimentieren, damit Sie herausfinden, was am besten
zu lhrem Raum, Ihrem Geschmack, Ihrer Umgebung usw. passt. Unten finden Sie ein Beispiel

der verschiedenen Profile:
Silver W12 EQ-Profile

10 ———1 Musik ~'e— iy ) Effekt

20 30 40 50 60 70 80 90 100
Frequenz [Hz]

Weitere Informationen uber ,Auto An / Aus" und die Signalerkennung

Im automatischen Leistungsmodus hat die das System aktivierende Methode Prioritat, bis in
den Standby geschaltet wird. Der Trigger hat stets Uber die Signalerkennung Prioritat.

Die Signalerkennung liegt sowohl bei den Stereo-Eingéngen als auch bei den LFE-Eingangen
bei einer Empfindlichkeit von etwa 1 mV.

Unten sehen Sie einige Beispiele:

1. Das System wird durch ein Signal aktiviert. Sobald das Signal nicht mehr anliegt, startet
ein 20-Minuten-Timer und z&hlt bis Null. Bei Null angekommen schaltet das System
wieder in Standby. Wenn in diesen 20 Minuten erneut ein Signal anliegt, wird das
System zurlickgesetzt und der Timer wird abgebrochen. Die Triggerleitung hat keinerlei
Auswirkungen.

2. Das System wird aktiviert, da der 12-Volt-Trigger Uberschritten wird. Die Signalerkennung
wirkt sich nicht auf den Zustand des Verstarkers aus. Der Verstarker geht automatisch in
den Standby-Modus, wenn die 12-Volt-Triggerleitung unterschritten wird.

3. Das System wird aktiviert — dabei liegt sowohl ein Signal an und der 12-Volt-Trigger wird
Uberschritten. Der Trigger hat Prioritat und die Signalerkennung hat keine Auswirkungen.
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Technische Daten

Systemformat

Versiegeltes Gehduse mit  25-mm-M.D.F-

Konstruktion mit Innenabstitzung

Niedriger Frequenzbereich

20 Hz (typischer IEC-Raum)

Oberfrequenzgrenzwert

40 - 120 Hz variabel

Tiefpassfilter-Abgleich

Aktiv 4. Ordnung 24 db / Oktave

Leistungsausgang des Verstarkers

500 Watt dauerhaft

Verstarkerklassifizierung

Klasse-D-Verstérker mit Schaltnetzteil (SMPSU -
Switch Mode Power Supply)

Bass-EQ-Profile

1: Film, 2: Musik, 3: Effekt

Phasensteuerung

0 und 180 Grad (schaltbar)

Automatische Erkennung

Line-Pegel > 2 mV

Eingangspegelanforderungen

Standby nach 20 Minuten ohne Signalerkennung

Lautsprechererganzung

1 x 12” C-CAM®-Subwoofertreiber mit Dreipunkt-
befestigung und langer 3”-Langhub-Schwingspule

Anschliisse

Stereo-RCA-In, Stereo-RCA-Link-Out, LFE-In,
LFE-Link-Out, 12-Volt-Trigger-In (3,5-mm-Mono-
Mini-Buchse), USB (flr Firmware-Update)

12-V-Ansteuerungseingang

5 bis 12 V Uber 3,5-mm-Mono-Mini-Klinkenbuchse

Gehauseabmessungen
(ausgenommen Gitter und Verstarker)
(HxBxT)

340 x 340 x 380 mm
1338 x 13 %8 x 14 1916 |nch

Abmessungen
(mit Gitter, Verstarker und FiiBen)
(HxBxT)

370 x 340 x 410 mm
14 916 x 13 %8 x 16 "8Inch

Eingangswiderstand

> 20 KOhm

Netzanschlussspannung

110 - 120 V AC / 220 - 240 V AC 50/60 Hz
(elektronische Autoauswahl)

Stromverbrauch

400 Watt / 0,5 Watt bei Standby (ErP-zugelassen)

Gewicht (ohne Verpackung)

20,1 kg (44 Ib 4 02)

C-CAM® ist ein eingetragenes Warenzeichen von Monitor Audio Ltd.
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Fehlerbehebung
Fenlermodus

Der Silver W-12 kann drei verschiedene Fehlercodes anzeigen. Jeder Fehlermodus lasst die
LED in der EQ-Taste abwechselnd gelb und andersfarbig leuchten: rot, grin oder blau.

Modus 1 - Fehler am Netzteil
Gelbes / rotes Blinken

Modus 2 - Fehler beim Leistungsverstarker
Gelbes / grunes Blinken

Wenn diese Fehler auftreten, versuchen Sie zuerst einmal die Ausfihrung eines Leistungszyklus
und trennen Sie das Gerat mindestens flinf Minuten lang vom Netzstrom. Wenn der Fehler
dadurch nicht behoben wird, sollten Sie das Gerat auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen.

Wenn dadurch noch immer kein Signal ausgegeben wird oder der Fehlermodus noch immer

angezeigt wird, nehmen Sie unverzUuglich mit Ihrem Handler / Lieferanten vor Ort oder Monitor
Audio Kontakt auf.

\Werkseinstelunogen

Bei auftretenden Problemen oder Funktionsstérungen ist die erste Losung das Zurlicksetzen
auf die Werkseinstellungen. Dies erfolgt, wenn Sie Taste 1 und Taste 2 gleichzeitig lange
gedruckt halten.

Hierdurch wird Folgendes zuriickgesetzt:
e der derzeit gespeicherte EQ (Zurlicksetzen auf Profil 1),
e alle gespeicherten Mikrofon-Kalibrierungsdaten,

e alle gespeicherten APC-Filterprofile.

FHrmware-\ersion

Durch einen kurzen Druck auf beide Tasten zeigt das System die aktuelle Firmware-Version
an. Dabei blinken die LEDs in den Tasten.

Die LED in der EQ-Taste zeigt eine 1 und die LED in der Kalibrierungstaste zeigt eine O.
Addieren Sie Muster und Pausen, um die Firmware-Version zu bestimmen. Ein Beispiel:

Firmware-Version 2.1.1 wére 2 x EQ-LED — Pause — 1 x EQ-LED — Pause — 1 x EQ-LED

Firmware-Version 3.0.0 wére 3 x EQ-LED — Pause — 1 x Kalibrierungs-LED — Pause -
1 x Kalibrierungs-LED.
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FioentUmerinformationen

Produktangaben
Modell:  Silver W-12

Produkt-Seriennummer:

Verstarkerfeld-Seriennummer:

Kaufdatum:

Handlerinformationen

Handlername:

Adresse:

Postleitzahl:

E-Mail-Adresse:

Monitor Audio behalt sich das Recht vor, die technischen Daten ohne vorherige
Ankundigung zu andern.

Sowohl auf die Verarbeitung als auch die Leistung dieses Produkts gilt eine Garantie
gegen Produktionsfehler flir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem Kaufdatum (siehe
dazu die Bedingungen im Handbuch ,Wichtige Sicherheitsanweisungen®), vorausgesetzt,
das Produkt wurde von einem autorisierten Monitor-Audio-Einzelh&ndler im Rahmen des
Konsumenten-Verkaufsvertrags ausgeliefert.

Um uns zu helfen, die Einzelheiten Ihrer Garantie in unserer Kundendatenbank aufzufinden,

falls dies notig sein sollte, bitten wir Sie, sich ein paar Minuten Zeit zu nehmen und lhr(e)
Produkt(e) online zu registrieren: monitoraudio.com.
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Introduccion

Gracias por adquirir el subwoofer Silver W-12 de Monitor Audio, que ha sido disefado
y construido con materiales y sistemas de calidad para proporcionarle anos de disfrute,
fiabilidad y orgullo como propietario.

El Silver W-12 es un nuevo y sofisticado modelo que cuenta con un gran control sobre
el procesador digital de sefiales (DSP) y un nuevo disefio para la unidad. El nuevo
amplificador de 500 vatios controlado por DSP utiliza técnicas avanzadas de conversion
conmutada de potencia y un procesamiento superior para lograr un mayor control
dinamico y mucho mas margen de sefal antes de dar sefales de distorsion.

La construccion en caja sellada garantiza unos graves rigurosos y potentes incluso a
unos atronadores 22 Hz en una sala tipica.

El W-12 cuenta con el innovador sistema de correccion automatica de la posicion (APC),
desarrollado integramente por nosotros. La APC usa un micréfono y tonos de prueba
para calcular los modos de sala perjudiciales y corregir automaticamente la respuesta de
frecuencia y optimizarla segun la sala y la ubicacion. Es un proceso automatizado sencillo
y breve que facilita la labor de instalacion y asegura que el usuario disfrute del subwoofer
con la calidad que se espera de él.

LLea este manual para familiarizarse con los consejos de seguridad y aprender a configurar
su subwoofer, para asi conseguir una experiencia auditiva inmejorable.

Conserve este manual para consultarlo en el futuro.
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Conjunto del pie con punta
Para suelos enmoguetados

El conjunto del pie con punta Silver tiene un pico que se clava en los suelos con moqueta
y también una almohadilla blanda de polimero (para suelos de madera o de baldosas).

ﬁ Asegurese de que por debajo de la mogueta no pasen cables que las puntas

pudieran danar.

Tuercade ——>
blogueo -

Conjunto
roscado
principal

1]
Almohadilla —> (,‘*u ’

de polimero -

—

Punta >

El pie siempre viene totalmente preparado
para usarse en suelos enmoquetados. Solo
hay que fijarlo a la base de la caja acustica.
Para ello, enrosque los pies completamente
en el encaje roscado de 4 piezas de la
parte inferior de la caja. Si la moqueta es
muy gruesa, quite la almohadilla blanda de
polimero del pie para asegurarse de que
la punta la atraviese y se clave en el suelo.
Con mucho cuidado, ponga la caja acustica
boca arriba. Coloque la caja acustica en
la posicion deseada y compruebe que no
cojee. Si lo hace, desenrosque la punta de
la parte mas baja y compruebe de nuevo.

Repita este proceso hasta que la caja acUstica
esté nivelada. Use la tuerca de bloqueo del
pie para sujetarlo en su sitio y para evitar que
se produzcan vibraciones no deseadas.

Fjacion del pie para suelos duros/de madera

El pie se puede usar sin la punta en suelos duros o en aquellos para
los que esta no sea apropiada. Para ello, agarre con cuidado la parte
estriada de la punta y girela en sentido contrario a las agujas del reloj
hasta desenroscar la punta por completo.

Tal vez le resulte mas facil si quita primero la aimohadilla de polimero

para coger mejor la punta.

La almohadilla se debe poner otra vez en su sitio antes de nivelar la
caja acustica como se describid anteriormente.
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Panel del amplificador
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1. Mando de frecuencia de separacion (crossover)

El mando de frecuencia de separacion solo funciona al conectarlo a las entradas
estéreo. No tiene efecto alguno si se conecta a la entrada LFE. Este mando se utiliza
para ajustar el umbral superior de frecuencia (paso bajo) del Silver W-12. El mando
de frecuencia se debe ajustar en funcién del tamano o la salida de bajos de los
altavoces principales o satélite. Consulte la tabla a continuacion como guia para
ajustar el mando de frecuencia de separacion en la posicion Optima. Dependera
en gran medida de la respuesta inferior de frecuencia correcta de los altavoces
principales y su posicion en la sala. Es conveniente hacer pruebas.
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@

Tipo de altavoz principal Configuracién del.
mando de frecuencia
Altavoz de suelo de gran tamano 40-60 Hz
Altavoz de suelo de pequefio tamafo 50-70 Hz
Altavoz de soporte/estanteria de gran tamafio 50-80 Hz
Altavoz de soporte/estanteria de pequefio tamafo 60-90 Hz
Altavoz satélite de pequefo tamafio 80-120 Hz

Mando de fase

El mando de fase se utiliza para sincronizar el posible desfase entre el Silver W-12
y los altavoces principales o satélite. Cuando el Silver W-12 esta en fase con los
altavoces principales o satélite, el sonido deberia ser rico y pleno. Siéntese en una
ubicacion normal de escucha mientras ajusta el mando de fase. Puede que necesite
la ayuda de otra persona. Cuando esté ajustado correctamente, el subwoofer
deberia ser casi indetectable. Para conseguir resultados 6ptimos, se recomienda
hacer pruebas. De todos modos, en la mayoria de los casos, el mando de fase
deberia estar ajustado a 0 grados, sobre todo si utiliza un procesador de A/V digital
o un amplificador - receptor de A/V.

Interruptor de modo de almentacion con funcion de encendido automatico

El interruptor de modo de alimentacion tiene dos posiciones: On y Auto. Con
el interruptor en posicion On, el subwoofer permanece encendido en cualquier
circunstancia y habra que activar manualmente el modo de reposo. En dicho modo,
se puede encender el W-12 pulsando el botén EQ. En la posicion Auto, el subwoofer
se encendera automaticamente cuando reciba una senal de entrada y permanecera
asi mientras siga recibiéndola. El Silver W-12 entrara en modo de reposo si transcurren
20 minutos sin una senal LFE. Si desea obtener mas informacion, consulte la pagina 9.

Entrada del disparador de 12V ~ clavija central = 12V CC

Para controlar la alimentacion externa del W-12 desde el amplificador o receptor
de A/V. Monitor Audio recomienda utilizar esta funcion, por lo que suministra un
cable. El amplificador o receptor de A/V suministra una sefal de 12 voltios y activa
el W-12 desde el modo de reposo. De esta forma facilita un control mas preciso del
encendido y apagado automatico, y es mucho mas eficiente.

Al utilizar el disparador de 12V, el interruptor de modo de alimentacion (3) debe estar
en la posicion AUTO para funcionar correctamente.

Conector USB
Se proporciona para actualizar el firmware del W-12.

Entradas de linea RCA (estéreo izquierda y derecha)

Para establecer una conexidén a un sistema amplificador de 2 canales/estéreo.
La conexion se debe realizar mediante un par de cables de gran calidad desde la
etapa anterior a la salida del amplificador.

Nota: para evitar interferencias con otros aparatos eléctricos, los cables no deberian
medir mas de 10 metros.
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6. Sdidas de linea RCA (estereo izauierda y derecha)
Usadas para unir subwoofers adicionales al W-12 mediante una conexion en cadena
margarita. Las salidas son conexiones que solo realizan enlaces externos y no
aportan ningun tipo de filtrado.

7. Entrada LFE (tibo RCA)
Esta entrada se utiliza al conectar el W-12 a un amplificador o receptor de A/V. Al usar la
entrada LFE, el mando de frecuencia no se utiliza. Esto se debe a que la separacion
(crossover) se controla y establece desde el amplificador o procesador de A/
cuando se ejecuta su sistema de configuracion.

8. Sdida/enlace LFE (tibo RCA)
Usada para unir subwoofers adicionales al W-12 mediante una conexion en cadena
margarita. La salida es una conexion que solo realiza enlaces externos y no aporta
ningun tipo de filtrado.

9. Interruptor de almentacion
Cuando no se vaya a utilizar el Silver W-12 durante un periodo prolongado, el
interruptor de alimentacion deberia estar en la posicion Off. Para que el subwoofer
funcione, el interruptor debe estar en la posicion On.
ADVERTENCIA: dado que el interruptor de alimentacion esta situado en el panel
posterior, hay que dejar suficiente espacio libre alrededor del aparato para poder
acceder al interruptor.

10. Toma de dimentacion IEC/Posicion de los fusibles

El Silver W-12 cuenta con una toma de alimentacion de dos patillas para conectarlo
a la red eléctrica. Utilice SOLO el cable de alimentacion IEC adecuado que se
suministra con el producto. También incluye un fusible externo. En caso de que un
fusible se funda por el funcionamiento, podra encontrar un fusible de recambio en
el portafusible. Si desea cambiar el fusible, extraiga el cable de alimentacion IEC
y saque con cuidado el fusible original de su portafusible debajo de la toma de
alimentacion IEC (11a). Si el fusible se funde de nuevo, le aconsejamos que se ponga
en contacto con un servicio técnico autorizado. No intente colocar un nuevo fusible,
ya que esto podria provocar graves danos al amplificador.
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Panel de control superior

4

1. Boton EQ
Este botdn tiene diversas funciones, a saber:

e Al pulsarlo una vez, "despierta" el W-12 desde el modo de reposo.
e Al pulsarlo durante 5 segundos, pone el W-12 en modo de reposo.
e Cuando esté operativo, alterna entre tres perfiles de EQ diferentes.

e El LED indica el perfil de EQ seleccionado (si esta operativo) y otros estados
segun el modo vy el color. He aqui la matriz de colores:

BLANCO - Secuencia de encendido

AZUL - Perfil de EQ 1 (Pelicula)

ROSA - Perfil de EQ 2 (MUsica)

VERDE - Perfil de EQ 3 (Impacto)

TURQUESA - Calibrando sala

ROJO - Restauracion de los ajustes de fabrica (Estatico)

AMARILLO Y OTRO COLOR - Modo de fallo (si parpadea con otro color. Ver mas
adelante).

En la pagina 10 encontrara mas informacion acerca de los perfiles de EQ.

2. Boton Calibracion
Este botén se usa para activar la correccion automatica de la posicion (APC). Sirve
para medir los niveles de presion sonora (SPL) de la sala y corregir la respuesta de
frecuencia del altavoz para compensar cualquier efecto de coloracion del entorno.
Si desea obtener mas informacion sobre el uso de la APC, consulte la pagina 8.

3. Cavidad del microfono
Se usa para configurar el subwoofer y ajustarlo a la acustica de la sala.
Véase la pagina 8
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4, Mando de volumen
Se utiliza para establecer el control de volumen del subwoofer. Ajustelo a un nivel en
el que el subwoofer se combine adecuadamente con el resto del sistema. Consulte el
proceso de instalacion en la pagina 9 para ver la configuracion inicial recomendada.

Instalacion inicial

No enchufe a la red eléctrica el Silver W-12 hasta haber conectado todos
los cables de senal.

En este momento habria que colocar el W-12 en la ubicacion méas adecuada,
preferiblemente no justo en un rincdn de la habitacion, puesto que podria ocasionar
que los graves retumbasen. Una vez colocado en la ubicacion adecuada, es importante
comprobar si los cables son lo suficientemente largos para que no queden tensos. Los
cables deberian ser de menos de 10 metros para evitar interferencias.

Nunca enchufe o desenchufe los cables de entrada/salida RCA con el
Silver W-12 encendido.

Para realizar la instalacion inicial, ponga el interruptor de modo de alimentacion en la
posicion On y deje desconectado el cable del disparador de 12 V.

Una vez los cables de entrada (y de salida, si fuese necesario) estén enchufados y el

interruptor de modo de alimentacion esté en posicion On, se podra enchufar el W-12 a
la corriente eléctrica y encender el interruptor de alimentacion.

Ciclo de aimentacion

Cuando se encienda el W-12 por primera vez o haya transcurrido un periodo largo desde
que se apago, el botdon EQ destellara en rojo 3 veces durante el encendido. Luego el
W-12 entrara en modo de reposo (si el interruptor de modo de alimentacion esta en la
posicion Auto).

Cuando reciba una sefal o el disparador de 12 V lo active, el LED se iluminara de blanco al
encenderse y luego del color del Ultimo perfil de EQ seleccionado (o del perfil por defecto).

Si el interruptor de modo de alimentacion esta en la posicion On, se iluminara de blanco al
encenderse y luego del color del Ultimo perfil de EQ seleccionado (o del perfil por defecto).

Para continuar con el proceso de instalacion, ponga el interruptor de modo de alimentacion
en la posicion On para que se inicie la APC.
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Instalacion
Correccion automatica de la posicion

La correccion automatica de la posicion (APC) optimizara la salida acustica del subwoofer
para adaptarlo al rendimiento ideal del sistema. Esto se logra eliminando los modos de
sala dominantes respecto a la posicion de escucha. La APC realizara mediciones desde
3 ubicaciones distintas de la sala para calcular la correccion mas precisa.

NOTA: ejecute la APC antes de realizar la instalacion automatica del amplificador de A/V.

Para realizar la APC, siga los pasos siguientes:
1. Pulse el botén Calibracion (componente 2, pagina 6) durante el funcionamiento

normal para pasar al modo de calibraciéon. Un LED azul parpadeante en el boton de
calibracion indica que el subwoofer esta listo para realizar una medicion para la APC.

2. Situe el micréfono en la ubicacion normal de escucha y luego pulse el boton EQ para
realizar una medicion de la sala. Entonces destellara en turquesa y se oira una serie
de tonos.

Si no obtiene una buena lectura, el LED del botén EQ parpadeara en rojo vy el
subwoofer repetirda los tonos de prueba hasta lograr una medicion lo bastante
precisa. Entonces, el LED parpadeara en verde, luego en violeta (procesando la
ecualizacion) y al final se apagara. El botén Calibracion parpadeara en azul para
indicar que deben realizarse un segundo y tercer conjunto de tonos.

3. Repita el paso 2 en otras dos ubicaciones de escucha para darle mas informacion
sobre la sala al subwoofer.

Dos buenos lugares para realizar las otras dos mediciones serian a 1 m a izquierda
y derecha de la ubicacion de escucha inicial.

El subwoofer calculara el error entre la posicion actual y la respuesta de frecuencia ideal
del sistema, y luego estimara y aplicara filtros digitales para optimizar la experiencia
auditiva de la sala.

Cuando concluya la APC, el LED del botdn Calibracion se apagara y el LED del boton EQ
pasara al color del ultimo perfil de EQ seleccionado.

Si no desea realizar una segunda y tercera lectura de frecuencia para la APC, puede
cancelar la prueba pulsando de nuevo el botdn Calibracion.
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Conectado a un receptor de ANV

La mayoria de los amplificadores de A/V tienen sistemas de configuracion automatica.
Si su amplificador tiene un procedimiento de autoconfiguracion, ejecutelo ahora con el
volumen ajustado entre las 10 y 12 en punto aproximadamente y con el interruptor de
modo de alimentacion en la posicion On.

Cuando haya finalizado la autoconfiguracion, compruebe que los ajustes del amplificador
AN en el subwoofer sean correctos. La frecuencia de separacion (crossover) debe
ajustarse a la tabla de la pagina 4 y el nivel no deberia variar en mas de +/- 3 dB. En caso
contrario, convendria reajustarla.

Cuando se asegure de que todo funciona correctamente, reproduzca varios fragmentos
de musica o pelicula que conozca bien y aumente poco a poco el volumen hasta un nivel
de escucha medio.

Conectado a un amplificador estéreo

Las entradas de estéreo izquierda y derecha podrian ser necesarias si se usa un
amplificador estéreo de dos canales o un amplificador sin salida LFE. Conecte 2 cables
de interconexion (izquierdo y derecho) desde el amplificador a las entradas marcadas
como INLyR.

Con el amplificador pre-/integrado ajustado a un nivel bajo, configure el subwoofer como
se explica a continuacion antes de reproducir musica o tonos de prueba:

e Ajuste el volumen alas 10 en punto aproximadamente (pagina 6).

e Establezca la frecuencia en funcion de sus altavoces principales (consulte la tabla de
la pagina 4).

e Fase a0 (pagina 4).

Ahora reproduzca musica conocida y ajuste poco a poco el volumen o la frecuencia hasta
que la integracion y el equilibrio del subwoofer con el resto del sistema sean de su agrado.

65



Perfiles de EQ

El Silver W-12 tiene 3 perfiles de EQ preestablecidos: EQ1 (Pelicula), EQ2 (Musica) y EQ3
(Impacto).

Estos perfiles cambian las caracteristicas del sonido procedente del subwoofer.
Recomendamos encarecidamente que pruebe los diversos perfiles para ver cual se
ajusta mejor a su sala, gustos, entorno, etc. A continuacion puede ver un ejemplo de los
diferentes perfiles:

Perfiles de EQ del Silver W-12

10 L MUsica 'y Pglicy|q S |mpacto

dB -[V] (media cuadratica)
o

20 30 60 70 80 90 100

Freqlfgncia [Hz]
Informacion adicional sobre el encendido v apagado automatico v la
deteccion de senal

En modo de encendido automatico, el método que "despierta” el sistema tiene prioridad hasta

que entre en reposo, Y el disparador siempre tiene prioridad sobre la deteccion de sefial.

La deteccion de sefal es sensible a aproximadamente 1 mV tanto para entradas estéreo

como LFE.

A continuacion se muestran algunos ejemplos:

1. El sistema "despierta" con una senal. Cuando se detiene, un temporizador contara
20 minutos hasta llegar a cero. Entonces, el sistema volvera a entrar en reposo. Si se
vuelve a recibir una sefnal en ese periodo de 20 minutos, el sistema se reiniciara y se
detendra el temporizador. La linea del disparador no tendra efecto alguno.

2. Elsistema "despierta" porque el disparador de 12 V alcanza niveles altos. La recepcion
de sefnal no afectara al estado del amplificador. El amplificador volvera a entrar en
reposo automaticamente cuando la linea del disparador de 12 V vuelva a ser baja.

3. El sistema "despierta" porque hay una sefal presente y también el disparador de
12 V alcanza niveles altos. El disparador tendra prioridad y la recepcion de sefal no
tendra efecto alguno.
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Especiiicaciones

Configuracion del sistema

Caja acustica hermética con MDF de 25 mm vy
refuerzo interno

Respuesta inferior de frecuencia

20 Hz (sala estandar segun la Comision
Electronica Internacional)

Limite superior de frecuencia

Variable 40-120 Hz

Alineacion del filtro de paso bajo

4.° activo, orden de 24 dB/octava

Potencia del amplificador

500 vatios continuos

Clasificacion del amplificador

Amplificador de clase D con interruptor de modo
de alimentacion (SMPSU)

Perfiles de ecualizacion de bajos

1: Pelicula, 2: Musica, 3: Impacto

Mando de fase

0-180 grados (ajustable)

Deteccion automatica

Nivel de linea >2 mV

Requisitos de nivel de entrada

Reposo tras 20 minutos si no se detecta senal

Complementos del altavoz

1 x altavoz subwoofer C-CAM® con suspension
triple de 12” (805 mm) y bobina mévil de gran
recorrido de 3” (76 mm)

Conexiones

Entrada estéreo RCA, salida estéreo RCA,
entrada LFE, salida enlace LFE, entrada
disparador de 12 V (minijack monoaural de
3,5 mm), USB (para actualizacién de firmware)

Entrada disparador de 12V

5-12 V a través de minijack hembra monoaural
de 3,5 mm

Dimensiones de la caja acustica
(sin incluir rejilla ni amplificador)
(Al x An x P)

340 x 340 x 380 mm
13 %8 x 18 %8 x 14 %16 pulgadas

Dimensiones (incluyendo rejilla,
amplificador y pies) (Al x An x P)

370 x 340 x 410 mm
14 916 x 13 38 x 16 /8 pulgadas

Impedancia de entrada

> 20 kQ

Tension de alimentacion

110-120 V CA / 220-240 V CA 50/60 Hz
(seleccionado automatico electrénico)

Consumo

400 vatios / 0,5 vatios en reposo
(con homologacion ErP)

Peso (desembalado)

20,1 kg

C-CAM® es una marca comercial registrada de Monitor Audio Ltd
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Resolucion de problemas
Modo de fallo

El Silver W-12 puede mostrar 3 codigos de fallo distintos. Cada modo de fallo hace que
el LED del botdn EQ alterne entre amarillo y otro color: rojo, verde o azul.

Modo 1 - Problema con la fuente de alimentacién
Parpadeo amarillo y rojo

Modo 2 - Problema con el amplificador de potencia
Parpadeo amarillo y verde

Si se producen estos fallos, primero intente realizar un ciclo de alimentacion, quitando
la alimentacion durante al menos 5 minutos. Si eso no soluciona el problema, pruebe a
restablecer los ajustes de fabrica.

Si sigue sin sonar o el modo de fallo sigue activo, pdngase en contacto de inmediato con
su distribuidor local o con Monitor Audio.

Restauracion de los ajustes de fabrica

Si surgen problemas o se producen fallos, la primera medida a tomar sera restaurar los
ajustes de fabrica. Para llevarlo a cabo, pulse a la vez los botones 1y 2 durante un tiempo.

Con ello restaurara lo siguiente:

e |aEQ guardada actual (vuelve al perfil 1)

e Todos los datos de calibracion del micréfono

e Todos los perfiles guardados de filtros por APC

\ersion de firmware

Pulsar ambos botones durante un instante hace que el sistema informe sobre su version
de firmware actual haciendo parpadear los LED de los botones.

ElI' LED del botén EQ equivale a 1y el del botén Calibracion equivale a 0. Haga las sumas
y fliese en las pausas para determinar la version de firmware. Por ejemplo:

La version de firmware 2.1.1 serfa: LED de EQ x 2 - Pausa - LED de EQ x 1 - Pausa - LED
de EQ x1

La version de firmware 3.0.0 seria: LED de EQ x 3 - Pausa - LED de Calibraciéon x 1 -
Pausa - LED de Calibracion x1
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INnformacion del usuario

Informacion del producto
Modelo: Silver W-12

N.° de serie del producto:

N.° de serie del panel del amplificador:

Fecha de compra:

Detalles del distribuidor

Nombre del distribuidor:

Direccion:

Codigo postal:

Correo electrénico:

Monitor Audio se reserva el derecho a modificar las especificaciones sin aviso previo.

Tanto la mano de obra como el funcionamiento del producto estan garantizados
respecto a defectos de fabricacion durante cinco (5) afios para los altavoces a partir de
la fecha de compra (consulte las condiciones en el manual “Instrucciones importantes de
seguridad”), siempre que el producto fuera suministrado por un distribuidor autorizado
de Monitor Audio conforme al contrato de venta para cliente final.

Para ayudarnos a encontrar la informacion de su garantia en nuestra base de datos de
clientes —en caso de que resulte necesario—, dedigue unos minutos a registrar sus
productos en el siguiente sitio web: monitoraudio.com.
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Introducéo

Obrigado por ter adquirido o subwoofer Silver W-12 da Monitor Audio, o qual foi
concebido e produzido com sistemas e materiais de alta qualidade para Ihe proporcionar
longos anos de prazer, fiabilidade e orgulho.

O Silver W12 possui um design completamente novo e sofisticado com o controlo
avancado de processamento DSP e um novo design do controlador. O novo amplificador
de 500 watts com controlo DSP utiliza técnicas avancadas de conversao de alimentacao
de modo de selecdo e um processamento superior para um maior controlo da dinamica e
uma capacidade de propagacao muito mais elevada antes de qualquer sinal de distorcao.

A construcdo sob a forma de caixa selada garante que esta combinagéo avancada
proporciona graves firmes e potentes até uns estrondosos 22 Hz numa configuracéo
tipica de uma sala.

O W-12 possui 0 nosso sistema inovador de corregao automatica da posicao (APC),
totalmente desenvolvido a nivel interno. A APC utiliza um microfone e sinais de prova
para calcular automaticamente modos de sala prejudiciais e corrigir automaticamente a
resposta de frequéncia, otimizando-a de acordo com a sala e a posicéo. E um processo
automatico simples e rapido que é uma revelacdo completa para o responsavel pela
instalagéo e que garante que o utilizador é capaz de desfrutar da qualidade do subwoofer
conforme idealizado.

Leia este manual para se familiarizar com quaisquer dispositivos de seguranca e saber como
configurar o seu subwoofer para desfrutar da melhor experiéncia de audicao de sempre.

Guarde este manual para futuras consultas.
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Conjunto do pé com espigéo
Para ch&os alcatifados

O conjunto do pé com espigao da série Silver incorpora um espigao para a utilizagédo em
chéos alcatifados, assim como uma almofada de polimero macia (para a utilizagdo em

chaos de madeira ou de ladrilho).

f Certifique-se de que néao ha fios escondidos por baixo do tapete que possam

ser danificados pelos espigdes.

Porcade — 5
blogueio

Conjunto
roscado
principal

1fl]
Almofada de ——— c <« » ’
Pom,

polimero et

—_—

Espigéo >

O pé é fornecido completamente montado
para a utiizacdo em chaos alcatifados.
Basta fixa-lo na parte inferior da caixa.
Para tal, aparafuse simplesmente o0s pés
completamente no encaixe com quatro
roscas situado na parte inferior da caixa.
Se 0 seu tapete tiver um pelo muito grosso,
remova a almofada de polimero macia do
pé para garantir que o espigao atravessa o
tapete até ao chao. Com um grande cuidado,
endireite a caixa. Coloque a caixa na posicao
pretendida e verifique se esta nivelada em
todos os lados. Se estiver ligeiramente
irregular, desaparafuse o espigado no ponto
mais baixo e verifique novamente.

Continue este processo até que a caixa
esteja completamente nivelada. Utilize a
porca de blogueio no pé para fixa-lo no sitio
e evitar quaisquer vibracdes indesejaveis.

Fixacado do pé com espigao para chaos

de madeira/duros

Para a utilizacdo em chaos duros ou onde 0s espigdes nao sejam
adequados, é possivel utilizar o pé sem o espigao. Para utilizar o
pé desta forma, segure cuidadosamente na parte serriihada do
espigao e rode-o0 no sentido contrario aos ponteiros do reldgio para

desapertar 0 espigdo completamente.

Podera ser mais facil remover primeiro a almofada de polimero para

aumentar o ponto de apoio no espigao.

II 1))
A almofada deve ser recolocada antes de realizar a operacdo de : W

nivelamento descrita previamente.

%,
———
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Painel do amplificador
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1. Controlo da frequéncia de transicéao
O controlo da frequéncia de transicao apenas funciona quando ligado as entradas
estéreo. Nao tem qualquer efeito quando ligado a entrada LFE. Este controlo serve
para ajustar o limite de alta frequéncia (filtro passa-baixo) do Silver W-12. O controlo
da transicao devera ser ajustado de acordo com o tamanho ou a saida de graves dos
altifalantes principais/satélites. Consulte a tabela a seguir como guia para ajustar o
controlo da frequéncia de transic&o para a posicao ideal. Grande parte do ajuste ira
depender da resposta correta das baixas frequéncias dos altifalantes principais e da
sua posi¢ao na sala. No entanto, recomendamos que experimente com varios valores.
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@

Tipo de altifalante principal Ajustet;jaon:i(;r;tgolo da
Altifalante de chao grande 40-60 Hz
Altifalante de chao pequeno 50-70 Hz
Altifalante de montagem em prateleira/suporte grande 50-80 Hz
Altifalante de montagem em prateleira/suporte pequeno 60-90 Hz
Altifalante satélite pequeno 80-120 Hz

Seletor de controlo da fase

O controlo da fase € utilizado para sincronizar qualquer atraso entre o Silver W-12
e os altifalantes principais/satélites. Quando o Silver W-12 esta em fase com os
altifalantes principais/satélites, o som devera ser totalmente encorpado. Sente-se
numa posicao de audicdo normal enquanto ajusta o seletor da fase. Podera ser
necessaria a ajuda de outra pessoa. Quando ajustada corretamente, a posicao do
subwoofer devera ser praticamente indetetavel. Recomendamos que experimente
com varios valores para conseguir os melhores resultados. No entanto, note que, na
maioria dos casos, o seletor de controlo da fase devera estar ajustado para O graus,
especialmente quando se utiliza um processador AV ou amplificador/recetor AV.

Seletor do modo de dimentacao com funcao de ligacao automatica

O seletor do modo de alimentacdo tem duas posicdes: "On" (ligado) — "Auto"
(automatico). Com o interruptor na posicao "On" (ligado), o subwoofer esta
permanentemente ligado em todas as condicbes e necessita ser colocado
manualmente no modo de espera. No modo de espera, o W-12 pode ser reativado
premindo o botao EQ. Na posicao "Auto", o subwoofer reativa-se automaticamente
apods ter recebido um sinal de entrada e permanece ligado enquanto estiver a
receber um sinal. O Silver W-12 muda para o modo de espera apds um periodo de
20 minutos sem um sinal LFE. Consulte a pagina 9 para mais informacoes.

Entrada do disparador de 12V ~ Pino central = +12 VCC

Para o controlo da alimentacéo externa do amplificador/recetor AV ao W-12, a
Monitor Audio recomenda que utilize esta fungao, pelo que esta incluido um terminal.
Este sinal de 12 volts é gerado pelo amplificador/recetor AV que indica ao W-12 para
ativar o modo de espera. Isto permite que a funcao de ligar/desligar seja controlada
com mais precisao, além de ser mais eficiente em termos de consumo de energia.
Quando se utiliza o disparador de 12V, o seletor do modo de alimentagéo (3) tem de
estar na posicao AUTO para funcionar corretamente.

Qomeotor UsB
E fornecido para atualizar o firmware do W-12.

Entradas de nivel de linha RCA (esquerda e direita estereo)

Para ligagao a um sistema amplificador de 2 canais/estéreo. A ligacao deve ser
fornecida por um par de cabos de sinal de alta qualidade a partir da seccéo de
pré-saida de um amplificador.

Nota: os comprimentos dos cabos ndo devem exceder 10 metros a fim de evitar a
interferéncia de outros aparelhos elétri%os.



6. Saldas de nivel de linna RCA (esquerda e direita estéreo)
Sao utilizadas para interligar subwoofers adicionais ao W-12 através de uma ligagao
do tipo "em série". As saidas sdo conexdes apenas para saida de ligacédo e nao
fornecem qualquer forma de filtragem.

7. Entrada LFE (tibo RCA)
Esta entrada é utilizada para ligar o W-12 a um amplificador/recetor AV. Quando se
utiliza a entrada LFE, o controlo da transicao nao € utilizado. Isto deve-se ao facto de
a funcao de transicao ser controlada e definida pelo amplificador/recetor AV quando
0 seu procedimento de configuracao é executado.

8. Salda/ligacao LFE (tipo RCA)
E utilizada para interligar subwoofers adicionais ao W-12 através de uma ligagdo do
tipo "em série". A saida € uma conexao apenas para saida de ligacdo e nao fornece
qualqguer forma de filtragem.

9. Interruptor de almentagéo
O interruptor de alimentacao devera ser colocado na posicao "Off" (desligado)
quando o Silver W-12 nao for ser utilizado durante longos periodos de tempo.
O interruptor devera estar na posicao "On" (ligado) para que o subwoofer funcione.
ATENQZ\O: devido ao facto de o interruptor de alimentacao estar situado no painel
posterior, 0 aparelho deve estar localizado numa area livre de obstrucdes para
permitir 0 acesso ao interruptor de alimentacao.

10, Localizacao do conector de aimentacao IEC/fusivel

O Silver W-12 inclui uma tomada de dois pinos para a ligacdo a corrente. Utilize
APENAS o terminal de alimentacéo IEC adequado com o produto. E igualmente
incluido um fusivel de alimentacdo externa. Se um fusivel rebentar durante o
funcionamento, é fornecido um fusivel de reserva no porta-fusiveis para substituicao.
Caso pretenda substituir o fusivel, remova o cabo de alimentacéo IEC e retire o
fusivel original do respetivo porta-fusiveis por baixo da tomada de ligacdo a corrente
IEC (11a). Se o fusivel fundir novamente, recomendamos que solicite a ajuda de
um agente de assisténcia autorizado. NAO tente instalar um novo fusivel, pois isso
podera causar danos graves na unidade do amplificador.
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Painel de controlo superior

4

1. Botao EQ
Este botao possui diversas funcdes, encontrando-se listadas abaixo:

e Retira o W-12 do modo de espera ao premi-lo uma unica vez
e Manter o botao premido (5 segundos) coloca o W-12 no modo de espera.
e Quando estiver operacional, passara por trés perfis EQ diferentes.

e O LED indica o perfil EQ selecionado (enquanto operacional) e outros estados,
dependendo do modo e da cor. A seguir, € possivel visualizar uma matriz de cores.

BRANCO - Sequéncia de arranque

AZUL - Perfil EQ 1 (Filmes)

ROSA - Perfil EQ 2 (MUsica)

VERDE - Perfil EQ 3 (Impacto)

CIANO - Calibracdo da sala em curso

VERMELHO - Reposicéo das definicoes de fabrica (Estatico)

AMARELO E OUTRA COR - Modo de falha (Ao piscar com outra cor. Ver abaixo.)

Na pagina 10 s&o fornecidas mais informagdes sobre os perfis EQ.

2. Botao de calioracao
O botao de calibragéo € utilizado para inserir a corre¢cao automatica da posicao (APC).
E utilizado para efetuar medicdes SPL da sala e para corrigir a resposta de frequéncia
do altifalante para compensar quaisquer efeitos de coloracao do ambiente.
Consulte a pagina 8 para obter mais informacdes sobre a execucao da APC.

3. Tomada para microfone
Utilizada para configurar o subwoofer, ajustando a acustica da sala.
Consulte a pagina 8
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4, Controlo do volume
Utilizado para definir o controlo do volume do subwoofer. Ajuste-o até um nivel em
que o volume do subwoofer se espalhe perfeitamente pelo resto do sistema. Consulte
o procedimento de configuracao na pagina 9 para saber quais as configuracdes
iniciais recomendadas.

Confioguracao inicial

A Nao ligue o Silver W-12 a corrente até todos os cabos de sinal estarem
ligados.

Agora o W-12 devera ser colocado na posicao mais adequada, de preferéncia nao
diretamente no canto de uma divisdo, pois isto podera causar uma propagacao excessiva
dos graves. Assim que estiver na posicao pretendida, € importante verificar se os cabos
s&o suficientemente compridos para estarem confortavelmente acessiveis e nao sujeitos
a tensdo. Os cabos devem possuir um comprimento inferior a 10 metros para evitar
interferéncia.

Nunca ligue ou desligue os terminais de entrada/saida RCA com o Silver
W-12 ligado.

Para a configuracéo inicial, coloque o seletor do modo de alimentagéo na posicao "On"
(ligado) e deixe o cabo do disparador de 12 V desligado.

Apbs os cabos de entrada (e de saida, se necessario) estarem ligados e o seletor do
modo de alimentacao estar na posicéo "On" (ligado), o W-12 pode ser ligado a corrente
e no interruptor de alimentacéao.

Ciclo de dimentacio

Quando o W-12 ¢ ligado pela primeira vez ou apds estar desligado durante um longo
periodo de tempo, o botdo EQ piscara 3 vezes a vermelho ao ligar-se e, de seguida,
entrard Nno modo de espera (se 0 seletor do modo de alimentacao estiver na posicao
automatica).

Quando deteta um sinal ou é ativado pelo disparador de 12V, o LED ilumina-se a branco
ao arrancar e, de seguida, da cor do perfil EQ previamente selecionado (ou predefinido).

Se o interruptor do modo de alimentacao estiver na posicao "On" (ligado), estara branco
ao arrancar e, de seguida, da cor do perfil EQ previamente selecionado (ou predefinido).

Para prosseguir com o procedimento de arranque, coloque o seletor do modo de
alimentacao na posicao "On" (ligado) para a APC ser iniciada.
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Configuracéo
Correcéo automatica da posicéo

A correcao automatica da posicao (APC) otimizara a saida acustica do subwoofer para
corresponder ao desempenho ideal do sistema, removendo os modos dominantes da
sala da posicao de audicao. A APC efetuard medicdes a partir de 3 lugares sentados
diferentes na sala para atingir o nivel mais exato de correcao.

NOTA: execute a APC antes de executar a configuracdo de sala automatica do seu
amplificador AV.

Para executar a APC, siga os passos listados abaixo:

1. Premir o botdo de calibragéo (item 2, pagina 6) em operacao normal fara com que
entre no modo de calibracao. Um LED a piscar a azul no botéo de calibragéo indica
que o subwoofer esta pronto para efetuar uma medicao de APC.

2. Cologue o microfone na posigéo de audicao normal e prima o botéo EQ para ativar
uma medicao de sala. Este piscara a ciano e sera emitida uma série de sinais.

Caso nao consiga efetuar uma leitura suficientemente boa, o LED do botdo EQ
piscara a vermelho e o subwoofer emitira novamente os sinais de prova até obter
uma medicao suficientemente exata. Em seguida, o LED piscara a verde e depois
a roxo (processando a equalizacao) e desligar-se-a. O botéao de calibracdo piscara
a azul, indicando que necessita de emitir um segundo e terceiro conjunto de sinais.

3. Repita o0 passo 2 noutras 2 posicoes de audicao para facultar mais informacdes de
sala ao subwoofer.

Um local adequado para a segunda e terceira medicdes seria 1 m para a esquerda
e para a direita da posicao de audicao inicial.

O subwoofer calculara o erro entre a posicao atual de audicao e a resposta de frequéncia
ideal do sistema e, de seguida, calculara e aplicara filtros digitais para otimizar a
experiéncia de audicéo na sala.

Apbs concluir a APC, o LED do botao de calibracéo desligar-se-a e o LED do botdo EQ
acender-se-a da cor do perfil EQ previamente selecionado.

Caso nao pretenda executar uma segunda e terceira varreduras de frequéncia, pode
cancelar o teste premindo novamente o botdo de calibracao.
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Ligado a um recetor AV

A maioria dos amplificadores AV possui sistemas de configuracao automatica. Caso o
seu amplificador disponha de um procedimento de configuracao automatica, execute-o
agora com o volume ajustado aproximadamente para as 10-12 horas e o seletor do
modo de alimentacao na posicao "On" (ligado).

Apbs a configuracao automatica ser concluida, verifique as configuracdes no amplificador
AV relativamente ao subwoofer para garantir que estao corretas. A frequéncia de transicao
devera ser sensivelmente a mesma que a da tabela na pagina 4 e o nivel deve ser igual a
+/- 3 dB. Se assim nao for, sugerimos que efetue 0s ajustes necessarios.

Agora, reproduza varios excertos de musica/flme com que esteja familiarizado,
aumentando gradualmente o volume até um nivel de audicao médio quando tiver a
certeza de que tudo esta a funcionar corretamente.

Ligado a um amplificador estéreo

Pode ser necessaria uma entrada estéreo do lado esquerdo e do lado direito se estiver
a utilizar um amplificador estéreo de 2 canais ou um amplificador sem saida LFE.
Ligue 2 cabos interligados (esquerda e direita) desde um amplificador até as ligacoes
assinaladas como entradas do lado esquerdo e direito.

Com o amplificador pré-integrado configurado para um nivel baixo, configure o subwoofer
utilizando o guia sugerido a seguir antes de reproduzir quaisquer sinais de prova/musica.

e Ajuste o volume aproximadamente para as 10 horas (pagina 6)

e A frequéncia deve ser configurada de acordo com o0s seus altifalantes principais
(consulte a tabela na pagina 4)

e Fase até 0 (pagina 4)
Agora, reproduza musica com que esteja familiarizado e ajuste gradualmente o volume

e/ou frequéncia até estar satisfeito com a integragéo e o equilibrio do subwoofer com o
resto do sistema.
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Perfis EQ

O Silver W-12 possui 3 perfis EQ predefinidos. Estes sdo: EQ1 (Filmes), EQ2 (MUsica) €
EQS3 (Impacto).
Estes perfis alteram as caracteristicas do som a partir do subwoofer. Recomendamos
vivamente que experimente os diferentes perfis para perceber o0 que mais se adequa
a sua sala, preferéncias, ambiente, etc. A seguir, é possivel visualizar um exemplo da
funcionalidade dos diferentes perfis:

Perfis de EQ do Silver W12

10 1 Mlsica ' ime S |mpacto

20 30 40 50 60 70 80 90 100
Frequéncia [Hz]

INformacdes adicionais sobre funcdo automética de ligar/desligar e

detecéo de sinais

No modo de alimentagdo automatico, o método que reativa o sistema é prioritario até ser
colocado no modo de espera, com o disparador sempre prioritario em relacao a detecéo
de sinais.

A detecao de sinais possui uma sensibilidade de cerca de 1 mV nas entradas estéreo e LFE.
A seguir, podera visualizar alguns exemplos:

1. O sistema é reativado com sinal. Quando o sinal é desligado, um temporizador de
20 minutos comegara a contar até zero. Quando chegar a zero, o sistema entrara
novamente no modo de espera. Se for novamente introduzido um sinal dentro deste
periodo de 20 minutos, o sistema sera reposto € ira parar o temporizador. A linha do
disparador ndo tera qualquer efeito.

2. O sistema € reativado com a subida do disparador de 12 V. A detecao de sinal néo
afetara o estado do amplificador. O amplificador entrara automaticamente no modo
de espera quando as transicdes da linha do disparador de 12 V baixarem.

3. O sistema é reativado com o sinal presente e o disparador de 12 V alto. O disparador
tera prioridade e a detecéo de sinais nao tera qualquer efeito.
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Especiicacdes

Formato do sistema

Caixa selada com construcdo em M.D.F. de 25 mm
com bragadeiras internas

Resposta de baixa frequéncia

20 Hz (sala IEC tipica)

Limite de frequéncia superior

40 - 120 Hz variavel

Alinhamento do filtro passa-baixo

Quarto ativo, ordem 24 db/oitava

Saida de poténcia do amplificador

500 watts continuos

Classificacao do amplificador

Amplificador de Classe D com fonte de alimentagao
de selecdo do modo (SMPSU)

Perfis EQ dos graves

1: Filme, 2: Musica, 3: Impacto

Controlo da fase

0 e 180 graus (selecionavel)

Detecao automatica

Nivel de linha > 2 mV

Requisitos de nivel de entrada

Modo de espera ao fim de 20 minutos sem detecéo
de sinal

Tipo de controlador

1 x controlador do subwoofer C-CAM® de 12 pol.
com suspensao tripla e bobina de voz de longo
curso de 3 pol.

Ligacoes

Entrada RCA estéreo, saida de ligagdo RCA estéreo,
entrada LFE, saida de ligagao LFE, entrada para
disparador de 12 V (minitomada mono de 3,5 mm),
USB (para atualizagao do firmware)

Entrada para disparador de 12V

5-12 V via minitomada mono de 3,5 mm

Dimensodes da caixa
(Excluindo grelha e amplificador)
(AxLxP)

340 x 340 x 380 mm
1338 x 13 98 x 14 1916 pol,

Dimensoées
(Incluindo grelha, amplificador e pés)
(AxLxP)

370 x 340 x 410 mm
14 916 x 13 98 x 16 "8 pol.

Impedancia de entrada

> 20 K ohms

Tensao de entrada de corrente

110 - 120 VCA/220 - 240 VCAL 50/60 Hz
(selecionada automaticamente de forma eletronica)

Consumo de energia:

400 watts/0,5 watts em modo de espera (com
aprovacao ErP)

Peso (desembalado)

20,1 kg (44 b 4 02)

C-CAM® é uma marca comercial registada da Monitor Audio Ltd
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Resolucdo de problemas
Modo de falha

O Silver W-12 pode apresentar 3 codigos de falhas individuais. Cada modo de falha faz
com que o LED no botéao EQ alterne entre amarelo e outra cor: vermelho, verde ou azul.

Modo 1 - Problema na unidade da fonte de alimentacao
Intermiténcia amarelo/vermelho

Modo 2 - Problema no amplificador de alimentacao
Intermiténcia amarelo/verde

Se estas falhas ocorrerem, tente executar um ciclo de alimentagao primeiro, mantendo
o aparelho desligado da corrente durante pelo menos 5 minutos. Caso isso nao resolva
0 erro, tente uma reposicao das definicdes de fabrica.

Se mesmo assim nao houver sinal ou se 0 modo de falha continuar presente, contacte
imediatamente o seu vendedor/distribuidor local ou a Monitor Audio.

Reposicdo das definiches de fabrica

Se ocorrer qualquer problema ou anomalia, o primeiro procedimento a seguir sera uma
reposicao das definicbes de fabrica. Esta reposicéo € acionada mantendo premidos os
botdes 1 e 2 em simultaneo.

Este procedimento ira repor:

e A EQ guardada atualmente (€ reposta para o perfil 1)

e Todos os dados de calibragdo do microfone guardados
e Todos os perfis do filtro APC guardados

\erséo do firmware

Premir brevemente ambos os botdes faz com que 0 sistema apresente a sua versao de
firmware atual através da intermiténcia dos LED nos botdes.

O LED no botao EQ indica um 1 e o LED no botéo de calibracéo indica um 0. Some o
padréo e as pausas para determinar a versao do firmware, por exemplo:

A versao do firmware 2.1.1 seria 2 x LED do EQ - Pausa - 1 x LED do EQ - Pausa - 1 x LED
do EQ

A versao do firmware 3.0.0 seria 3 x LED do EQ - Pausa - 1 x LED de calibracao - Pausa
- 1 X LED de calibracao.
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INnformacHes do proprietario

Detalhes do produto

Modelo: Silver W-12

N.° de série do produto:

N.° de série do painel do amplificador:

Data de compra:

Detalhes do vendedor

Nome do vendedor:

Morada:

Cadigo postal:

Endereco eletronico:

A Monitor Audio reserva-se o direito de alterar as especificacdes sem aviso.

A construcao e o desempenho deste produto tém garantia contra defeitos de fabrico por
um periodo de cinco anos para os altifalantes a partir da data de compra (consulte as
condicdes no folheto Instrugcdes importantes de seguranca), desde que o produto tenha
sido fornecido por um revendedor autorizado da Monitor Audio ao abrigo do contrato de
venda ao consumidor.

Para nos ajudar a localizar os detalhes da sua garantia na nossa base de dados de
clientes, caso haja necessidade, despenda de alguns minutos e registe ofs) seu(s)
produto(s) online em: monitoraudio.com.
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Bedankt voor de aankoop van de Monitor Audio Silver W-12 subwoofer, die ontworpen
en geproduceerd is met gebruik van kwaliteitssystemen en -materialen voor het bieden
van jarenlang amusement, betrouwbaarheid en eigendomstrots.

De Silver W12 is een compleet nieuw en geraffineerd ontwerp, voorzien van een
krachtige digitale signaalprocessor (DSP) en een nieuw driver design. De nieuwe
500 watt DSP-bestuurde versterker maakt gebruik van geavanceerde stroomschakel-
conversietechnieken en verbeterde verwerking voor meer dynamische controle en een
veel grotere marge alvorens enige blijk van vervorming.

Dankzij de gesloten behuizing biedt deze krachtige combinatie bij een gemiddelde
kamerinstelling een strakke, krachtige bas tot aan een donderende 22 Hz.

De W-12 is uitgerust met ons innovatieve Automatic Position Correction (APC)-systeem
dat geheel intern is ontwikkeld. Het APC-systeem maakt gebruik van een microfoon en
testtonen om automatisch nadelige staande golven te berekenen en de frequentierespons
te corrigeren door deze voor de kamer en positie te optimaliseren. Dit is een eenvoudig
en snel, geautomatiseerd proces, wat de installatie een stuk eenvoudiger maakt. Het
biedt de gebruiker de garantie te kunnen genieten van een optimale subwooferkwaliteit.

Neem voor de best mogelijke luisterervaring deze handleiding door voor meer informatie
over de veiligheidsvoorschriften, en instructies voor het installeren van de subwoofer.

Bewaar deze handleiding voor naslagdoeleinden.




Puntvoetjesset
Voor kamers met tapit

De puntvoetjesset van de Silver zijn puntvormig aan de onderzijde om stevig op tapijt te
kunnen staan. Voor vlioeren van hout of tegels is er een zacht stootkussen van polymeer.

Zorg ervoor dat er geen verborgen draden onder het tapijt liggen die beschadigd
kunnen raken door de punt.

Borgmoer —™ >

Hoofd- ——>

monteerstuk

1]
Stootkussen — 5 (%u s
van polymeer et
Spijker >

De voetjes zijn volledig gebruiksklaar om op
tapijt gebruikt te worden. Ze hoeven alleen
te worden vastgezet aan de onderkant van
de behuizing. Dit kan eenvoudig worden
gedaan door de voetjes volledig in de
4 schroefpunten te draaien aan de onderzijde
van de behuizing. Als het tapijt erg dik is,
verwijder dan de zachte stootkussens van
polymeer en zorg ervoor dat de voetjes
door het tapit heen de vloer bereiken.
Wees voorzichtig bij het rechtzetten van
de behuizing. Plaats de behuizing op de
gewenste plaats en zorg ervoor dat hij
recht staat. Als hij niet helemaal recht staat,
schroef dan het voetje op het laagste punt
iets losser.

Herhaal dit tot de behuizing helemaal recht
staat. Gebruik de borgmoer op de voetjes
om ze vast te zetten en ongewilde vibraties
te voorkomen.

Puntvostjesbevestiging voor houten/narde vioeren

Voor harde vioeren waar de puntvormige voetjes niet geschikt zijn,
kunnen de voetjes zonder punt worden gebruikt. Pak hiervoor de
gekartelde kant van het voetje vast en draai de punt tegen de klok in

om het los te maken.

Het is misschien makkelijker om eerst het stootkussen van polymeer
te verwijderen, om de punt zo beter vast te kunnen pakken.

Het stootkussen moet opnieuw aangebracht worden voor het uitvoeren

van bovengenoemde stappen om de behuizing recht te zetten. P

%,
———
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1. Crossover frequentie-insteling

De crossover frequentie-instelling werkt alleen wanneer aangesloten op de stereo-
ingangen. Het werkt niet wanneer aangesloten op de LFE-ingang. Deze functie wordt
gebruikt om de bovenste frequentielimiet (low pass) van de Silver W-12 in te stellen.
De crossoverinstelling dient in overeenstemming met de grootte of basuitvoer van de
hoofd-/satellietluidsprekers te worden ingesteld. Raadpleeg de onderstaande tabel
om de crossover frequentie-instelling op de optimale stand te zetten. Deze stand zal
in grote mate afhangen van de juiste lage frequentierespons van de hoofdluidsprekers
en hun plaatsing in de kamer. Experimenteer met de juiste instelling.
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Type hoofdluidspreker Crossiﬁ:tte;ﬁg;trole-
Grote grondluidspreker 40-60 Hz
Kleine grondluidspreker 50-70 Hz
Grote hoger geplaatste luidspreker (boekenplank/mount) 50-80 Hz
Kleine hoger geplaatste luidspreker (boekenplank/mount) 60-90 Hz
Kleine satellietluidspreker 80-120 Hz

Faseschakelaar

De faseschakelaar wordt gebruikt om de vertraging tussen de Silver W-12 en de
hoofd-/satellietluidsprekers te synchroniseren. Wanneer de fase tussen de Silver
W-12 en de hoofd-/satellietluidsprekers juist is ingesteld, is het geluid vol van karakter.
Ga in een normale luisterpositie zitten en verstel de faseschakelaar. Assistentie van
een tweede persoon kan nodig zijn. Bij een correcte instelling is het bijna onmogelijk
de locatie van de subwoofer vast te stellen. Het wordt aangeraden te experimenteren
voor een optimaal resultaat. Let op: in de meeste gevallen dient de faseschakelaar
op O graden te worden gezet, vooral wanneer er een digitale AV-verwerker of AV-
ontvanger gebruikt wordt.

Stroomschakelaar met automatische inschakelingsfunctie (‘auto)

De stroomschakelaar heeft twee instellingen: ‘On’—‘Auto’ (automatisch inschakelen).
Wanneer de schakelaar in de 'On'-positie staat, is de subwoofer permanent
ingeschakeld in alle situaties en zal deze handmatig in stand-by moeten worden
gezet. Vanuit stand-by kan de W-12 worden aangezet met een druk op de EQ-knop.
Met 'Auto’ schakelt de subwoofer automatisch in wanneer er een ingangssignaal
wordt ontvangen en blijft deze ingeschakeld zolang er een signaal is. De Silver W-12
zal omschakelen naar stand-by als er 20 minuten lang geen LFE-signaal is. Zie
pagina 9 voor meer informatie.

12 volt-schakelingang ~ middenpin = +12 Vdc

Voor extern stroombeheer van de AV-versterker/-ontvanger naar de W-12. Monitor
Audio raadt aan deze functie te gebruiken (een draad is meegeleverd). Dit 12 volt-
signaal wordt afgegeven door de AV-versterker/-ontvanger, waardoor de W-12
inschakelt vanuit stand-by. Dit zorgt voor een nauwkeurigere automatische in-/
uitschakelingsfunctie, en bespaart energie. Bij gebruik van de 12 volt-schakelaar
moet de stroomschakelaar (3) op AUTO staan om naar behoren te functioneren.

USB-aansluiting
Deze wordt meegeleverd om de firmware van de W-12 bij te kunnen werken.

Linniveau-ingangen voor tulpstekkers (stereo, links en rechts)

Voor aansluiting aan een tweekanaals-/stereoversterkersysteem. Er dient verbonden
te worden met een paar hoge kwaliteit signaalkabels vanaf de voorversterker-uitgang
van een versterker.

Let op: de kabels dienen niet langer dan 10 meter te zijn om storing door andere
elektrische apparaten te voorkomen.
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6. Linniveau-uitgangen voor tulpstekkers (stereo, links en rechts)
Te gebruiken om extra subwoofers via de W-12 aan te sluiten door middel van een
kettingverbinding. De uitgangen zijn uitsluitend "link out"-aansluitingen en bieden
geen enkele soort filter.

7. LFE-ingang (tulp)
Deze ingang wordt gebruikt wanneer de W-12 aangesloten wordt op een AV-versterker
of -ontvanger. Wanneer de LFE-ingang wordt gebruikt, is de crossoverinstelling niet in
gebruik. Dit komt doordat de crossoverfunctie wordt bestuurd en ingesteld door de
hierop aangesloten AV-versterker/-verwerker wanneer de instellingsprocedure wordt
uitgevoerd.

8. LFE-uitgang / link (tulp)
Te gebruiken om extra subwoofers via de W-12 aan te sluiten door middel van een
kettingverbinding. De uitgang is uitsluitend een "link out"-aansluiting en biedt geen
enkele soort filter.

9. Hoofdschakelaar
De hoofdschakelaar dient op 'Off' te staan wanneer de W-12 langere tijd niet zal worden
gebruikt. De schakelaar dient op 'On' te staan om de subwoofer te kunnen gebruiken.
WAARSCHUWING: omdat de hoofdschakelaar aan de achterkant van het
apparaat zit, dient het apparaat geplaatst te worden in een open gebied zodat de
hoofdschakelaar onbelemmerd bereikt kan worden.

10. Locatie IEC netstroomaansluting/-zekering

De Silver W-12 wordt geleverd met een twee pins hoofdingang voor aansluiting
op het stroomnet. Gebruik ENKEL de met dit product meegeleverde correcte IEC
stroomkabel. Verder wordt een externe netstroomzekering meegeleverd. Als een
zekering kapotgaat, gebruikt u de reserve zekering die zich in de zekeringenhouder
bevindt. Voor vervanging van de zekering verwijdert u de IEC stroomkabel en haalt u
voorzichtig de originele zekering uit de houder onder de IEC hoofdingang (11a). Slaat
de zekering opnieuw door, neem dan contact op met een bevoegde servicedienst.
Probeer NIET opnieuw een zekering te plaatsen. De versterker kan hierdoor ernstig
beschadigd raken.
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Bovenste bedieningspanegl

4

1. EQ-knop
Deze knop heeft meerdere functies. Zie hieronder:

e Met een druk op de knop wordt de W-12 uit stand-by gehaald.
e Bijlanger indrukken (5 seconden) wordt de W-12 in stand-by gezet.
e Wanneer in gebruik, doorloopt het drie verschillende EQ-profielen.

e De LED geeft het gekozen EQ-profiel weer (wanneer in werking) en andere
functies al naargelang de modus en kleur. Hieronder volgt een kleurenschema.

WIT - Opstartprocedure

BLAUW - EQ-profiel 1 (films)

ROZE - EQ-profiel 2 (films)

GROEN - EQ-profiel 3 (impact)

CYAAN - Bezig met kalibreren ruimte

ROOD - Fabrieksinstellingen herstellen (statisch)

GEEL EN ANDERE KLEUR - Foutmodus (wanneer knipperend met een andere
kleur. Zie hieronder).

Zie pagina 10 voor meer informatie over de EQ-profielen.

2. Kdlibratieknop
De kalibratieknop wordt gebruikt om de Automatic Position Correction (APC) in
te schakelen. Deze wordt gebruikt voor een SPL-meting van de kamer en om de
frequentierespons van de luidspreker te corrigeren en mogelijke geluidseffecten uit
de omgeving te compenseren. Zie pagina 8 voor meer informatie over het uitvoeren
van de APC.

3. Microfooningang
Wordt gebruikt om de instellingen van de subwoofer aan te passen voor de kamer-
akoestiek. Raadpleeg pagina 8.
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4., Volume-insteling
Deze wordt gebruikt om het volume van de subwoofer in te stellen. Stel het dusdanig
in dat de subwoofer zich perfect aanpast aan de rest van het systeem. Zie de
opstellingsprocedure op pagina 9 voor de aanbevolen basisopstelling.

Opsteling

Steek de Silver W-12 niet in het stopcontact totdat alle signaalkabels zijn
aangesloten.

De W-12 dient nu te worden geplaatst op de meest geschikte locatie, bij voorkeur niet
volledig in de hoek van een ruimte aangezien dit overdadige basdreun kan veroorzaken.
Na plaatsing op de gewenste locatie is het belangrijk om te controleren of de kabels
aangesloten kunnen worden zonder dat er druk op komt te staan. Kabels dienen niet
langer dan 10 meter te zijn om storing te voorkomen.

Verbind of verbreek de invoer/uitvoer hoofdtulpstekkers nooit terwijl de
Silver W-12 aanstaat.

Zet tidens het opstellen de stroomschakelaar in de 'On'-positie en stop de
12V-schakelaarkabel niet in het stopcontact.

Zodra de invoerkabels (en uitvoerkables, indien nodig) zijn aangesloten en de

stroomschakelaar op On staat, kan de W-12 worden aangesloten op het stopcontact en
aangezet worden via de hoofdstroomschakelaar.

Stroomaeyclus

Wanneer de W-12 voor het eerst wordt ingeschakeld of wanneer hijlangere tijd uitgeschakeld
is geweest, zal de EQ-knop driemaal rood knipperen tijdens het opstarten en vervolgens
overgaan in stand-by (als de stroomschakelaar op automatisch inschakelen staat).

Wanneer hij een signaal opvangt of wordt ingeschakeld door een 12V-schakelaar, zal
de LED wit oplichten tijdens het opstarten en vervolgens in de kleur veranderen van het
eerder gekozen (of standaard) EQ-profiel.

Wanneer de stroomschakelaar op On staat zal de LED wit oplichten tijdens het opstarten
en vervolgens in de kleur veranderen van het eerder gekozen (of standaard) EQ-profiel.

Zet de stroomschakelaar op 'On' om de opstellingsprocedure voort te zetten zodat de
APC kan worden ingesteld.
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Installatie
Automatic Position Correction

Automatic Position Correction (APC) optimaliseert de akoestische uitvoer van de
subwoofer voor een optimale werking van het systeem door de dominante staande golven
uit de luisterpositie te verwijderen. De APC zal metingen doen vanuit 3 verschillende
zitposities binnen de ruimte voor een optimale correctie.

LET OP: voer de APC uit voor uitvoer van de automatische kamerinstelling van uw
AV-versterker.

Volg onderstaande stappen om de APC uit te voeren:

1. Druk op de kalibratieknop (nummer 2, pagina 6) tijdens normale werking om over te
schakelen op de kalibratiemodus. Een knipperend blauwe LED in de kalibratieknop
geeft aan dat de subwoofer klaar is om een APC-meting uit te voeren.

2. Plaats de microfoon in de normale luisterpositie en druk vervolgens op de EQ -knop
om een kamermeting uit te voeren. De LED knippert nu in de cyaankleur en er zijn
een aantal tonen hoorbaar.

Als de resultaten niet voldoende zijn, zal de EQ-knop rood knipperen en zal de sub
de testtonen opnieuw uitvoeren tot hij een voldoende nauwkeurige meting verkrijgt.
De LED zal dan groen knipperen, vervolgens paars (verwerking van de equalisatie)
en uitschakelen. De kalibratieknop zal blauw knipperen ten teken dat er een tweede
en derde set tonen moet worden uitgevoerd.

3. Herhaal stap 2 op twee andere luisterposities voor meer informatie over de ruimte
voor de subwoofer.

Een goede afstand voor de tweede en derde metingen is 1 meter naar links en rechts
van de oorspronkelijke luisterpositie.

De subwoofer zal dan de afwiking tussen de huidige luisterpositie en de ideale
frequentierespons van het systeem berekenen, en vervolgens de digitale filters berekenen
en toepassen voor een optimale luisterpositie in de kamer.

Aan het eind van de APC gaat de LED van de kalibratieknop uit, en krijgt de LED van de
EQ-knop de kleur van het eerder gekozen EQ-profiel.

Indien u geen tweede of derde APC-frequentiemeting wilt uitvoeren, kunt u de test
annuleren door opnieuw op de kalibratieknop te drukken.
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Aangesloten op een AV-ontvanger

De meeste AV-versterkers hebben automatische instellingssystemen. Als de versterker
een automatische instellingsprocedure heetft, is dit het moment om deze uit te voeren. Zorg
daarbij dat het volume op ongeveer 10 - 12 uur ingesteld staat, en de stroomschakelaar
op On.

Controleer wanneer de automatische instelling voltooid is of de instellingen van de
AV-versterker voor de subwoofer correct zijn. De crossoverfrequentie dient ruwweg
dezelfde te zijn als in de tabel op pagina 4 is aangegeven, en het niveau dient niet meer/
minder dan +/- 3 dB te zijn. Pas de instellingen aan indien dit niet zo is.

Speel nu verschillende eerder beluisterde muziek-/filmfragmenten af en verhoog
geleidelijk aan het volume voor een gemiddeld luisterniveau zodra is vastgesteld dat alles
correct werkt.

Aangesloten op een stereoversterker

L en R stereo-ingangen kunnen nodig zijn indien gebruik wordt gemaakt van een
tweekanaals stereoversterkersysteem, of een versterker zonder LFE-uitgang. Verbind 2 x
verbindingskabels (links en rechts) van de versterker met de aansluitingen gemarkeerd
met L en R.

Stel de voor-/geintegreerde versterker in op een laag niveau en stel de subwoofer in
volgens onderstaande aanbevelingen, voordat u muziek / testtonen afspeelt.

e Stel het volume in op ongeveer 10 uur (pagina 6).

e De frequentie moet overeenkomstig met de hoofdluidsprekers worden ingesteld (zie
de tabel op pagina 4)

e Fase tot O (pagina 4)
Speel bekende muziek af en pas het volume en/of de frequentie geleidelijk aan tot deze

naar wens is en er sprake is van integratie en balans tussen de subwoofer en de rest van
het systeem.
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EQ-profielen
De Silver W-12 heeft 3 voorgeprogrammeerde EQ-profielen. Dit zijn EQ1 (films), EQ2
(muziek) en EQS (impact).

Deze profielen wijzigen de geluidseffecten van de subwoofer. Het wordt ten zeerste aanbevolen
de verschillende profielen uit te proberen om te zien welke het best aansluit op uw kamer,
smaak, omgeving enz. Hieronder volgt een voorbeeld van de verschillende profielen:

Silver W12 EQ-profielen

1 Muziek ' iy " |mpact

2/\

dB - [V] (rms)
o

20 30 40 50 60 70 80 90 100
Frequentie [Hz]

Aanvulende  informatie voor  automatisch  in-/uitschakelen  en

sSignaaldetectie

In de automatische inschakelmodus krijgt de methode die het systeem inschakelt prioriteit
tot het in stand-by wordt gezet, waarbij de schakelaar altijd voorrang krijgt boven de
signaaldetectie.

De signaaldetectie heeft een gevoeligheid van ongeveer 1 mV op de stereo- en LFE-ingangen.
Hieronder volgen enkele voorbeelden:

1. Het systeem wordt ingeschakeld door middel van een signaal. Wanneer het signaal
stopt, begint een timer van 20 minuten af te tellen tot nul. Bij nul gaat het systeem
opnieuw in stand-by. Wanneer er binnen deze 20 minuten opnieuw een signaal wordt
geintroduceerd, wordt het systeem teruggezet en stopt de timer. De triggerlijn heeft
geen invioed.

2. Het systeem wordt ingeschakeld met de 12V-schakelaar in opwaartse richting. De
signaalvanger is niet van invioed op de versterker. De versterker zal automatisch in
stand-by gaan als de 12V-triggerlijin omlaag gaat.

3. Het systeem wordt ingeschakeld bij aanwezigheid van een signaal en een
hoge 12V-schakelaar. De schakelaar heeft voorrang, en de signaaldetectie heeft dan
geen invioed.
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Speciiicaties

Systeemformaat

Gesloten behuizing met 25 mm MDF constructie
met interne bracing.

Lage frequentierespons

20 Hz (normale IEC ruimte)

Hoge frequentielimiet

40 - 120 Hz variabel

Uitlijning lage tonen filter

Active 4th, order 24db/octaaf

Versterker stroomuitvoer

500 watt continu

Versterker classificatie

Klasse D versterker met stroomschakelaar (SMPSU)

Bas EQ-profielen

1: Film, 2: Muziek, 3: Impact

Fase-instelling

0 &180 graden (verwisselbaar)

Auto-sensing

Lijnniveau > 2 mV

Invoervereisten

Stand-by na 20 minuten zonder enig signaal

Drivertoevoeging

1 x 12 C-CAM® subwoofer driver met
drievoudige vering en 3” lange spreekspoel

Aansluitingen

Stereo tulpstekkeringang, stereo tulpstekker
link-uitgang, LFE-ingang, LFE link-uitgang,
12V-schakelingang (3,5 mm mono mini-jack),
USB (voor bijwerking firmware)

12V-schakelingang

5-12 V via 3,5 mm mono mini-jackfitting

Afmetingen behuizing

(exclusief rooster en versterker)

(Hx B x D)

340 x 340 x 380 mm
1338 x 13 %8 x 14 1918 inch

Afmetingen

(inclusief rooster, versterker en voeten)

(HxBxD)

370 x 340 x 410 mm
14 916 x 13 %8 x 16 8inch

Ingangsimpedantie

> 20 kOhm

Voltage netstroomaansluiting

110 - 120 Vac / 220 - 240 Vac 50/60 Hz
(elektronisch automatische selectie)

Stroomverbruik

400 watt / 0,5 watt in stand-by (ErP goedgekeurd)

Gewicht (uitgepakt)

20,1 kg (44 Ib 4 02)

C-CAM® is een geregistreerd merk van Monitor Audio Ltd.
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Probleemoplossing
Foutmodus

De Silver W-12 kan drie afzonderlijke foutcodes weergeven. Elke foutmodus verandert
de LED van de EQ-knop om beurten in geel en een andere kleur; rood, groen of blauw.

Modus 1 - Probleem met de stroomvoorziening
Knippert geel/rood

Modus 2 - Probleem met de stroomversterker
Knippert geel/groen

Als deze fout optreedt, probeer dan eerst de stroom te onderbreken, en houd de stekker
minstens 5 minuten uit het stopcontact. Als dit het probleem niet verhelpt, probeer dan
de fabrieksinstellingen te herstellen.

Neem, indien het apparaat nog steeds geen signaal afgeeft, of de foutmodus nog

steeds aanwezig is, onmiddellijk contact op met uw lokale verkooppunt/distributeur of
Monitor Audio.

Fabrieksinstelingen herstellen

Als er zich problemen of storingen voordoen, moeten eerst de fabriekinstellingen worden
hersteld. Dit kan door tegelijkertijd knop 1 en knop 2 lang in te drukken.

Hiermee wordt teruggezet:

e De huidige opgeslagen EQ (keert terug naar profiel 1)
e Opgeslagen microfoon-kalibratiegegevens

e Opgeslagen APC-filterprofielen

Hrmware-versie

Door beide knoppen kort in te drukken geeft het systeem de huidige firmware-versie
weer. Dit gebeurt door de LEDs van de knoppen te laten knipperen.

De LED van de EQ-knop geeft een 1 weer en de LED van de kalibratieknop een O. Tel de
patronen en pauzes op om de firmware-versie vast te stellen, bijvoorbeeld:

Firmware versie 2.1.1 is 2 x EQ LED - Pauze - 1 x EQ LED - Pauze - 1 x EQ LED

Firmware versie 3.0.0 is 3 x EQ LED - Pauze - 1 x kalibratie LED - Pauze -
1 x kalibratie LED.
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Informatie eioenaar

Productdetails

Model: Silver W-12

Product serienummer:

Versterkerpaneel serienummer:

Aankoopdatum:

Details verkooppunt

Naam verkooppunt:

Adres:

Postcode:

E-mailadres:

Monitor Audio behoudt zich het recht voor om specificaties te wijzigen
zonder verdere kennisgeving.

Voor zowel het vakmanschap als de prestaties van dit product geldt een garantie van vijf
jaar voor luidsprekers vanaf de datum van aankoop (zie de voorwaarden in de bijsluiter
Veiligheidsinstructies), op voorwaarde dat het product is gekocht bij een geautoriseerde
verkoper van Monitor Audio volgens de geldende verkoopovereenkomst.

Om ons te helpen uw garantiegegevens binnen ons klantenbestand te vinden, indien
vereist, kunt u uw product(en) simpel online registreren op: monitoraudio.com.
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SIVEr w-12

DYKOBO/CTBO MO 3KChnyaTaum
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CopeprkaHve

CopeprxaHvie 113 [oOKMoYeHrIe K CTEPEOYCUITNTENIO
BerynneHne 113 121
LLInbI-omnops 114 [lpenycTaHOBKM 3KBaramsepa 122
N5t KOBPOBbIX NMOKDLITUN 114 VHdopmauys 00 ABTOMAaTNYECKOM
[NaHens yennmTens 115 BKIIKOYEHNM V1 BBIKITKOYEHWIN 1 OOHPYKEH M
BepxHasd naHens ynpaBeHms 118  curHana 122
HavansHas HacTporika 119 TexHW4eCcKue XapakTepUCTUKA 123
LMK BKIOYEHVISI / BbIKIIOHYEHNA NUTaHus  YCTpaHeH e Henonamaok 124
119 VIHOVKaLWS OLLIMOKMN 124
[MoOKMOYeHME 1 HaCcTPOMKa 120 BosBpalleHne K 0a30BbIM  HacTpOVKam
ABTOMATMHECKAS KoppeKLuma 124
MONOXEHN 120 Bepcus npoLumeki 124
MNookniodeHre K AV-pecusepy_ 121 VIHdbopmauys 125
BcTyrnenve

Bnaropgapum Bac 3a nokynky cabydepa Monitor Audio Silver W-12, pazpabotaHHoro
N CO3[AHHOrO C WCMOMb30BaHMEM HOBEWMLLMX TEXHOMOMMI 1 MaTepuanos, U Cro-
cobHOro B Te4eHWe MHOrVX NeT pagoBaTb Bac 6e3ynpeyHoin paboToi.

Silver W12 ocHawéH adhdeKTUBHOW CXeMOW ynpaBneHust undopoBor 06paboTKom
CUTHaNoOB M HOBbIM AMHAMUKOM. Bo BCTpoeHHOM 500-BaTTHOM ycunuTene MUCnosnb-
3yl0TCS NepenoBasd TEXHONOMMA MMMYIbCHOMO PEerynMpoBaHna MOLLHOCTU 1 MPEBOC-
XO[HbI anropntM 06paboTkM CUrHaNoB, 06ecneYvMBatOLLNA YIYHLLIEHHYIO ONHAMUKY
3BYYaHWS M 3HAYMTENbHO OOMbLUMIA 3anac No MOLIHOCTM. bnarogapsi 3akpbITon
KOHCTPYKUMX KOpryca, 3TO MOLLIHOE coYeTaHne 06ecnedynBaeT MNoTHbIE U MOLLHbIE
6acbl BMNAOTb A0 MPOMOBbIX 22 1!

W-12 ocHalleH opurHanbHOM CUCTEMOM aBTOMATUYECKON KOPPEKLIMU NOMOXKEHWA
(APC), B KOTOPOW WCMOMb3YOTCA MUKPOMOH W TECTOBble TOHasbHble CUrHasbI
ON9 aBTOMaTMYEeCKOro pacyeta KOHUrypauum NoMeLLeHUs U aBTOMaTU4ECKOM
KOPPEKLMM HaCTOTHOW XapakTepUCTUKK. [pouecc aBToOMatn3npoBaHHOM HACTPOMKM
obecneynT nonb3oBaTeNto BO3MOXKHOCTb B MOMHOW MEPE HacnaXkaaTbCs Ka4eCTBOM
3By4aHnsa cabBydepa 1 BCEMUN 3aT10XKEHHbIMU B KOHCTRYKLMIO BO3MOXXHOCTSIMU.

[MONHOCTbIO NPOYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO, HTOObI 03HAKOMUTLCSH C PEKOMEHAALIMAMN
no 6e3onacHo aKcnnyaTaumm 1 ykasaHnsamm no HacTpoike cabBydbepa, cobnoaeHne
KOTOPbIX MO3BOAUT BaM NMosly4aTb MakcManbHoe YAOBObCTBME OT MPOCYLLIMBAHNS.
CoxpaHuTe OaHHOe PYKOBOACTBO ANA obpalleHus K HeMy Mpu HEeOoOXOAMMOCTU
B OyayLLEM.
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LLInnbI-0Mopb
L1719 KOBPOBBLIX MOKPbITAI

LUI/Il'lbI-OﬂOpr LNA Mopfenen cepumn Silver BkntoyatoT B cebs wnn ang YCTaHOBKM Ha KOBPOBOM
NMOKPbLITUM U MATKYIO NONMMEPHYIO NOAKNAAKY ANnF YCTAHOBKW Ha TBEPLOM Moy.

Y6eautech, 4To noa KOBPOM HET CKPbITbIX kabenen, KOTOPbIE MOT'YT ObITb noBpexaeHbl

wmnamu.
Onopbl  nocTaBnsloTCs  coOpaHHbIMU — Ans
YCTaHOBKM Ha MOy C KOBPOBbIM MOKPbLITUEM.
MpUKpennTe nx K KOMOHKE, MOMHOCTbIO BKPY-
CronopHas puKpenuTe OJIOHKE, MOSTHOCTbIO BKPY

—— TB OMnopbl B 4 pe3b00Bble BTYNKW B HWXKHEN
4acTu OCHOBaHWA 1nu Kopnyca. Ecnn y kospa
O4eHb TOJCTbIN BOPC, OTCOEAMHWUTE MArkne
MaRHas NoNMMepPHbIe NOAKNAAKN, YTOObI LLUMMbI, MPOXOAS
CKBO3b KOBEp, yNupanncb B non. YctaHosute
KONOHKM B BbIOPAHHOM MeCTe C POBHOM

ranka

HacTb MOBEPXHOCTbIO. [MpK  HanM4YMM HEPOBHOCTM
Cnerka BbIKPYTUTE COOTBETCTBYIOLLYIO OMOpY
n nonpobyiTe yCTAHOBUTL KOMOHKY CHOBA.
Monmvepiias il MpogomkanTte 3Ty nNpoueaypy O Tex nop,
HaKnamKa m— G, noka cabeydep He OyaeT CToATb abCOoMOTHO
e POBHO. VIcnone3ynTte CTOMOPHbIE ramku ang
domKcaummn onopbl 1 NPeaoTBpaLLeHms NMobbIx
HexxenaTenbHbIX BUOpaumi
LN >

L1ns TBEPObIX MOMOB

[ns cnonb3oBaHVs Ha TBEPAOM MOy UNW Tam, rae LWWMbl HEeMPUroaHbI,
OMopbl MOXHO MCMOMb30BaTh 6e3 WunoB. [ns 3Toro akkypaTtHo
BO3bMUTECH 3a PUCPNEHYIO YacTb LIMMNa 1 NoBOpaYMBanTe WM NpoTunB
4aCOBOW CTPENKN A0 NOSIHOrO U3BMEYeHWs 13 OMopbI.

Bbl MOXeTe ymanuTb MoONMMepHble MNOAKNAaAKW, €cnv  cyuTaeTe
MNCMONb30BaHWE OAHMX TONBbKO LUMMNOB 60Mee BbIUMPbILLHLIM BAPVAHTOM.
B oToM cnyyae nopknagky HeoOXOAMMO yaanuTb [0  BbIMOMHEHWA
OMMCaHHOW BblLLE NPOLEAypPbl BblpaBHNBAHNS.
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1. Perynatop 4acTOThkl pasfeneHing

OYHKUNOHUPYET TOMbKO MPW HaNM4MM COEOMHEHVA CO CTEPeOoBXOofaMu N He
[EeNCTBYET NpW NOAKNOYEeHUM K padbémy LFE. OToT perynatop ncnonbayetcs ans
YCTaHOBKM BEPXHEro Mnpefena 4actoTbl ounbTpa HUWXKHUX YacToT cabsydoepa.
Perynstop 4acToTbl pasfeneHns O0/mKeH OblTb YCTaHOBMEH B MOSIOXEHMVE,
COOTBETCTBYIOLLIEE PA3MEPY UK CTEMEHM OTAAYM HA HUXKHUX HacTOTax OCHOBHbIX/
caTeNUTHbIX aKyCTU4eCKMX cuctem. [ns ycTaHOBKM perynsropa  4acToThbl
pasfgeneHns B ONTUMAllbHOE MOJMIOXEHUE PYKOBOACTBYMTECH MPUBEOEHHOW
Hke Tabnuuen. MHoroe 3aBMCUT OT 6acoBOM COCTaBASIOLLEN 4YaCTOTHOW
XapPaKTEPUCTUKN OCHOBHbIX aKyCTUHECKUX CUCTEM U X PACTIONOXKEHNSA B KOMHATE.
PekomeHayem No3KCneprMeHTUPOBAaTb.
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YcraHoBKa
Tun OCHOBHbIX aKyCTUYECKUX CUCTEM

perynaTtopa

BonbLuve HanonbHble AC 40-60Tu

Manble HanonbHble AC 50-70Ty

Bonblme nono4vHbie AC 50-80Ty

Manble nonoyHble AC 60-90 Ty

Manble catennutHble AC 80-120Ty

Perynatop dbasbl

Icnonb3yeTcsa Ang CUHXPOHN3aUMM 3aAePXXKN Mexay cabBydepom 1 OCHOBHbIMM
KonoHkamu. OTperynnpymTte Nonoxxenue perynaropa dasbl, HaXOAsaCk B 0ObIYHOM
no3vumm npocnywmeaHva. lpy 3ToM BaMm MOXeT noTpeboBatbCs MOMOLLb
Opyroro venoseka. [pu NpaBUnbHOM YCTAHOBKE PEryNATOPa MECTOMONOKEHNE
cabBydepa OOMKHO OblTb MOYTU HeonpedennmbiM Ha cnyx. Pekomenayem
NOSKCNEePUMEHTUPOBATL A5 AOCTVKEHUST ONTUMarnbHbIX pe3ynbTatoB. OgHako
HeOOX0OMMO OTMETUTBL, YTO B OOMBLLUMHCTBE CIyYaeB Perynartop dpasbl OSKeH
ObiTb ycTaHoBneH Ha 0° 0co6eHHO MNpu KMCMOoAb30BaHUM UMPPOBOro AV-
npoueccopa nnmn AV-pecrsepa.

[NepexnoyaTenb PexxnMMa MMTaHVa ¢ dOYHKUMENM aBTOMATUHECKOT O BKITIOYEHNH
BoamoxxHbl aBa nonoxexua nepeknntodarens: «ON» mnnmn «AUTO». B nonoxxeHun
«ON» cabBydep NOCTOAHHO BKIIKOHYEH NPK MIOOBIX YCNOBUSX 1 NEpeKioYaeTca
B PEXUM OXMOaHWd BPy4YHyl0. Haxopgach B pexume oxupaHusa, W-12 MoxeT
ObITb MEPEKYEH B paboyvmii pexnm HaxaTMeM KHOMKM SkBanamsepa EQ.
B nonoxernun «AUTO» cabeythep aBTOMaTUYECKM NepekTtoYaeTcsa B pado4umin
PEXUM MPKU OOHAPY>KEHUM BXOOHONO CUrHana 1M OCTaeTCd BKIIKOYEHHbIM, MoKa
nojaeTca curHan. Pexum oxugaHua BktodaeTca depe3 20 MUHYT nocne
npekpaLlenHnst nogadu curHana (cm. cTp. 9).

12-BONbTHbLIVI TPUMTEPHBIN BXOM (LEHTPANbHBLIM KOHTaKT = +12 B NocT. ToKa)
Cnyxut ana BHELLUHEro ynpaBneHus nutaHnem cabeydepa ¢ AV-pecuepa.
B komnnekT mocTaBku BXOAWT cneuvanbHbih kKabenb. 12-BOMbTHbIA CUrHan
reHepupyeTcs AV-pecnBepom 1 gaét komanay W-12 nepekntounTbea N3 pexxnma
oXmaaHnsa B pabounin pexxum, 4To obecnevrBaeT 6onee TOYHOE ynpasneHve
dyHKUMEN aBTOMATUYECKOTO BKTMIOYEHWA W MOBLILLAET 3KOHOMMYHOCTL. [ns
DYHKUMOHNPOBAHNA  12-BOMBTHOrO  TPUITEPHOrO CuUrHana nepeknyaresnb
pexmuMa nutanms (3) 4omkeH HaxoamTbes B nonoxeHun «AUTO».

Passém USB
[NpenHasHaveH ang 06HOBNEHWA NporpaMMHOro obecneveHma W-12.

RCA-BxOIp! CUrHana NHEeNHOro YpoBHS (NeBbIV 1 NpaBbii KaHarbl)

CnyxaT ansg nofklYeHus K CTepeoyCUnUTeNtO Napor CUrHanbHbIx Kabenen,
NOAKMIOYaEMbIX K BbIXOAaM NpedyCUnmTend.

MPUMEYAHUE: [JnvHa kaxgoro kabena He gomkHa npesblwaTe 10 MeTPOB BO
n3bexaHne NoMex OT Apyrmx INeKTPOonprOopPOoB.
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6. RCA-BbIXOOb! CUrHaNa NMMHENHOO YPOBHS (NEBbIV 1 NPaBkIi CTepeoKaHabl)
MpenyCcMOTpeHbl ANs nmodadv curHana Ha [AOoMnonHUTeNbHble cabBydeps,
NOACOEANHEHHbIE K W-12. OTW BbIXOAb! HE OCYLLECTBASIOT HUKAKOW donbTpaumm
curHana.

7. RCA-Bxog LFE
Vicnonb3yeTca ans nogknoyerus cabsydpepa k AV-pecuBepy, nNpu 3TOM
PerynaTop 4acToTbl Pa3feneHns He WCMOoMb3YeTCs, MOCKObKY HYTO OYHKLMSA
KpoccoBepa ynpaenseTcs W HacTpavBaeTcs AV-pecrBepoM BO  BpeMS
npouenypbl €ro HAaCTPOWKMU.

8. RCA-Bbixon LFE
MpeoycMOTpeH Ans nogadv curHana Ha [OononHUTENbHble cabBydepsl,
noacoeanHéHHble Kk W-12. 971 BbIXodbl HE OCYLLIECTBASIOT HNKAKOM onnbTpaLmn
curHana.

9. CeTeBon BuIKIOYaTENb
Ero cnenyet nepekntoyats B nonoxerve «OFF» neped AnuTeNbHbIM NEPEPLIBOM
B Mcnonb3oBaHun Silver W-12. [Ins paboTbl cabydepa Bbik/o4aTeNb OOMKEH
HaxoaUTLCS B MONOXeHNN «ON».
NMPEAYNPEXAEHUE: nockonbkKy CEeTEBOM BbIKIKOYATENb PACMONOXKEH Ha
3afHen naHenu, cabBydep A0MKeH ObiTb YCTaHOBMNEH TaknMM 06pas3oM, YToObI
obecneunts cBOOOAHLIV AOCTYN K BbIKMOYaTEN!o.

10. Pasbem anekTponmnTanys ctaHgapTa MOK v nnaekimii NpenoxpaHmTenb

Silver W-12 ocHalléH rHe3[ooM 3nekTponuTaHusa Ana MOAKMYEHUS K CETW.
Vicnonbayte TOJTbKO cooTBeTcTBYOLMIA Kabenb nutaHus ctaHgapTa MOK,
BXOLALLUMI B KOMIMNEKT MOCTaBkKM. B pasbém nuTaHua yCTAHOBNEH BHELLHWN
CeTeBOV MNaBKWn NpepoxpaHuTens. B cnydae Bbixoga U3 CTPOSi OCHOBHOMO
NPEenoOXpPaHNTENs WCMNOMb3ynTe 3anacHoOW npefoxXpaHuTeNb, PasMeELLEHHbIN
B crheumansHoM aepykatene. Ons 3aMeHbl NpeaoxpaHuTens oTkmiounTe Kabenb
MUTAHUA U akKypaTHO W3BMNEKUTE BbILWEALLWA U3 CTPOA NPenoxpaHuTens 3
oepxxaTens, pacrnonoXeHHOro nof rHesgom anekTponutanus (11a). B cnydvae
MOBTOPHOrO MeperopaHns npefoxpaHuTens pekomenayem obpaTtutbes 3a
MOMOLLbID B aBTOPW30OBaAHHbIA CEPBUCHBLIA LeHTp. HE nbiTaitecb MeHATb
NpenoxpaHuTesb Noce NOBTOPHOIO NEPEropaHmns, Tak kak 3TO MOXXET MPUBECTA
K CEPLEZHOMY NMOBPEXAEHUIO YCUNUTENS.
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BepxHad naHens ynpaBeHus

1. KHorka skBanarsepa
OTa KHormka:

e [lepekntovaeT W-12 13 pexxrma oxxuaaHus B paboynii pexkuM 0aHUM HaXKaTUEM.
e [InutensHoe HaxkaTue (5 cekyHa) nepesoamt W-12 B pexxum oXxugaHus.
e Llmknuyecku nepeknovaeT Npodounnm akBanansepa (B pexxmMe akpananzepa).

e CBeToAVOMHbIV MHAMKATOP yKasbiBaeT BbiGpaHHbI Npodounb aKBanarsepa
(B pexxnmMe aKkBanarnaepa) u Apyrve COCTOsiHVS B 3aBUCKMMOCTU OT pexxuma n

uBeTa. Hmxe npmneegeHa pacu_lmcprBKa LIBETOBbIX KOOOB.

BEMNbIN - MpoLeaypa 3arpyaku

CUHN - Mpodonnb akeanazepa 1 (Punbmbl)

PO30BbIVI -  Mpodwnb akeanaisepa 2 (Myabika)

3ENEHBIN - Mpodounb sksanaisepa 3 (MOLLHbIN)

rONnysou — BbinonHeHne npoueaypa kanmbpoBKK Nof NoOMeELLEHWE
KPACHbBIV - BosspaT k 6a30BbIM HAaCTPOKaM

KENTBIM M OPYIVIE LIBETA — Pexkum oTkasa (MpY MUraHUM COBMECTHO
C OpYrvM LBETOM — CM. HUXKE)

[ononHuTensHas nHdpopmalms o npefycTaHoBKax akBanaraepa — Ha cTp. 10.

2. KHoMnka KarmopoBKkm
Vicnonb3yeTca ana nepexofa B pexkiMM aBTOMaTUHECKON KOPPEKLMM MOOXKEHWS
(APC). B aTOM pexurme KOppeKTMpyeTCs HaCTOTHasA XxapakTepucTmka AnHammka
ANst KOMNeHcaumm 3peKToB OKpaLLMBaHNS 3ByKka (CM. CTp. 8).

3. Pasbém ana NnoakmoYeHmna MMKpodhoHa
VicnonbayeTca Ang HaCTPOMKM ca633%)epa B COOTBETCTBUWN C aKyCTUHECKMMMN



CBOWCTBAMM MNOMELLIEHUS (CM. CTP. 8).

4. Perynatop rpoOMKoCTH
Vicnonb3yeTcsa Ona HaCTPOVKM TPOMKOCTM cabsydepa. YCTaHOBUTE Takow
YPOBEHb FPOMKOCTUK, MPU KOTOPOM cabrydep He OyaeT 3aMeTHO BbIAENATbCSH
Ha J)OHe 3ByYaHMs OCHOBHbIX aKyCTUYEeCKMX CUCTeM. PexkomeHgoBaHHbie
HavanbHble HACTPOMKK NpUBeAeHbl Ha CTP. 9.

HavanbHasa HacTpovka
ﬁ He nopkniovanite Silver W-12 K anekrpocetu, noka He 6yayT

nopcoenuHeHbl BCe CUrHasnbHble Kabenu.

YctaHosuTe W-12 B NOAXOAALLEM MECTE — XKeNnateflbHO HE B CaMOM YITy KOMHaThI,
TaK Kak 3TO MOXET MPWBECTU K ryaeHuto 6acos. Onpepnenve NonoxeHue, BaXHO
NPOBEPUTL, AOCTATOYHO NV ANWHbI Kabenen, YToObl MPY COeAMHEHUM OHU He Obinu
HaTaHyTbl. OnvHa kabenei He oomkHa npesbilwath 6onee 10 MeTpoB BO n3bexaHne
rnomex.

Hu B Koem cny4yae He nogknioyante Ka6enm K pasbémam RCA nnm He
oTCOeAMHSINTE UX, Korga cabBycpep BKITOYEH.

[ns BbINONMHEHWA Ha4anbHOM HACTPOVKW MNepeBeduTe NepeknoydaTeNs pexuMa
nutaHus B nonoxeHne «ON» 1 ocTaBbTe Kkabenb 12-BONbTHOMO Tpurrepa
OTCOEAUNHEHHbIM.

Mocne nopknYeHus kabenen 1 nepeBofa MepekntoYaTens pexuMa nuTaHus

B nonoxxeHne «ON» W-12 MoxeT ObITb MOACOEAMHEH K 3NEKTPOCETN 1 BKIIOYEH Npu
MOMOLLIM CETEBOro BbIKOYaTENS.

LIMK BKIKOHYEHUS / BLIKIIKOYEHWA MUTAHS

Mpu nepBom BrtodeHn W-12 unm nocne anvMTensHoro nepepbiBa B MCNONb30BaHNM
KHOMKa aKBananaepa Mmraet kpacHbiM 3 pasa, 3ateM cabBydep NepexoanT B PEXUM
oXunaaHus (NepekntoyaTent pexxrMma NUTaHusa yCcTaHoBMEH B nonoxeHue «AUTO»).

Korpa cabBydep obHapyXMBaeT CuUrHan nunm Bkto4YaeTcs 12-BONbTHbIM TPUITEPOM,
MHOVKaTOP cBeTUTCH OenbiM BO BpeMs Mpolecca 3arpysks, a 3ateM HavnmHaeT
CBETUTLCSA LIBETOM, COOTBETCTBYIOLLIMM BbIOpPaHHOMY MPOUIo 3KBanansepa.

Ecnn nepekniovaTtens pexxuma nnutaHns yeTaHoBneH B nonoxenne «ON», nHaMKaTop
cBeTUTCA GenbiM BO BPEMst 3arpysky, a 3aTeM HadMHaeTCsi CBETUTbCH LIBETOM,
COOTBETCTBYIOLLMM BbIOPaHHOMY MPodunmio aKBanansepa.

[na npopormkeHnst NpoLeaypbl HACTPOMKM NepeBeaMTe nepekntoydaTeb pexuMa
nuTaHna B nonoxexune «ON», 4ToObl Morna ObITb BKtoveHa cuctema APC.
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[logxnoyeHme 1 HacTpolka
ABTOMAaTUYECKaSA KOPPEKLIA MONOMEHS

ABTOMaTMYeCcKasn Koppekums nonoxerHusa (APC) onTummsmpyeT curHan cabsydepa,
obecneunBas noeanbHylo paboTy ayaMoCUCTEMbI MYTEM YCTPaHeHUs COBCTBEHHbIX
pe3oHaHcoB nomelleHnsd. APC npon3BOaUT M3MEPEHNS U3 TPEX Pa3NTNYHbIX MO3NLNIA
NPOCNYLLIMBaHNS B MOMELLEHNW A5 AOCTUXKEHNSI TOYHON KOPPEKLMN.

MPUMEYAHMUE: Boinonnute npouenypy APC 0o aBTOMatM4eckor HaCTPOWMKK
napameTpoB B COOTBETCTBUM C aKyCTUKOW NMomMeLLieHns Ha Ballem AV-pecusepe.

[ns 3anycka npouenypbl APC BbINOMHUTE credyloLime AencTBIs:

1. Haxmunte KHOMKY KanmbpoBKM (MYyHKT 2, CTP. 6) B 0ObIYHOM pexxume paboTbl Ang
BXO[a B PEXNM KanTMOPOBKM. MuratoLLmi CUHUIA MHOUKATOP B KHOMKE KanOpOBKM
yKagblBa€eT Ha TO, YTO cabBydep roToB K BbIMOAHEHMIO n3mepeHnin APC.

2. [lomecTute Ml/IKpOCbOH B nosnunn npocnywmnBaHnd, a 3arteM HaXXKMUTE KHOTMKY
eKBanaVlsepa ona aktmBaunm npouecca n3MepeHnd napameTpos. |/|HD,I/IKaTOp
KHOMKN 6yp,eT MUraTb I'OJ'IyébIM LIBETOM, M NMPO3BY4YUT CepUA TOHalIbHbIX CUTHAsoB.

Ecnv B npouecce naMmepeHus He 6yayT NofyyYeHbl NpueMemMble pesynbTatsl,
NHAMKATOP HAYHET MUraThb KPaCHbIM 1 cabBydoep eLLE pas BbIMOAHUT U3MEPEHUS,
noka He 6yayT Nony4YeHbl 4OCTATO4YHO TOYHbIE AaHHbIE. [ToCne 3TOro MHAMKATOPR
Ha4yHeT MUraTb 3ef1€HbIM, a 3aTeM — PUONETOBbIM, MOCIE Yero noracHeT. KHomnka
KannmbpoBkM OyOeT MuraTb CUHKMM, coobLiiasi 0 HEOOXOAMMOCTW 3armycka BTOPOM
N TPETbEN CEPUN TOHANBHbBIX CUrHAMOB.

3. [loBTopuTe War 2 B ABYX APYrvX NOo3unumMsx MpocnyliMBaHns Ans TOro, YTobbl
cabsydep nonyymn 6omnbLUe MHGOPMaLMN O MOMELLIEHNN.

MopxodalMn  ANns  BTOPOrO M TPeTbero uaMepeHuin  6ygyT  nosuumu,
pacrnonoxeHHble Ha 1 M fieBee UM nMpaBee MepBOHaYanbHOM MNo3ULUK
NPOCNYLUVBaHNS.

3atemM cabBydhep paccHmTaeT NnorpeLLlHOCTb MEXIY TeKYLLEN 1 MaeansHON 4acTOTHOM
XapaKTepUCTMKON ayanoCUCTEMbI, MOCNE Yero NMPUMEHNT LMdPOoBbIe UNLTPbLI AN
oNTUMU3aLUM 3BYHaHWsA B AAHHOM MOMELLIEHUN.

Mocne 3aBepuleHua npouenypbl APC MHOMKATOP KHOMKW KanubpoBKK MOracHerT,
a VHOVKATOP KHOMKW 9KBananasepa Ha4dHET CBETUTLCS LBETOM paHee BbiOpaHHOro
npodouns akanarsepa.

Ecnn Bbl He xoTuUTe 3anyckaTb BTOPOW W TPETUA UMKIbl HYaCcTOTHOM KOpPeKumn
B pexunme APC, Bbl MOXeETE OTMEHWUTb MpPoLEeaypy MOBTOPHbLIM HaXkaTMeM KHOMKM
KannopoBKMU.

120



[ogkniodeHme k AV-pecrBepy

bBonbLunHCTBO AV-peCI/IBepOB OCHallleHbl cucTemMaMm aBTOMaTUYECKOW HACTPOWKN.
Ecnmneau YCUINUTESb MMEET TaKytO CMCTEMY, 3alyCTUTE €€ HA 3TOM 3Tare npn ypoBHe
MPOMKOCTW, YCTAHOBJITIEHHOM ['Ipl/léﬂl/Bl/lTeﬂbHO Ha «10-12 yacoB», 1 nepekxsn4arerne
pexmnma nmtaHna, yCtaHOBITIEHHOM B MOJTOXKEHNE «ON».

[Nocne 3aBepLUeHus NpoLeaypbl aBTOMaTUHeCKOM HAaCTPOWKM NMPOBEPbTE YCTAHOBKMN
napameTpoB cabeydepa Ha AV-pecnBepe. HactoTa pasgeneHis kaHanos OoMKHa
npronNManTEeNbHO coBNagaTb CO 3HaYeHMeM B Tabnuue Ha cTpaHuue 4, a YpPOoBEHb
curHana He OOMKeH npesbillath * 3 gb. B nNpoTMBHOM cry4ae Mbl peKkoMeHOyem
OTPEerynMpoBaTth yCTaHOBKM COOTBETCTBYIOLLIM 0OPa30M.

Tenepb BOCMPOW3BEANTE HECKONbKO (PparMeHTOB XOPOLLUO 3HAaKOMbIX BaMm
My3blKaslbHbIX NPON3BEAEHWA UK PUNbMOB U, yb6eamMBLUMCHL, 4TO BCE paboTaeT
COOTBETCTBYIOLLMM 00pa3oM, MNOCTENeHHO YBEenuYbTe TPOMKOCTb [0 CPEeaHero
YPOBHS MPOCNYLLUVBAHWS.

[ogkNoYeHme K CTeEpeoyCUTENO

[pyv NCNONB30BaHWY CTEPEOYCUNUTENS UMW YCUIUTENd, HE UMetoLLiero Beixoda LFE,
MOryT ObITb 3a0€MCTBOBaAHbI cTepeoBxofpbl «L» n «R». [NogcoenHnte gea kabens
(J'IeBOI'O 1 npasoro KaHaJ'IOB) K YCUIINTENO U KO BXOAHbIM padbémam, NMoMeHeHHbIM
<<|_>> N <<R>>.

YCTaHOBWB MpedyCunnTens Uiv MHTErpupOBaHHbIA YCUNTENb Ha HU3KNUIA YPOBEHb
curHana, HacTtpornTe cabsydep, crnemys NPUBEAEHHbIM HIDKE yKasaHUaM, npexmie
4eM BOCMPON3BOANTL CUrHan.

e YCTaHOBWUTE YPOBEHb POMKOCTU NPUONN3UTENBHO Ha «10 YacoB» (CTP. 6).

e VYcraHoBuUTE 4acCTOoTy B COOTBETCTBNMN C OCHOBHbIMW aKyCTUHECKUMIN CCTEMaMIM

(cm. Tabnuuy Ha cTp. 4).
e YctaHoBuUTe hagy Ha 0° (cTp. 4).
Tenepb BOCMPOU3BEANTE 3HAKOMYIO BaM My3blKallbHYlO KOMMO3ULMIO 11 MOCTENEHHO

perynvpymTe rpOMKOCTb M 4acToTy, Moka He AOCTUrHETE COOTBETCTBUS 3BY4aHUA
cabBydoepa 1 oCcTanbHOM CUCTEMBI.
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[ToeyCTaHOBKM 3KBanamaepa

Ons W-12 npegycmoTpeHo Tpu npoduns skeanamsepa: EQ1 (Movies), EQ2 (Music)
EQ3 (Impact). OHM M3MEHAOT XapakTepPUCTUKI 3BYy4aHNA cabBydrepa. Pekomenayem
MO3KCMNEePUMEHTMPOBATL C Pa3MYHbIMU NPOUIAMU, HTOObI HaMTK TOT, KOTOPbIN
nydlle BCEro MoOAXOAUT [And Ballero mnomellerus, 6osblie OoTBevaeT BalluuM
npeanoYTeHnsam 1 T.M. Hwxe npuBeneH npuMep W3MeHeHul, obecnevmBaeMblx
pPasHbIMU NPOPUAAMU:

Silver W12 EQ Profiles

10 — 1 Music e \joyjc S |mpact

8

2/\

dB - [V] (rms)
o

20 30 40 50 60 70 80 90 100
Frequency [Hz]

VIHCpopMaLma 00 aBTOMATUYECKOM BKIIIOYEHWM 1 BbIKITIOYEHWM
1 OOHaPYXKEHMM CUrHaNa

B aBTOMaTM4YECKOM PEXNME NPUOPUTET MMMEET YCTaHOBIEHHbIN paHee Pexxnm, npu
3TOM TpUrrep Bceraa MMeeT MpUopUTET nepen obHapyXeHneM curHana. OyHKums
0BHapy»XeHWs curHana MMeeT YyBCTBUTENBHOCTL OKono 1 MB. Hanpumep:

1. CucTema nepekntodaetcd B pabounii pexxum mpu noseneHun curHana. [lpu
npekpaLleHnn nogady curHana HavHeTcd obpaTtHbli oTcyeT 20-MUHYTHOro
Tanmepa. NMpu OCTVXKEHNN HYNEBOIO 3HAYEHNS CMCTEMA CHOBA BOMAET B PEXNM
oxunaaHns. [pr NOBTOPHOM NOSIBNEHNN CUrHana B TedeHue atux 20 MUHYT Tarnmep
OyneT cOPOLLEH M OCTAHOBMEH. TpUrrepHas NMMHNS AeNCTBOBaTb He OyaeT.

2. CucTema nepekntoyaeTtcs B pabounii pexxkm ot Tpurrepa. ObHapy>xeHne curHana
He MOBMUSET Ha COCTOSHWME yCUIUTens. YCUnuTenb aBTOMaTUHYeCKn BOWAOET
B PEXMM OXKMAAHWUS NPU MOHWKEHUM YPOBHS B 12-BONBTHOM TRUITEPHON NNHUM.

3. CucTtema nepexoant B paboumii pexxnM npu nosiBNeHun curHana u ot Tpurrepa.
Tpurrep 6yaeT MMeTb NPUOPUTET, NOSIBIIEHNE CUrHana He UMeeT 3Ha4YeHs.
122



TexHunyeckme XAPaKTEPVCTINKIM

3akpbITbii Kopnyc 13 LB TonwmHom 25 MM
C BHYTPEHHNMM CUMOBBIMW Sf1IEMEHTAMM

Tvn

HwxHsAsA rpaHuyHas YactoTta 20y

BepxHsiga rpaHuyHas YactoTa 40 — 120 [, perynvpyemas

PUNbLTP HA3KUX YacToOT AKTVBHbIV, 4-r0 nopsaxa, 24 Ab / okTasa

MoLiHOCTb BCTPOEHHOro ycunurens 500 Bt

Knacc D, ¢ UMMNYNbCHBIM UCTOYHUKOM

Knacc ycunutens nuTanus (SMPSU)

MpepycTaHOBKM 3KBanan3epa 1: Movie, 2: Music, 3: Impact

Perynuposka cpa3bl 0° nnn 180° (Nepekxntoyaemas)

ABT. 06Hapy)XXeHue curHana JInHeHbIM yposeHb > 2 MB

Tpe6oBaHNs K BXOAHOMY YPOBHIO Pexx. oxxmaanHna yepes 20 MVH. OTC. curHana

HY: 1 x 12" C-CAM® ¢ TROMHOM MOOBECKOM

AnHamMmuk " 9 C
1 3" ONMHHOXOOHOW KaTYLLKOW

Crepeosxon RCA, ctepeosbixon RCA, Bxof
Pasbémbl LFE, Bbixon LFE, TpurrepHsin Bxog (3.5 MM),
USB (07151 06HOBNEHMS MPOLLIMBKIA)

TpurrepHbin Bxog 12 B 5-12 B, 3.5 MM MOHO mini-jack

Fa6apuTtbl kopnyca (B x LWL x I7),
He BKIlo4asl rpuiib U yCcunutenb

340 x 340 x 380 Mm

Fa6aputbl (B x LW x I7),
BKJ1tO4as rpwJib, yCUNUTESb U OMOPbI

370 x 340 x 410 MM

BxoaHoe conpoTusneHue >20 KOm

110-120B/220-240 B, 50/ 60 L

MutaHve o
(aBTOMATNYECKIY BLIOOD)

MoTpe6nsemasi MOLLHOCTb 400 BT /0.5 BT B pexxmnmMe oxmnaHs

Bec 6e3 ynakoBku 20.1 kr

C-CAM® — 3aperncTpmrpoBaHHbIii ToBapHbIi 3Hak komnanu Monitor Audio Ltd.
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YCTpaHeHve Henonagok
VIHOVKALWA OLLIMOKM

CabBydep oTobpaxeT ABa pasfnyHbIX Koda 0TKA30B, MNPK 3TOM MHANKATOR KHOMKM
aKBanansepa rnonepemMeHHo MUraeT XENTbIM U OJHUM 13 CeayoLLIMX LIBETOB:

Pexum 1 - lNpo6nema ¢ UICTOYHUKOM NUTAHUSA
HOMKaTop MuUraeT »ENTbIM / KpacHbIM

Pexum 2 - lMpobnema ¢ ycunutenem
NHOmKaTop MuraeT »ENTbIM / 3eNEHbIM

MonpobyiiTe cHavana BbIKMOYUTL cabBydoep, 0TCoeanHnB Kabenb NUTaHus OT CeTu
Ha 5 MUHYT. ECnin 3TO HEe NOMOXXET, BOCCTaHOBUTE Oa30Bble HACTPOWKM.

Ecnn n nocne 3Toro BeIXOAHOW CUrHaM OTCYTCTBYET UM CHOBA NHAMLMPYETCS PEXNM
oTKasa, He3aMeanuTenbHo obpatutecsk K aunepy Monitor Audio.

BosepallieHre K 6a30BbIM HACTPOMKAM

Bo3amoxkHbIM CNOCOB0M yCTpaHEHNA HENONAAoK ABNSETCA BO3BPAaLLEHME K 0a30BbIM
HacTponkam. OOQHOBPEMEHHO HAXKMUTE 1 YAEPKMBANTE KHOMKK 1 11 2,

ByayT yaaneHsl:

e CoxpaHéHHble yCTaHOBKM 3KBanarnsepa (BoccTaHasnmeaeTcs npoduns 1)
e Bce coxpaH&HHble faHHble N0 kKanMbpPOBKe C MCMOb30BaHEM MUKPOGDOHA
e Bce coxpaHéHnHble npodunm domnbTpa APC

Bepcrig NpoLnBKA

MpW KpaTKOBPEMEHHM HaxkaTu 00enx KHOMOK CUCTeMa COOBLLUT TEKYLLYID BEPCUIO
yCTaHOBMIEHHOrO MporpaMmHoro obecrneveHns. VIHAMKaATOp KHOMKM 3KBanansepa
o3HavyaeT «1», a WHAMKATOP KHOMKKM KanvbpoBkM o3HavaeT «0». MwuraHue
NHANKATOPOB U Nay3bl MO3BOAT ONPeaenvTb BEPCUto BCTpoeHHoro MO, Hanpumep:

Bepcua 2.1.1 o603HavaeTcs Tak: 2 X MHAMKATOP KHOMKK 3kBanamaepa — [laysa — 1 x
NHOVKATOP KHOMKK 3KkBanamaepa — [aysa 1 x MHaMKaTop KHOMKKM 3KBanamsepa

Bepcua 3.0.0 o603HavaeTcs Tak: 3 X MHAMKATOP KHOMKK 3KBanamaepa — [laysa — 1 x
NHOVMKATOP KHOMKKM KanubpoBkM — [Nay3a 1 X MHAMKATOP KHOMKM KanOpOBKU.
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IHObopMaLA

UHdopmauusa o npoaykKre

Mopens  Silver W-12

CEePUIMHBIA HOMEP MO ettt et
CepUnHbIA HOMEPR BCTPOEHHOTO YCUIIUTEMA .ttt

[aTa MPUOBPETEHUS ...

UHdopmauusa o nponasue

HABBAHME CAMOHA ...ttt e

XapaKTepI/ICTI/IKl/I n3genna MoryTt OblTb  N3MEHEHb! nponssognTenem 6e3
npenBapuTesibHOro yBeoMineH1a.

apaHTnsi Ha Ka4eCcTBO W3roToBieHWs KM 6e30TkasHylo paboTy 3Toro magenvs
[OENCTBUTENBHA B TeYeHUM 5 neT ¢ MOMeHTa npofaxu (MoapobHOCTU CMOTPUTE B
OpoLutope «PekomeHgaumm no 6e3onacHoOCT»), Npn YCNoBUKW, Y4TO n3gennn Obino
nocTaBneHo oduumaneHbiM annepoM Monitor Audio Ha OCHOBaHWWM foroBopa o
npoaake NoTpebuTenbCKNX TOBApPOB.

YT106bI MOMOYb HaM, eCnn BO3HMKHET Takasi He0OXOAMMOCTb, OTbICKaTb NMOAPOOHbIE
cBegeHus 06 yCnoBWSAX OEWCTBMS rapaHTuM ANa Ballero npoaykrta, yaenure,
noxxanymcra, HeCKObKO MWHYT ANns perucrpaummM npuobpeTeHHOro muaaenus Ha
CTpaHuue monitoraudio.com.

125




MONITOR AUDIO

Monitor Audio Ltd.
24 Brook Road
Rayleigh, Essex
SS6 7XJ
England
Tel: +44 (0)1268 740580
Fax: +44 (0)1268 740589
Email: info@monitoraudio.co.uk

monitoraudio.com
Designed and Engineered in the
United Kingdom, made in China

Version 2. 2016



	Contents
	Introduction
	Spiked Foot Assembly
	For Carpeted Floors 
	Spiked Foot Fixing For Wooden/Hard Floors 
	Amp Panel
	Top Control Panel
	Initial Set Up
	Power Cycle
	Set Up
	Automatic Position Correction
	Connected to an AV Receiver
	Connected to a Stereo Amplifier
	EQ Profiles
	Additional Information for Auto On/ Off and Signal Sensing
	Specification
	Trouble Shooting
	Fault Mode
	Factory Reset
	Firmware Version
	Owner Information
	Table des matières
	Introduction
	Assemblage du pied
	Pour sols moquette 
	Fixer le pied sur des sols en bois/durs 
	Panneau d'amplificateur
	Panneau de commandes supérieur
	Installation initiale
	Cycle d'alimentation
	Installation
	Correction de position automatique
	Connecté à un récepteur AV
	Connecté à un amplificateur stéréo
	Profils d'EQ
	Informations supplémentaires sur la mise en marche / l'arrêt automatique et la détection de signal
	Spécifications
	Dépannage
	Mode panne
	Réinitialisation
	Version du firmware
	Informations utilisateur
	Sommario
	Introduzione
	Assemblaggio del piedino a punta
	per pavimenti con moquette 
	Assemblaggio del piedino a punta per pavimenti in legno/duri 
	Pannello dell'amplificatore
	Pannello di controllo superiore
	Installazione iniziale
	Ciclo di alimentazione
	Installazione
	Compensazione automatica del posizionamento
	Connessione a un ricevitore audio-video
	Connessione a un amplificatore stereo
	Profili EQ
	Informazioni aggiuntive sull'accensione/spegnimento automatico e sul rilevamento del segnale
	Specifiche
	Risoluzione dei problemi
	Modalità Errore
	Ripristino delle impostazioni di fabbrica
	Versione del firmware
	Informazioni per l'utente
	Inhalt
	Einführung
	Aufstellung mit spitzen Füßen
	Bei Teppichböden 
	Aufstellung mit spitzen Füßen bei Holzböden / 
harten Bodenbelägen 
	Verstärkerfeld
	Oberes Bedienfeld
	Ersteinstellung
	Leistungszyklus
	Einrichtung
	Automatische Lagekorrektur (Automatic Position Correction – APC)
	Verbindung mit einem AV-Empfänger
	Verbindung mit einem Stereoverstärker
	EQ-Profile
	Weitere Informationen über „Auto An / Aus“ und die Signalerkennung
	Technische Daten
	Fehlerbehebung
	Fehlermodus
	Werkseinstellungen
	Firmware-Version
	Eigentümerinformationen
	Índice
	Introducción
	Conjunto del pie con punta
	Para suelos enmoquetados 
	Fijación del pie para suelos duros/de madera 
	Panel del amplificador
	Panel de control superior
	Instalación inicial
	Ciclo de alimentación
	Instalación
	Corrección automática de la posición
	Conectado a un receptor de A/V
	Conectado a un amplificador estéreo
	Perfiles de EQ
	Información adicional sobre el encendido y apagado automático y la detección de señal
	Especificaciones
	Resolución de problemas
	Modo de fallo
	Restauración de los ajustes de fábrica
	Versión de firmware
	Información del usuario
	Índice
	Introdução
	Conjunto do pé com espigão
	Para chãos alcatifados 
	Fixação do pé com espigão para chãos 
de madeira/duros 
	Painel do amplificador
	Painel de controlo superior
	Configuração inicial
	Ciclo de alimentação
	Configuração
	Correção automática da posição
	Ligado a um recetor AV
	Ligado a um amplificador estéreo
	Perfis EQ
	Informações adicionais sobre função automática de ligar/desligar e deteção de sinais
	Especificações
	Resolução de problemas
	Modo de falha
	Reposição das definições de fábrica
	Versão do firmware
	Informações do proprietário
	Inhoud
	Introductie
	Puntvoetjesset
	Voor kamers met tapijt 
	Puntvoetjesbevestiging voor houten/harde vloeren 
	Versterkerpaneel
	Bovenste bedieningspaneel
	Opstelling
	Stroomcyclus
	Installatie
	Automatic Position Correction
	Aangesloten op een AV-ontvanger
	Aangesloten op een stereoversterker
	EQ-profielen
	Aanvullende informatie voor automatisch in-/uitschakelen en signaaldetectie
	Specificaties
	Probleemoplossing
	Foutmodus
	Fabrieksinstellingen herstellen
	Firmware-versie
	Informatie eigenaar
	目录
	介绍
	钉脚支架组装
	对于地毯地板
	安装钉脚支架于木地板/硬地板
	功放器面板
	顶部控制面板
	初始设置
	重新启动
	设置
	自动定位纠正
	连接到音频接收器
	连接到立体功放器
	均衡器配置
	自动开/关以及信号传感附加信息
	规格
	故障分析
	故障模式
	恢复出厂设置
	固件版本
	用户信息
	Содержание
	Вступление
	Шипы-опоры
	Для ковровых покрытий
	Панель усилителя
	Верхняя панель управения
	Начальная настройка
	Цикл включения / выключения питания
	Подключение и настройка
	Автоматическая коррекция положения
	Подключение к AV-ресиверу
	Подключение к стереоусилителю
	Предустановки эквалайзера
	Информация об автоматическом включении и выключении и обнаружении сигнала
	Технические характеристики
	Устранение неполадок
	Индикация ошибки
	Возвращение к базовым настройкам
	Версия прошивки
	Информация

